Correction to the Washington Minutes (October 12, 1953)
sent by Deputy Patrick J. Little (Ireland)

On page 2, sixth line from end, substitute for "It was, for instance,"
the words : ":l@ ESP!UQ was Oitgno.tot“

Cormission pour les questions juridiques

Correction au procés—verbal de la séance du 12 octobre
1953 & Washington, envoyée par Me Patrick J» Little,
député (Irlando)

A la page 3, lignes 5 ot 6, modifior lo texte comme suit : ".eceemo=-
tarment par l'attitude actuelle des Nations Unies. D'autre part, il lui
paredt que 1'Union interparlementaire est beaucoup trop académique."

(Previously sent by mistake to the members of the C 4 -
ove: Titories thnical Questions

Déja en erreur aux revbres de la Commission pour les territoires
non=-gutonores ot 1'étude dos qucstions othniquos)




UNION INTERPARLEMENTAIRE

6, RUE CONSTANTIN, GENEVE ‘C

Adresse télégraphique:_
INTERPARLEMENT-GENEVE

PROCES~-VERBAUX
de la
Commission pour 1'étude des questions juridiques

LIX

WASHINGTON D.C., Capitole
12 octobre 1953.

dsents : MM, Herman P, Eberharter (Etats-Unis d'Admérique); H. Lannung

(Danemark); R. Brizard (France); F. Elwyn Jones (Grande-Bretagne); P.J. Little
(Irlande); A. Altman et I, Harari (Isra&l); G. Codacci-Pisanelli (Italie);
Mme Raem P. Boonyaprasop (Thailande); M. André de Blonay, Secrétaire général,
et Mme H. Preihs, Secrétaire adjointe de 1'Union.

MM, André Roussy, Secrétaire général du Groupe frangais, et Sune Holm,
Secrétaire général du Groupe suddois assistent également & la séance.

Le procés-verbal est tenu par Mme S. Chaghaghi, membre du Bureau.

ORDRE DU JOUR

1. Rapport du Bureau sur 1'état actuel du programme de la Commission.
2. Echange de vues sur l'activité de la Commission en 1953-1954.
3. I.mpréVuO

La séance est ouverte & 9 heures 25 par M. Glovanni Codacci-Pisanelli,
préaident.

M. lo Secrétaire général informe les membres de la Commission que
M. Azara (Italie) &tant dans 1'impossibilité d'assister & cette séance, 1l 1'a
prié de dire combien il le regrettait.

A propos du procés-verbal de la session de printemps, M. de Blonay
donne quelques explications sur la fagon dont il est procédé & 1'adoption des
procés-verbaux depuis quelques années. Ces documents sont envoyés, en temps
voulu, aux délégués qui ont pris part & la session, 51 aucune réclamation ou

objection n'est regue par le Bureau au bouh d'un certain temps, les procés-verbaux
sont considérés comme adoptés,
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1. Rapport du Bureau sur 1'état actuel du pro de la Commission.

M. e Secrétaire général souligne que le document que les membres de la
Commission ont sous les yeux contient une liste compléte des questions figurant
au pPYOgEAmns des diverses Commissions d'étude. La plupart de ces questions
ont été ajoutdes lors des séances qui se succédérent; il en résulte qu'elles se
sont accumulées depuis un certain nombre d'années. L'objet de la séance de ce
jour est de passer en revue les divers points de 1l'ordre du jour de la Commission
juridique, afin de choisir, si possible, une question particulidre, qui serait
soumigse au Comité exécutif, avec la demande que priorité lui f{it donnée, lorsqu'on
établirait le programme de travail pour 1954, Si les membres désirent joindre
des questions qui ne sont pas inscrites & 1'ordre du jour, ils ont absolument
toute latitude pour le faire.

M. Elwyn Jones (Grande-Bretagne) estime qu'il y a un probléme qui pour-
ralt 8tre étudié avee fruit par la Commission en vue des prochains développementis
de la politique internationale : "La revision de la Charte des Nations Unies",
C'est 1% un sujet qui concerne touvs les Parlements et tous les Gouvernements du
monde entier, étant donné que la Charte sera soumise & un nouvel examen en 1955.
Doit-elle étre revisée ou amendée ? Dans quel but et de quelle fagon ? M. Jones
estime que cette question, d'un intérét vital pour les relations internationales,
devreit &tre traitée par 1'Union interparlementaire; il eroit que cette derniére
ferait bien de présenter des suggesiions et de servir de guide a 1'opinion publi-
que mondiale,

L'oratevr propose, par conséquent, que le probléme de la revision de la
Charte des Nations Unies soit inscrit au programme de travail de la Commission
Juridique,

M, Lannune (Danemark) est heureux d'appuyer la proposition de M. Jones,
qu'il regarde comme trés opportuns.

Néanmoins, Je membre danols de la Commission désire suggérer 1'étude
d'un autre probléme : "L'aspect juridique du contrtle des organismes gupranatio-
naux", Il parle comme membre de 1'Assemblée consultative du Consell de 1'Europe
3 Strasbourg. Personne, ajoute M. Lannung, ne semble se rendre compte de ce qu'est
un "organisme supranational” ou réaliser quelle est la position juridique d'un
tel orgenisme. Il parait préférable que ce soit 1'Union qui entreprenns cette
étude, plutdt que le Conseil de 1'Burope lul-ufms, En effet, ce dernier pourraib
Stre tenté de confondre des considératicns juridiques avec des considérations po-
1itiques, vu qu'il est principalement intéressé & 1'aspect politique des chosess
Le ¢8té exclusivement juridiqus de celles-ci devralt faire l'objet d'un examen
approfordi de la part de 1'Union interparlementaire.



-G -

M. Little (Irlande) donne son appui & la proposition de M, Elwyn Jones.
I1 estime qu'elle est d'une brfilante actualité et qu'elle forcera 1'Union & s'occu-
per d'une question gui préoccupe beaucoup 1l'opinion publique mondiale & 1'heure
présente. Dans 1'ensemble, cette opinion n'est pas du tout satisfale, notamment
par 1l'attitude actuelle des Nations Unies, qui lui parait &tre beaucoup trop aca=-
démique.

M. Brizard (France) trouve que toutes ces questions présentent de 1'in-
térét; mais i1 est indispensable d'opérer un tri, Il paraft impossible de les
étudier toutes, Le membre frangais de la Ccmmission est en faveur d'un débat sur
1l'aspect juridique d'une "Représentation parlementaire mondiale". Il mentionne,

& cet égard, que le troisidme Congrés des Fédéralistes mondiaux va se tenir, d'ici
peu, & Versailles.

M. Eberharter (Etats-Unis d'Amérique) trouve excellente 1'idée de faire
des recommandations en oe qui concerne la revision de la Charte des Nations Unies.
Cette question viendra devant 1'ONU dans un délai de six mois. Le membre américain
de la Commission se renselgne sur la procédure qu'on pourrait suivre. Est-ce la
session présente de la Conférence qui recevrait ladite recommandation ? Une réso-
lution serait-elle prise lors d'une prochaine séance ? M. Eberharter a 1'impres—
sion que le probléme pourrait déjd avoir été résolu 1l'année prochaine et que, dans
ce cas, i1 serait nécessaire de faire quelque chose pendant la session qui se
tient actuellement,

M. Elwyn Jones (Grande-Bretagne) expose que, conformément a 1'article
109 de la Charte des Nations Unies, une Conférence générale des membres de cette
institution, aux fins d'une revision de cette Charte, peut &tre convoquée en tous
temps. Si une Conférence de cette nature n'a pas été réunie avant la dixiéme
session annuelle de 1'Assemblée générale, la proposition de convoquer une telle
Conférence sera inscrite & l'ordre du jour de ladite session de 1'Assemblée géné-
rale. En conséquence, selon toute probabilité, le probléme ne sera pas soulevé
avant 1955, lors de la dixidme session. Cela donne & la Commission une année de
plus que ne le pense le précédent orateur. M. Jones a 1'impression que la ques-
tion ne prendra pas une importance considérable avant 1955, quoique la plupart
des Ministéres des Affaires étrangdres 1'étudient déji.

Le membre britannique suggére que le Secrétaire général, qui est un
expert compétent en ces matidres, donne quelques éclaircissements.

M. le Secrétaire général dit que, & scn avis, la Conférence actuelle
ne pourra pas faire de recommandations sur un sujet aussi complexe, étant donné
que son ordre du jour est déja fort chargé, L'objet de la séance de la Commis-
sion juridique est de préparer des suggestions, qul devront &tre soumises au
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Comité exécutif en ce qui concerne 1'ordre du jour des Commissions lors des réu-
nions de printemps. Le moment le plus rapproché pour adopter une résolution sur
la revision de la Charte serait donc la Conférence de 1'été 1954, Les recomman-
dations Que ferait alors 1'Union arriveraient & temps pour exercer une influence
sur la politique peratiquée par les divers Gouvernements et les divers Parlements.

M, de Blonay fait savoir aux membres de la Commission juridique que,

2 sa séance de 1'avant-veille, la Commission politique a exprimé le voeu que le
"Contrdle parlementaire des organismes supranationaux" soit étudié par elle, con-
Jointement avee la Commission juridique.

En ce qui concerne la représentation parlementaire universelle, la
Conférence de Berne avait chargé la Commission politique de soumettre & la Confé-
rence actuelle un rapport sur la question. Néammoins, cela ne fut pas fait. Le
Comité exécutif aurait & déterminer si cette décision doit s'appliquer & la Confé-
rence de 1954. M. de Blonay redoute qu'il n'y ait un trop grand nombre de sujets
proposés a l'examen de cette Conférence et que le travail fait ne soit trop super-
ficiel, sl plusieurs points sont examinés en méme temps, Il estime done qu'un
sujet ou tout au plus deux sujets devront &tre choisis en vue de la Conférence
plénidre.,

Le temps s'avangant, M. le Président propose que la Commission politi~
que prie le Comité exécutif de faire entrer en ligne de compte la question proposée
par M, Elwyn Jones, a savoir la "Re o ; ", ainsi
que 1'étude, effectude conjointement par les Commissions politique et juridique,
du "Contrdle parlementaire des organismes supranationaux".

La tio M cci~Pisanell adoptée & 1' té

Personne ne demandant plus la parole, la séance est levée & 10 heures.



UNION INTERPARLEMENTAIRE

Circulaire aux Groupes
No 10 (1953)
—_— Genéve,

le 31 octobre 1953.
XLII* Conférenee interparlementaire

Washington, D.C., 9-14 oectobre 1953

Résolutions et éleetions

Monsieur le Président,

Conformément & l'article 8 du Réglement du Bureau interpar-
lementaire, nous avons I’honneur de porter & votre connaissance
les résolutions adoptées par la XLITe Conférence interparlementaire,
réunie & Washington, D.C., du 9 au 14 octobre 1953, et le résultat
des élections auxquelles il a été procédé.

Nous nous permettons de saisir cette occasion de vous rappeler
Particle 5 des Statuts de 1’Union, dont la teneur est la suivante :
4« Un Groupe national a le devoir de saisir son Parlement, par
I'intermédiaire de son Burean ou de I'un de ses membres individuels,
des décisions des Conférences comportant une action parlemen-
taire ou gouvernementale et de faire connaitre au Bureau interpar-
lementaire le résultat des démarches qu’il aura entreprises & ce
sujet, an plus tard un mois avant la prochaine Conférence. »

Nous vous prions donc de faire connaitre ces résolutions & votre
Groupe, afin qu’il envisage les mesures nécessaires & leur réalisation.

Veuillez agréer, Monsieur le Président, l'assurance de notre
haute considération et de nos sentiments dévoués.

Le Secrétaire général : Le Président de la Conférence :

André pE BLONAY. Homer FBRGUSON.




Bureau de la Conférence

Président : M. Homer Ferguson, sénateur, président du Groupe
interparlementaire des Etats-Unis d’Amérique.

Vice-présidents : MM. le D* Hermann Piinder (Allemagne);
Berthold Stiirgkh (Autriche) ; William Van Remoortel (Belgique) ;
U Ba Gyan (Birmanie); Helio Burgos Cabal (Brésil); V. Buhl
(Danemark) ; le D* Helge Miettunen (Finlande); Marius Moutet
(France); le colonel M. Stoddart-Scott (Grande-Bretagne); Constan-
tin Boultso (Gréce); C.C. Shah (Inde); Sumarto (Indonésie):
Patrick Hogan (Irlande); le Dr Mordekai Nurock (Israél); Gaetano
Martino (Italie) ; Niro Hoshijima (Japon); Habib Abi-Chahla
(Liban) ; Romain Fandel (Luxembourg); Roger-Félix Médecin
(Monaco) ; G. Natvig Pedersen (Norvége); le Dr Ishtiaq Husein
Qureshi (Pakistan); F.C.M. Wijffels (Pays-Bas); Gil Puyat (Philip-
pines) ; Rickard Sandler (Suéde) ; Aymon de Senarclens (Suisse);
Phra Rajadharm Nides (Thailande); Djihat Baban (Turquie).




A. — RESOLUTIONS

I

La néeessité et les incidences
de l'assistance technique et financiére internationale

Rappelant qu’aux termes de P'article premier de ses Statuts,
I’'Union interparlementaire a, notamment, pour but d’agir afin
d’assurer la paix et la collaboration entre les peuples ;

reconnaissant que les économies sous-développées, entrainant
de bas niveaux d’existence, la sous-alimentation et le chéomage,
sont la source de tensions sociales et internationales ;

proclamant que ¢’est un devoir moral pour I’humanité entiere,
et qu’il est dans 'intérét de tous, de faire en sorte que les régions
sous-développées soient aidées & augmenter leur niveau d’existence ;

la XLITe Conférence interparlementaire reconnait et proclame
la nécessité d’'une action internationale dans le domaine de l'assis-
tance technique, financiére et économique.

Elle souligne I'importance, tant de la recherche scientifique,
des connaissances techniques avancées et de méthodes éprouvées
pour I'accroissement de la production d’aliments, que d’une trés
large distribution de denrées alimentaires. Cette distribution
suppose une organisation rationnelle des marchés, I'amélioration
des systémes de transport et de stockage, ainsi que I'adoption de
solutions appropriées en matiére monétaire et douaniére.

Elle estime qu’une collaboration est indispensable pour fournir
une assistance aux régions sous-développées et qu’il importe que
les nations et les hommes coopérent, par l'entremise des Nations
Unies ou d’une autre fagon, pour rendre promptement disponible
une assistance technique permettant d’établir de tels programmes
sur une large base.

La Conférence est consciente de lincidence heureuse que
I’équipement des régions encore peu développées aura sur la
diminution du chémage et sur la réalisation progressive du plein
emploi dans les pays qui fourniront cet équipement, sans oublier
les possibilités de migrations temporaires de travailleurs qualifiés.

Elle souligne ’action bienfaisante que la politique définie dans
la présente résolution aura sur le développement économique et
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social des régions insuffisamment développées susceptibles de
participer, grice & I'assistance technique et financiére, & I’accrois-
sement de la production.

La Conférence fait spécialement appel aux Groupes nationaux
de I'Union pour qu’ils réalisent une ample information des milieux
parlementaires et gouvernementaux. ainsi que de I'opinion
publique, concernant la nécessité de mettre en ceuvre les mesures
préconisées dans la présente résolution.

I

Le role des Parlements en matiére de politique étrangére

La XLIIe Conférence interparlementaire,

convaincue du désir de paix qui anime les peuples représentés
par ses membres,

certaine qu'une bonne volonté réciproque peut permettre de
régler les différends et de résoudre les divergences entre les nations
en évitant la guerre ou les menaces de guerre,

estimant que, si la conduite de la politique étrangére, y compris
la négociation d’accords et de traités internationaux, est de la seule
compétence des Gouvernements, les Parlements, dont les membres
représentent les peuples du monde, peuvent et doivent néanmoins
jouer un réle déterminant dans l'orientation des rapports entre
les Etats et les peuples,

affirme les principes et fait les recommandations ci-aprés :

1. les Parlements doivent avoir le droit de contréler et de suivre
la conduite de la politique étrangére, ainsi que d’exprimer
leur avis sur celle-ci ;

b3

. Popinion publique doit avoir de larges possibilités de
s’exprimer en temps utile sur les questions de politique
étrangére au sein des Parlements par la voix des représen-
tants du peuple et, d’'une maniére générale, dans le cadre
de libres discussions ;

3. les parlementaires doivent avoir tous droits et facilités de
poser & leurs gouvernements des questions sur la eonduite
de la politique étrangére avec I’assurance d’obtenir en
temps utile des renseignements suffisants ;
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. les Gouvernements devraient, dans la mesure du possible,

tenir les Parlements informés de la marche des négociations
internationales en vue de lenr permettre d’exprimer leur
avis sur ces négociations ; les délégations chargées de mener
ces négociations devraient, dans toute la mesure du possible,
comprendre des membres du Parlement ;

chaque Parlement devrait disposer, en tout temps, d’infor-
mations suffisantes sur les travaux et les programmes d’acti-
vité des organisations internationales, notamment lorsqu’il
est appelé a voter les contributions de son pays & leurs
budgets ;

en vue de renforcer les contacts entre les Parlements et les
organisations internationales, les délégations aux réunions
de ces derniéres devraient, dans toute la mesure du possible,
comprendre des membres du Parlement ; d’autre part, les
délégations aux assemblées représentatives d’organisations
internationales devraient étre désignées par les Parlements
eux-mémes et comprendre des membres de l'opposition ;

chaque Parlement devrait prendre les dispositions néces-
saires pour étre en mesure de recevoir et d’examiner les
rapports présentés, soit par le Gouvernement, soit par ses
propres délégués, sur les activités et les décisions des orga-
nismes internationaux et, le cas échéant, pour leur donner
les suites qu’ils comportent :

les Gouvernements qui ont signé des conventions ou des
accords internationaux devraient, lorsqu’il y a lieu, les
soumettre & la ratification ou & 'acceptation de leurs Parle-
ments dans les plus brefs délais ;

chaque Gouvernement devrait prendre les mesures néces-
saires pour coordonner de fagon efficace les lignes de con-
duite suivies par ses représentants aux réunions de diffé-
rentes organisations internationales.
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Le droit des peuples a disposer d’enx-mémes

La XLITe Conférence interparlementaire

proclame & nouveau comme un principe général le droit des
peuples & disposer d’enx-mémes, que 'Union avait inscrit dans
les principes de morale internationale, adoptés par la Conférence
de Rome ;

elle manifeste sa sympathie pour les efforts déployés, tant par
différents Etats que par I'Organisation des Nations Unies, afin de
rendre ce droit efficace, notamment dans le cadre des procédures
prévues par la Charte,

La Conférence invite le Bureau interparlementaire & soumettre
aux Commissions compétentes une étude des probldmes d’applica-
tion posés par ce principe, permettant & 1"Union de se prononcer, en
toute connaissance de cause, sur les méthodes qui pourraient
étre proposées soit aux Nations Unies, soit aux Gouvernements,
pour faire de ce droit un élément positif de I'affermissement de la
paix et de la concorde entre les peuples.

v

Modifieations & D'article 14 des Statuts de 1'Union
et & plusieurs articles
du Réglement des Conférences interparlementaires

Modifieation aux Statuts de I’Union

ArTicLE 14

Le Conseil interparlementaire élit son président pour une
période de trois ans. Ce mandat peut étre renouvelé pour deux ans.
L’élection a lieu au cours d'une Conférence interparlementaire.

Modifieations au Réglement des Coniférences interparlementaires

ARTIOLE 11, DEUXIEME ALINEA

Le Secrétaire général peut étre assisté ou remplacé, au cours
des séances de la Conférence, par un ou plusieurs adjoints. Le
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Secrétaire général ou ses adjoints peuvent, & tout moment, sur
Pinvitation du Président, soumettre & la Conférence des rapports
complémentaires sur toute question que 1’Assemblée est en train
d’examiner. Ils peuvent étre invités par le Président & faire des
communications verbales au sujet de toute question a l'examen.

ArTICLE 13

L'ordre du jour de la Conférence est fixé par le Conseil
(Statuts, article 9). Les projets de résolutions, amendements et
motions relatifs aux questions mises & l'ordre du jour doivent
étre distribués & tous les membres de la Conférence et affichés &
I'entrée de la salle des séances, avant la séance au cours de laquelle
ces textes seront discutés.

Il ne sera procédé & la discussion et au vote sur les projets
de résolutions ou motions ne figurant pas a I'ordre du jour que
si la Conférence les prend en considération et en autorise la
discussion, par un vote & la majorité des deux tiers des voix, apres
avoir entendu l'avis du Conseil interparlementaire et les expli-
cations sommaires des auteurs (Statuts, article 9).

La Conférence peut étre invitée 4 se prononcer sans débat
sur un projet de résolution qui Iui est soumis par une Commis-
sion permanente d’étude, avee l'approbation du Conseil inter-
parlementaire.

Au préalable et au moins deux mois avant la Conférence,
ce projet est soumis aux Groupes nationaux pour délibération.

Ledit texte est lu par le Secrétaire général a la Conférence.
Aprés quoi, celle-ci se prononce immédiatement sur la prise en
considération par un vote & la majorité des deux tiers.

Si le vote est favorable, la Conférence procéde an vote sur
le fond & la majorité simple.

Si le vote sur la prise en considération est défavorable, le
projet de résolution est renvoyé a la Commission compétente.

ArTioLE [4, PREMIER ALINEA
Texte actuel

Les décisions de la Conférence sont prises a la majorité des
membres présents et titulaires du droit de vote.
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Modi fications adoptées

Ajouter au début de Ualinéa les mots suivants : « Sauf dispogition

contraire, les ... ».

Ajouter & la fin du premier alinéu : « Elles (ces décisions) ne
pourront étre prises qu’aprés que le vote aura été annoncé en

temps utile. »

I

Conseil interparlementaire
Période allant de la XLII® a la XLIII® Coniérence

Président : Le Trés honorable vicomte Stanscate, D.S.0., D.F.C.,
membre de la Chambre des Lords (Grande-Bretagne).

Allemagne . . . . . . . MM

Amérique (Etats-Unis d)
Autriche .

. Belgique . .

Birmanie

Brésil .

Ceylan. .

Danemark . .
Espagne répubhcame :

R TIE =a e emtkergl DeiN

France . . . T e ). B

Grande-Bretagne .

Gréce .

Hermann PiNpER et Carlo
SCHMID,

Daniel Reep et Harold D. CooLey.

Emst Korgr et Berthold STiiRcKH.

Paul StruvE et Robert GruLox.

U Ba Gyaw et U Ba Hray.

R. Pinto Arrixo et J. A. Vascon-
cellos CosTA.

Albert Prries et R.G. SEva-
NAYAKE.

Alsing ANpurRSEN et Viggo HavcH.

Julio Alvarez pEL Vavo et Fer-
nando VALERA.

Lennart HeEnzas et Mie Kyllikki
PorsALA.

Marius MovTeT et Paul Basrip.

le colonel StoppART-ScoTT et Har-
ry Hy~b.

(Non communiqués.)




Inde
Indonésie

Irak. .
Iran
Irlande .
Islande
Israél .
Ttalie .

Japon

Liban . .

Luzembourg .

Monaco
Norvege .
Pakistan .

Pays-Bas
Philippines

Pologne .
Suéde .

Suisse
Thailande .

Turquie .

Yougoslavie .

i —

(Non communiqués.)

Otto RoNpoNuwu et Ngeradjai
MELIALA,

(Non communigués.)

(Non communiqués.)

Patrick Hocax et Patrick J.
LirTLE.

Gunnar THORODDSEN et Bernhard

STEFANSSON.

Jacob KreBanorr et Jacob S.
SHAPIRO.

Gaetano MarTINO et (iuseppe
Copacer PISANELLI.

Saeki Ozawa et Michio TaramA-

SHI.

Habib Asr-Cranra et Emile Bus-
TANT.

Pierre GrEGOIRE et Emile Ruv-

TER,

Auguste MEpeciN et Roger-Félix
MEDpEOIN,

(. Natvic PEDERSEN et Sven
NIBLSEN,

Dr Ishtiaq H. QuresHI et Muham-
mad H. GAzZDER.

F.C.M. WiirreLs et P.J. KAPTEYN.

Cipriano P. Primicias et Raul T.
LEUTERIO.

(Non communiqués.)

Rickard SANDLER et Eric Haa-
BERG.

Aymon de SENARCLENS et Ernst
B@®rLIN-WIDMER.

Phra Rajadharm Nipgs et Dr Rak
PANYARACHUN.

Salamon Aparro et Haluk Cua-
MAN.

(Non communiqués.)
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Comité exéeutif

Le Conseil a réélu président le Trés honorable vicomte Stansgate,
membre de la Chambre des Lords (Grande-Bretagne). Lord Stans-
gate continuera, par conséquent, & assumer les fonctions de
président du Comité exécutif,

Le Comité sera composé ainsi pendant l'exercice prochain :
Lord Stansgate (Grande-Bretagne), président; M. Habib Abi-
Chahla (Liban) ; M. Djihat Baban (Turquie) ; M. Harold D. Cooley
(Etats-Unis d’Amérique) ; M. Eric Hagberg (Suéde) ; M. Aymon de
Senarclens (Suisse) ; Phra Rajadharm Nides (Thailande).

111

Vérificateurs des eomptes

Le Conseil a désigné comme vérificateurs des comptes pour
1953 : M. Pierre Grégoire (Luxembourg) et M. Auguste Médecin
Monaco).

IMPRIMERIES REUNIES S, A., LAUSANNE
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Paris 22 de Setiembre de 1953

Sr. Don Manuel Irujo *
"Navarra"

60 Sandligh Roab
Leig-on-Sea Esser

Mi querido amigo:
Me retransmiten de Andorra, donde pase el mes de Agos—

to una carta de Vd., por cierto sin fecha. Ha llegado a mi poder, pues, 1
con enorme retraso, por virtud de la huelga de comunicaciones. :

Nos reunimos diputados y ex-diputados para tratar de
la conferencia Intarparlamsntaria de Washington. Se tomaron acuerdos
que supongo le trensmitira el Sr. Leizeola. Redacte un tercer BOLETIN
que dara fe de nuestra existencia. La apatia de nuestros compafieros
me reafirma en el criterio de que debemos ser nosotros quienes tome=—
mos la inieiativa de dejar en libertad a la Union Interparlamentaria.
Oomianza a ser violento para mi conciencia este empefio en sostener una
ficeion juridioa sin base de realidad. -

Por otra parte, no puedo echar sobre mis hombros harto
sobrecargados, la tarea ingrata de las actividades interparlamentarias.

Ie inecluyo dos cartas, una a Perez Urria y otra al Sr.
Blonny nuevo Secretario General que sustituyo Boissier. Por esta ulti-
ma vera Vd. el nuevo incidente que parecen promover los conservadores
ingleses en el Consejo de la Union Interparlamentaria.

4Cuando regresa Vd.? No se olvide de rescatar mi Maimo=-
nides, que supongo habra resbalado sobre el alma de Balbontin, envuel-
to en las espumas de la corriente, y sin calar a un fondo que acaso
no existeceeos :

Un abrazo de su buen amigo

U aul

—

F. Valera
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Republica Espaficla Paris, le 16 septembre 195%
CONGRESO de los DIPUTADOS (35, av. Foch, Paris 16¢)

Monsieur André de ELONAY
Secrétaire Général

Union Interparlementaire
6, rue Constantin
GENEVE (Suisse)

Monsieur le sécrétaife Général,

Le groupe interparlementaire de 1'Espagne Républicaine vient de se
réunir pour prendre des accords qui vous seront communiqués par le Secrétaire
Général a,i., M. SANS ARRUFAT, en relation avec notre participation & la
XLIIIeéme Conférence, '

Nous evons lu, & la page 9l du Bulletin Interparlementaire (33éme
année, n° 3, mai-aofit 1953), un erratum par lequel le Colonel Stoddard SCOTT
propose de 'supprimer du compte-rendu de la séance du Conseil Interparlementaire
du 12 avril 1953, les mots 3 ".,., que le Conseil approuvait le point de vue du
Comité Exécutif en c¢e qui concerne 1'Espagne Républicaine et ...".

Or, je tiens & formuler la plus énergique opposition & ce que soit
soustrait du compte-rendu d'une séance des mots qui s'ajustent exactement aux
faits et aux accords,

C'est votre rapport annuel, Monsisur le Secrétaire Général, qui
reproduit presque littéralement (page 147 du texte frangais et page 268 du texte
anglais) les accords que MM, BOISSIER et CODACCI PISSARELLI evaient finalement
proposés, Il y avait encore quelques mots prononcés par le rapporteur du Comité
Exéeutif, M. CODACCI PISSARELLI, dans le sens de recommander aux groupes natio-
naux, organisateurs des conférences annuelles, de ne pas faire de distinctions
discriminatoires parmi les membres de 1'Union Interparlementaire, Ces paroles ont
été oublides ; je ne tiens pas & demander & ce qu'elles soient inscrites dans le
compte—rendu de ladite séance. L'intérdt du groupe de 1'Espagne Républicaine est
de ne causer aucune difficulté et d'agir toujours avec la discrétion qui corres—
pond & sa situation tout & fasit spéciale au sein de notre Union Interparlementaire.

Mais je ne peux admettre, et Je crains que les autre membres du Conseil
ne pourront pas laisser passer ceci sans protester, le fait que, sous prétexte
d'un erratum du compte-rendu, on puisse modifier les accords adoptés ou repro-
duire un débat que l'on avait déclaré définitivement clos & la séance du 12
avril 1953,

Je vous prie d'agréer, Monsieur le Secrétaire Général, mes sincéres
salutat ions, .
Fernando VALERA

Membre du Conseil Interparlementaire.
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REPUBLICA ESPANOLA PARIS, 17 de septiembre de 1953
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CONGRESO DE LOS DIPUTADOS ¥

-

Sr. D. Manuel de Irujo
39 Victoria Street
LONDON S.W. 1

. i gquerido Don lenuel,

Recibi su certa, es decir 1legd)al despacho mientbas yo me sncon-
traba de viaje. No obstante, habfamos, con Valerz, convocado reunion del
Grupo para decidir las cuestiones relacionadas con la reunion de Washington.
Como de costumbre aaist:io’poca gente. Valera, Just, Leizaola, iertinez
lMoreno, lMertinez Risco, kaldonado y el que" suscribe", Di cuenta de la
carta de usted y todos aceptaron encantados el ofrecimiento hecho de fom-—
brer a D, Jesus de Galindez, secretario de la Delegacion,

Hey un solo inconveniente, El de no haber-nos invitado los ameri-
canos a agistir s las sesiones de & Conferenciz, No obstante eso, se he de-
signado a los Sres. Alvarez del Vayo y Negrin, y Sra, Kent pera constituir
la Delegacion, Ademds Gelindez, cano Secreterio, He comunicado a Ginebra

xE@xx esos nombramientos y, encontrandose eso:s scfiores en Estadds Unidos
supongo que no habrd inconveniente en que asistam a las reuniones, Enfin,
ya veremos.

He mendado a Gelindez los papeles y documentos de que yo dispongo.
Espero que le xmwix serviran y que, cowo sismpre, su trabajo serd fructifero

Supongo que pronto lo weremos por Paris. En estay espera bien
gordialumente le saluda su buen auigo;

.:-TI;‘.: o
Lo
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Republica Espafiola
CONGRESO DE LOS DIPUTADOS

Paris, 9 de septiembre de 1953

Mi guerido amigo,

Por indicadion de Don Fernando Valera, Delegado Permanente al
Consejo de la Union Interparlamentaria, me permito invitarle a la
reunion que el Grupo Espafiol Interparlamentarias celebrard el proximo
martes, dia 15 de los corrientes a las Sels y media de la ‘ba.rde, en
los locales de las Cortes, 35 Avenue Foch, Paris XvVIe,

Esperando que querrd y le sera posible asistir a esta reunion
en la que se tratard de la posicion del Grupo ante la proximo Confe-
rencia Interparlementaria que tendra lugar en Washington, le saluda

cordialmente,
|'I P --h_-—-‘_-‘_—“‘
\ ” . /‘( ‘,‘} /1
A i85

/ José Sans Arrufat
Oficial Mayor interino.










La Conférence interparlementaire de Washington

Comme l'avait annoncé déja le précédent fascicule du Bulletin,
la XLII® Conférence de 1'Union interparlementaire s'ouvrira, le
vendredi 9 oclobre, a dix hewres du matin, auw Palais du Capitole, a
Washington D.C.

Tous les Groupes nationaux doivent étre en possession de la circu-
laire n° 7 du Bureau en date du 8 juillet, ainsi que des deux circulaires
d’invitation du Groupe national des Etats-Unis, dont la seconde, celle
du 17 aott, donne quelques détails sur l'organisation matérielle de
la Conférence.

Beaucoup de délégués ont pu procéder a leur inscription dans les
délais voulus, c'est-a-dire avant le 15 aout. Ceux qui ont été empéchés
de le faire pour une raison quelconque sont priés d'insister aupres
des Secrétaires des Groupes nationaux, pour que ceux-ci communiquent
la composition exacte de chaque délégation, a la fois,

@) au Groupe interparlementaire des Etats-Unis, The Capitol,
Washington D.C.,
b) au Bureau interparlementaire, 6 rue Constantin, 4 Geneve,

le plus rapidement possible.

Nous reproduisons ci-aprés, pour nos lecteurs, I'horaire de la
Conférence, tel qu’il figure dans la circulaire de convocation.

HORAIRE DE LA CONFERENCE

Les séances auront lieu le matin de ro heures précises 4 13 heures
et, 'aprés-midi, a partir de 15 heures.

Vendredi g octobre.
Matin : Cérémonie d'ouverture de la Conférence. Débat général.

A'prés—midi: Suite du debat général.
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Samedi 10 octobre.
Matin : Suite et fin du débat général.

Aprés-midi : La nécessité et les incidences de l'assistance technique
et financiére internationale.

Dimanche 11 ociobre.

Journée de repos. Deux excursions au choix sont prévues.

Lundi 12 octobre.
Matin : Suite et fin du débat sur la nécessité et les incidences de
I'assistance technique et financiére internationale.
Aprés-midi: Le rdle des Parlements en matiére de politique
étrangére.

Mardi 13 oclobre.
Matin : Suite du débat sur le réle des Parlements en matiére de
politique étrangeére,
Aprés-midi : Suite et fin du débat sur le role des Parlements en
matiére de politique étrangeére.

Mereredi 14 octobre.
Matin : Le droit des peuples 4 disposer d’eux-mémes,
Aprés-midi : Modifications a l'article 14 des Statuts de 'Union et
a plusieurs articles du Reéglement des Conférences interparle-
mentaires. Elections. Cloture de la Conférence.

Le jeudi 15 octobre, départ, par train spécial, pour New-York, ofl
une visite des locaux des Nations Unies sera organisée.

CONVOCATION pu CONSEIL ET DES COMMISSIONS PERMANENTES
D'ETUDE

Le Conseil interparlementaire se réunira, selon la tradition, a la
veille de 'ouverture de la Conférence. Cette séance a été fixée au jeudi
8 octobre a 15 heures, a Washington D.C., au Capitole. Une circulaire
de convocation imprimée a été envoyée a tous les membres du Conseil,
le 28 aoiit,
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Une deuxiéme séance de cette assemblée est prévue, conformément
a l'article 14 des Statuts, le lendemain vendredi g octobre, a I'issue
de la séance d’ouverture de la Conférence, afin de procéder i I’élection
du Président du Conseil interparlementaire pour la période allant
d’octobre 1953 a la XLIII® Conférence pléniére.

Enfin, toutes les Commissions permanentes d’étude seront, comme
d’habitude, conveguées au cours de la Conférence, afin d'établir ou
de reviser, s'il y a lien, leur programme de travail relatif 4 I'année
1053-1054 et aux années suivantes.

Entrée en fonctions d’un nouveau Secrétaire général

La démission de M. Léopold Boissier, Secrétaire général sortant de
I'Union, qui avait exercé ces fonctions pendant vingt ans, est devenue
effective le 30 juin dernier.

Ainsi qu’il avait été prévu, M. André de Blonay, citoyen suisse,
ancien chef des services extérieurs de 'Unesco, qui avait été élu par
le Conseil interparlementaire & Nice, en avril 1052, est entré en fonc-
tions, comme Secrétaire général de 1'Union interparlementaire, le
1er juillet 1g53.

Nouvelles des Groupes

AMERIQUE (Etats-Unis d'). — Il résulte d’une lettre de M. Franklin
Dunham, Secrétaire exécutif permanent du Groupe américain, en
date du 27 mai, que le Comité exécutif de ce Groupe a, désormais,
la composition suivante. Président d’honnewr: M. Alben W. Barkley.
Président: M. Homer Ferguson, sénateur. Vice-présidents : MM, Harold
D. Cooley et Daniel A. Reed, députés a la Chambre des Représentants,
M. A.W. Robertson, sénateur. Trésorier : M. W. Robert Poage, député.
Secrétaive : M. Henry O. Talle, député. Membres : MM. Homer Ferguson
(membre d’office) ; Albert Gore, Estes Kefauver, J. W. Fulbright,
W. Smith,! sénateurs; H. Bogges, C. R. Hope, August Andresen,
John M. Vorys, Wingate Lucas, députés.

L Depuis cette date, le Bureau a appris le décés du sénateur W, Smith.
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Au cours de I'année 1952, le Groupe interparlementaire des Etats-
Unis avait tenu une seule séance, le 1¢T juillet. Les représentants au
Conseil interparlementaire du Groupe américain, pour 1952, étaient
MM. Alben W. Barkley et Daniel A. Reed, mais c’est, comme on sait,
M. Harold D. Cooley qui a remplacé M. Barkley & toutes les séances
du Conseil,

Quant aux délégués du Groupe américain auprés des Commissions
permanentes d'étude, ils ont souvent changé, vu la nécessité on se
trouvait celui-ci de se faire représenter aux différentes Commissions.
Il n’en sera plus de méme a partir du 1°¥ septembre 1953, date
avant laquelle une liste des membres du Groupe chargés de représenter
celui-ci dans chaque Commission d’étude sera envoyée au Bureau
de Genéve.

En méme temps que tous ces renseignements, le Secrétaire exécutif
permanent du Groupe des Etats-Unis communiquait an Bureau le
proces-verbal de la séance tenue par ce Groupe, le 20 mars dernier.
C'est l'ancien vice-président des Etats-Unis, I'Honorable Alben W.
Barkley, qui présidait. Il salua la présence du Trés honorable Lord
Milner, pendant de longues années « Chairman » du Groupe britannique,
qui se trouvait en visite aux Etats-Unis et il lui donna la parole.
Lord Milner exprima la grande joie qu'il avait d'étre présent a
cette séance, qui coincidait, justement, avec la fin de sa tournée
de conférences en Amérique. Il montra combien I’'Union inter-
parlementaire avait rendu des services a la liberté, en permettant
aux membres des parlements d’un trés grand nombre de pays de se
livrer a des échanges de vues tout a fait libres sur les problémes
internationaux.

Le président Barkley tint alors 4 souligner qu'il avait été, toute
sa vie, un ami fidéle de I'Union, Il rappela la résolution, prise le 2 juil-
let 1952, conjointement par la Chambre des Représentants et par le
Sénat, d'inviter I'Union a tenir sa Conférence pléniére de 1953 dans
la capitale des Etats-Unis, & Washington D.C.

Puis, le Secrétaire présenta son rapport, qui avait été imprimé
au préalable, afin d'étre distribué a tous les membres du Congres ;
ce rapport rend compte des travaux de la Conférence de Berne, en
aont-septembre 1952. Le Secrétaire souligna les liens étroits existant
entre le Groupe américain et les autres Groupes, ainsi que ses relations
suivies avec le Bureau de Genéve.
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Ensuite, I'Honorable Harold D. Cooley donna quelques précisions
sur son activité an Comité exécutif de 1'Union. Il mentionna que ce
serait lors de la séance du Conseil & Monaco que le lieu, la date et Pordre
du jour de la XLII® Conférence interparlementaire seraient fixés.
M. Cooley présenta deux projets de résolutions, en vue de I'obtention
des crédits nécessaires pour accueillir la Conférence en Amérique.
Ces projets furent remis & I’'Honorable Daniel A. Reed, en ce qui
concerne la Chambre des Représentants, ainsi qu'a I’'Honorable Homer
Ferguson, en ce qui concerne le Sénat. Des réserves furent faites par
M. Gross, député de I'Towa a la Chambre des Représentants, qui
critiqua, d'une facon assez vive, la résolution adoptée par la Conférence
interparlementaire a Berne sur les limites a la souveraineté des Etats.
I1 ajouta que la renonciation, de la part des Etats-Unis, 4 une partie
de leur souveraineté lui paraitrait néfaste. L'Honorable Willis Smith
lui répondit, immédiatement, que la délégation ameéricaine s’était
abstenue de voter en faveur de cette résolution, mais que celle-ci
n’engageait, en rien, les Etats-Unis. M. le sénateur Robertson adopta
la méme attitude. Enfin, aprés quelques observations de MM. Reed
et Talle, députés, le Groupe passa au point suivant de 'ordre du jour.

M. Cooley demanda que, en raison de sa situation comme homme
politique de renommée mondiale et & cause des trés éminents services
qu'il avait rendus au Groupe américain, I'Honorable Alben W, Barkley
fat nommé président d’honneur du Groupe. M. le sénateur Ferguson
appuya chaudement la proposition faite, et M, Barkley fut élu, par
acclamations, & cette fonction nouvelle. M. Cooley proposa, ensuite,
pour la présidence du Groupe américain, pendant la durée du 83¢
Congres, M, le sénateur Ferguson. Cette proposition fut appuyée par
M. le sénateur Robertson, et M. Ferguson fut élu président a 'unani-
mité.

Enfin, le Groupe désigna MM. Daniel A. Reed et Harold D. Cooley,
députés, comme ses délégués a toutes les réunions du Conseil inter-
parlementaire pour les années 1953 et 1954.

DAnNEMARK. — Par lettre du 2 juin, M. Eigil Olsen, Secrétaire
général du Groupe danois, a fait parvenir au Bureau le compte rendu
des actes du Groupe pour l'année 1g52.

A l'assemblée générale annuelle du Groupe, ont été nommés mem-
bres du Conseil d’administration : MM. Bramsnaes, V. Buhl, Alsing




8o MAI-AOOT 1053

Andersen, Hans Hedtoft, Hans Hansen, Vigg_o Hauch, N. Chr. Chris-
tensen, Henry L.W. Jensen, Ole Bjern Kraft, Kristen Amby, Jergen
Jorgensen (Lejre), Bertel Dahlgaard et Helge Madsen.

Les délégués du Groupe danois auprés du Conseil interparlementaire
furent : MM. Alsing Andersen, député, ancien ministre, et Viggo

-~ Hauch, député.

Furent désignées aux Commissions permanentes d'étude les person-
nalités suivantes :

Commission pour I'étude des questions politiques et d'organisation. —
M. Alsing Andersen, député, ancien ministre.

Commission pour U'étude des questions juridigues. — M. Viggo
Hauch, député.

Commission pour U'étude des questions économiques el financiéres. —
M. Viggo Hauch, député.

Commission pour les territoires non-autonomes et les gquestions
ethnigues. — M. Ole Bjorn Kraft, ministre des Affaires étrangéres.

Comomission pour la véduction des armements. — M. Jesper Simonsen,
ancien député.

Commission powr I'étude des questions sociales el humanitaires. —
M. N. C. Christensen, ancien député.

Commission pour les relations intellectuelles. — M. Alsing Andersen,
député, ancien ministre.

Furent nommés au Conseil interparlementaive des Pays du Nord,
membres titulaires : MM, Buhl, Elgaard, Ole Bjern Kraft et Bertel
Dahlgaard ; membres suppléants : MM. H. Hedtoft, H. Hauch, Einar
Foss et Jorgen Jergensen.

Au cours de cette année, le Groupe a regu de I’Etat une subvention
de dix mille couronnes danoises. De plus, la cotisation des membres
a été fixée a cing couronnes danoises pour les membres du Rigsdag,
tandis que les anciens membres du Parlement ne payaient aucune
cotisation.
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Faisaient partic du Groupe, a la fin de 1952, les 227 membres
du Rigsdag, a savoir 76 sénateurs et 151 députés, auxquels venaient
s'ajouter 3 anciens parlementaires, de sorte que leffectif total du
Groupe atteignait 230 membres.

FraNce. — Le Bureau apprit, par lettre du 21 mai, de M. André
Roussy, Secrétaire général du Groupe interparlementaire francais,
que, a la suite des démarches faites par les membres de ce Groupe,
le 12 mai dernier, le projet de loi autorisant le Président de la Républi-
que a ratifier I'accord de 1950 relatif & I'importation en franchise et
4 la libre circulation d’objets de caractére éducatif, scientifique et
culturel avait été déposé sur le bureaun de I'"Assemblée nationale.
Ensuite, ce projet fut renvoyé, pour avis, 4 la Commission de I"'Educa-
tion nationale de I'’Assemblée, Mais le Groupe francais fait son possible
pour hater le vote de la loi de ratification, ce qui correspond a la
recommandation qu'a faite, dans une décision prise a ce sujet, le
Conseil interparlementaire,

GRANDE-BRETAGNE. — Le 15 mai dernier, M. A. G. Michelsen,
Secrétaire du Groupe britannique, communiquait au Bureau le rapport
annuel imprimé rendant compte de 'activité de ce Groupe pendant
l'année 1952. Ce rapport contient une liste des membres du Comité
exeécutif du Groupe, ainsi que des précisions sur les travaux effectués
et sur les réceptions données par celui-ci au cours de 'année écoulée.

Conformément aux décisions prises par 'assemblée générale du
Groupe tenue le 18 mars 1952, la composition du Comité exécutif
du Groupe interparlementaire britannique était la suivante :

Présidents d’honneur — Le Trés honorable Lord Simonds, Lord-
chancelier, et le Trés honorable W.S. Morrison, Speaker de la Chambre
des Communes. Président — Le Trés honorable vicomte Ruffside.
Vice-présidents — Le Trés honorable comte de Clarendon, le Trés
honorable Anthony Eden, le Trés honorable marquis de Salisbury,
le Trés honorable vicomte Stansgate, le Trés honorable William
Whiteley. Chairman — M. le colonel M. Stoddart-Scott. Viece-Chair-
men — Le Trés honorable Lord Milner of Leeds et M. le major Tufton
Beamish. Trésoriers bénévoles — Le Trés honorable Clement Davies,
M. J. A. Boyd-Carpenter et le Trés honorable Hugh T. N. Gaitskell.
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Secrétairves bénévoles — M. le lieutenant-colonel J. D. R. T. Tilney et
M. Harry Hynd. Secrétaire — M. A, G. Michelsen.

Suivent les noms de douze membres appartenant au parti conserva-
teur et au parti national libéral et de douze membres appartenant au
parti travailliste, ainsi que d'un représentant des autres partis.

En 1952, le Groupe entendit des conférences de Sir Alexander
Kadogan, du Dr Figl, Chancelier fédéral d'Autriche, du DT Otto Suhr,
président du Conseil municipal de Berlin-Ouest, et de M. Paul-Henri
Spaak, président de 1'Assemblée de la Communauté européenne du
Charbon et de 1'Acier.

Les pages suivantes de la brochure contiennent la liste des délégués
britanniques aux réunions de Nice et a la Conférence de Berne, ainsi
qu’un bref résumé des questions qui ont été traitées a cette occasion.

Du 12 au 19 octobre de l'année derniére, une délégation de six
membres du Groupe britannique, invitée par le Parlement néerlandais,
a visité les Pays-Bas.

La brochure se termine par des renseignements d’ordre financier et
par un éloge funébre de Sir Drummond Shiels, qui assuma les fonctions
de Secrétaire du Groupe de 1950 4 1952. Un appendice contient quel-
ques indications sur les Groupes nationaux ayant adhéré i 1'Union,
ainsi que la liste des membres du Comité exécutif de celle-ci.

Au début de mai, le Groupe britannique a recu une délégation
conduite par M. Boza, vice-président du Pérou. Lors d'un diner donné
4 la Chambre des Lords, le président du Conseil interparlementaire,
Lord Stansgate, en souhaitant la bienyenue a M. Boza, exprima l'espoir
de voir le corps législatif péruvien entrer le plus vite possible dans
I'Union interparlementaire. Dans sa réponse, 1'hote péruvien de la
Grande-Bretagne assura qu’il ferait de son mieux pour atteindre ce
but.

Le 14 mai 1953, le Groupe a organisé, sous la présidence de
M. Selwyn Lloyd, une réunion des membres des deux Chambres du
Parlement, en vue de souhaiter la bienvenue au DT Konrad Adenauer,
Chancelier de la République fédérale allemande, de passage 4 Londres.
A cette oceasion, M, Adenauer pronon¢a une allocution, oi1 il rappela
le grand discours de politique étrangére, fait l'avant-veille, 4 la Cham-
bre des Communes, par Sir Winston Churchill. Dans son exposé, le
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Chancelier de l'Allemaghe occidentale insista sur l'importance de la
Communauté européenne du Charbon et de 'Acier et sur la nécessité
d’obtenir la ratification, & bref délai, des accords de Bonn mettant
fin au statut d'occupation, ainsi que du traité de Paris instituant
une Communauté de Défense. Une centaine de parlementaires assis-
térent A cette cérémonie et purent entendre les déclarations de
M. Adenauer.

Le lendemain du Couronnement de Sa Majesté la Reine Elisabeth I1T,
le Groupe britannique a donné une réception, sur la terrasse du Palais
du Parlement, & Westminster, a tous les Premiers ministres, ministres,
parlementaires et ambassadeurs du Commonwealth, ainsi que d'un
certain nombre de pays étrangers. On y remarquait M. Gruber,
ministre des Affaires étrangéres d’Autriche, M. Fuad Kopriilii, ministre
des Affaires étrangéres de Turquie, M. G. Pella, ministre du Trésor
d'Ttalie, M. Boza, vice-président de la République du Pérou, M. Franz
Bliicher, vice-chancelier de la République fédérale allemande, M. Holen-
stein, président du Conseil national suisse, de méme que beaucoup
d'autres personnalités internationales du monde diplomatique et
parlementaire,

Du 19 au 29 juin 1953, une délégation de parlementaires turcs,
du 2 au 7 juillet, une délégation de parlementaires belges et, enfin,
du 8 au 18 juillet, une délégation de parlementaires danois visitérent
Londres et furent regues par le Groupe britannique dans les conditions
habituelles.

Ce Groupe comprenait, 4 la fin de 1952, 588 membres, dont 383
députés a la Chambre des Communes.

InpE. — Par lettre du 30 mai, M. Narasimhan, Sous-secrétaire du
Parlement, a fait parvenir au Bureau de Genéve le compte rendu
des actes du Groupe national indien pour I'année 1952.

Le Groupe indien a organisé de nombreuses conférences. Ont parlé,
4 la Nouvelle-Delhi, sous les auspices de ce Groupe, les orateurs sui-
vants : M. David Owen, Secrétaire général adjoint des Nations Unies,
sur l'ceuvre économique des Nations Unies, le 13 février ; Mme Eleanor
Roosevelt sur les impressions recueillies par elle lors de son séjour dans
I'Inde, le zq février ; le D* Mohammed Natsir, ancien Premier ministre
de la République indonésienne, sur I'Asie, le 28 mai ; Shrimati Vijaya-
lakshmi Pandit, le D* Amarnath Iha et M. Acharya Narendra Deva
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sur les impressions d'un voyage en Chine, le 10 juin ; Shri V. Narahari
Rao, vérificateur général dans I'Inde, sur le contréle parlementaire
des dépenses, le 23 juin ; le Sardar Lal Singh, député au Parlement,
sur la nécessité d'une étude scientifique des problémes agricoles, le
21 juillet ; Shrimati Vijayalakshmi Pandit, sur la Chine, le 24 juillet ;
Shrimati Renu Chakravartty et Shrimati Sucheta Kriplani, députés
au Parlement, sur les impressions recueillies par eux lors d'un séjour
dans la République démocratique populaire d'Allemagne orientale,
le 11 aoht ; Shri G.V. Mavalankar, président du Parlement et président
du Groupe, sur la Conférence parlementaire du Commonwealth, tenue
a Ottawa, le 10 novembre ; Shri P. N, Rajabhoj, député au Parlement,
sur les impressions recueillies lors d'un voyage au Japon, le 27 novem-
bre ; le Dt Frank Buchman, fondateur du Mouvement du Réarmement
moral, sur l'ceuvre de réarmement moral, le 4 décembre, et enfin,
Miss Eleanor Butler, MM. Mackenzie, Bladek et Kurowski, membres
de I'équipe du Réarmement moral, sur les expériences faites par le
Mouvement de Réarmement moral dans le domaine international, le
22 décembre.

Pendant I'année, le Comité exécutif du Groupe n'a tenu qu'une
seule séance, le 31 mai. Le méme jour, 'assemblée générale du Groupe
s'est réunie pour écouter le rapport annuel de 1951 et pour procéder
& des élections. Furent élus vice-présidents du Groupe Shri M. Anan-
thasayanam Ayyangar, vice-président de la Chambre du Peuple, et
Shri S.V. Krishna Moorthy Rao, vice-président de la Chambre des
Etats. Le Président a désigné le Trésorier et les douze membres restants
du Comité exécutif, ainsi qu’il y avait été autorisé par I'assemblée.
Les noms des membres du Comité exécutif ont été publiés par le
Bulletin du Groupe, qui a parn le 27 juin 1952.

Comme il y avait été habilité par I'assemblée générale, lors de sa
session du 31 mai, le Président apporta lui-méme les modifications qui
s'imposaient et fit subir les adaptations voulues au Réglement du
Groupe.

Le 8 septembre, Shri R. R. Morarka a informé le Secrétaire du
Groupe qu'il visiterait, en octobre, la Grande-Bretagne, la France et
la Suisse et il fut, en conséquence, muni de lettres d'introduction pour
les Sections ou Groupes de la Commonwealth Parliamentary Associa-
tion et de 1'Union interparlementaire se trouvant dans ces pays. Il
était demandé, dans les lettres en question, de mettre a la disposition
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de Shri Morarka toutes les facilités auxquelles lui donnait droit sa
qualité de membre du Groupe.

En dehors des sections de travail pour les « Affaires étrangéres»,
« Commerce et Industrie », « Alimentation et Agriculture » et « Défense »,
constituées en 1951, le Groupe de I'Inde a décidé de créer deux sections
analogues nouvelles, I'une pour '« Educations, et 'autre pour '« Etude
comparee des pratiques et de la procédure parlementaires .

Le Groupe interparlementaire indien a constitué une petite biblio-
théque. Celle-ci se compose des publications transmises par la Com-
monwealth Parliamentary Association et par I'Union interparlemen-
taire. Lesdites publications sont a l'entieére disposition des membres
du Groupe, lesquels sont également informes, de temps a autre, des
nouvelles acquisitions faites par cette bibliothéque.

La contribution annuelle du Groupe indien a la caisse centrale de
I'Union interparlementaire a été fixée a 14,400 francs suisses, ce qui
constitue environ 1'équivalent de 15,778 roupies.

Les membres du Comité exécutif pour 'année 1953-1954 sont les
suivants : 1'Honorable Shri G.V. Mavalankar, président; Shri M.
Ananthasayanam Ayyangar et Shri S.V. Krishna Moorthy Rao,
vice-présidents ; Seth Govind Das, frésorier. 11 v a, en outre, quatorze
autres membres de ce Comité, Le secrétaire du Groupe reste Shri
N. N. Kaul

Ont été délégués, en 1952, au Conseil interparlementaive, Shri
A. C. Guha et Shri Akhtar Husain.

En ce qui concerne l'exécution des résolutions, adoptées a la
Conférence de Berne, le Groupe indien a fait savoir qu'aucune de ces
résolutions n’exigeait une action parlementaire ou gouvernementale
quelconque, en vue de laquelle ce Groupe pourrait entreprendre des
démarches précises. La lettre en question rappelle qu'il existe déja un
controle suffisamment rigoureux du Parlement sur le budget et les
finances publiques, dans 1'Inde. Elle signale que le Bureau central a
utilisé le mémoire de Shri S. L. Shakdher, alors secrétaire du Départe-
ment des Affaires parlementaires, sur le contréle des finances publiques
par les Parlements et qu’il en a joint le texte 4 une note concernant le
controle parlementaire du budget, laquelle devait servir de base aux
discussions ayant eu lien a Nice, en avril 1952. Pour ce qui est de la
collaboration internationale, la lettre en question, qui porte aussi la
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signature de M. V. Narasimhan, sous-secrétaire du Parlement, indique
que la politique du Premier Ministre et les efforts des représentants du
Gouvernement indien dans toutes les institutions internationales ont
toujours visé & une coopération étroite entre les nations dans le domaine
politique, économique et culturel.

I1 a été procédé, au cours de 'année 1952, dans 'ensemble du pays,
a des élections législatives générales sur la base du suffrage universel,
et les deux Chambres du Parlement, nouvellement élues, ont commence
a fonctionner. 76 membres du Groupe interparlementaire indien, qui
étaient députés a la précédente Assemblée provisoire n'ont pas été
réélus, Par contre, 12 nouveaux membres se sont inscrits au Groupe.
Il en résulte que 'effectif total de celui-ci atteignait, a la fin de 1952,
204 membres, contre 143 l'année précédente.

IraK. — Une lettre de M. Izzedin Mulla, Secrétaire général, en
date du 28 juin, annonce que 'assemblée générale annuelle du Groupe
national irakien s’est tenue, & Bagdad, le 12 mai dernier. Elle a réélu
Président : Son Excellence Seyid Tawfiq Al-Suwaidi, sénateur ; Vice-
président: M. Arkan Abadi, député; Secrétaire général: M. lzzedin
Mulla, député ; Trésorier: M. le Dr Abdul Majid Al-Kassas, député ;
Membres du Comité exécutif: MM. Mohammad Jewas Al-Khatib,
Tarik Al-Askari, Mahmood Baban et Ahmad Hafiz, députés.

IRLANDE, — A l'assemblée générale annuelle de 1'Association
.parlementaire irlandaise, tenue & Dublin le 3 juin, sur la proposition
de M. Patrick J. Little, député, qui fut appuyée par le sénateur Michael
Hayes, ladite association a exprimé ses regrets de la démission du
Secrétaire général sortant, M. Léopold Boissier, et elle a fait parvenir
a celui-ci I'hommage de la reconnaissance du Groupe irlandais pour
le zele qu'il a toujours montré dans la défense des institutions parle-
mentaires.

Le compte rendu des actes du Groupe irlandais mentionne que
neuf délégués de ce Groupe ont pris part a la Conférence de Berne,
en aont-septembre 1952. Aux réunions de printemps, d'avril 1953,
le Groupe irlandais avait envoyé trois délégués. Les rapports sur la
Conférence et sur les réunions de printemps, tels qu'ils figurent dans les
publications de 'Union, ont été placés a la Bibliothéque du Parlement,
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a titre d'information pour les membres des deux Chambres. Plusieurs
exemplaires de ces publications ont été mis en circulation parmi les
représentants de la presse. Le Groupe irlandais a fondé une bibliothéque
spéciale ayant pour objet de rendre disponibles a4 tous ses membres
les documents publiés par I'Union. Il a souscrit un abonnement a
cinquante exemplaires de ces publications, afin d’en assurer plus
facilement la distribution parmi les journalistes intéressés.

Au cours de l'année, le Groupe irlandais a recu la visite de parle-
mentaires australiens, MM. W.P. O'Connor et Don Willesse, sénateurs ;
de parlementaires britanniques, également, le colonel Donald Kaberry
et M. Harry Hynd, députés a la Chambre des Communes. La Sous-
commission de I’Assemblée consultative du Conseil de 1'Europe,
chargée de la simplification des formalités aux frontiéres pour les
voyageurs, s'est réunie 4 Dublin ; le Groupe national irlandais a organisé
une réception en son honneur. .

Pour I'année 1953, le Comité exécutif de 1'Association parlemen-
taire irlandaise a été constitué comme suit : Président — M. Patrick
Hogan, président du Déil Eireann ; Vice-président — M. Liam Uasal
O'Buachalla, président du Seanad Eireann ; Trésoriers bénévoles —
Alderman Peadar S. Doyle, député, et Miss Margaret M., Pearse,
sénateur. En outre, 14 députés et 4 sénateurs font partie dudit Comité.
M. Mortimer O'Conaill, greffier du Dail Eireann, et M. Michael Christie,
greffier du Seanad Eireann, ont été désignés comme Secrétaire bénévole
et Secrétairve adjoint bénévole de 1'Association.

Le nombre des membres du Groupe s'est encore accru depuis
I'année précédente. Son effectif atteint, aujourd’hui, 153 personnes,
dont 100 députés, 44 sénateurs et g anciens parlementaires.

Itarie. — M. le marquis Giorgio Bosco, Secrétaire général du
Groupe, a envoyé au Bureau le compte rendu des actes du Groupe
italien pour rg52. Ce compte rendu est accompagné de nombreuses
annexes.

Le Comité exécutif du Groupe s'est réuni, l'année derniére, le
8 février et le 16 mars, I'assemblée pléniére le 8 février et le 4 juillet.
Celle-ci a donné son approbation a toutes les propositions faites par
le Comité exécutif. Elle a passé également en revue l'activité des
sections d’amitié italo-allemande, italo-autrichienne, italo-belge et
italo-francaise.
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La Section italo-allemande a participé a trois réunions, & Munich,
du 16 au 18 juin, & Bonn, du 7 an 11 juillet, et & Rome, du g au 14
novembre. La Section italo-autrichienne a envoyé une délégation a
Vienne, du 2 au 4 octobre. La Section italo-belge a établi des contacts,
lors d’une réunion tenue a Paris, du 6 au 8 octobre. La Section italo-
francaise a organisé une réunion préliminaire a San-Remo, du 26 au
29 janvier ; elle a convoqué ensuite une véritable conférence inter-
parlementaire italo-francaise, 4 Rome, du 14 au 16 juin. Nous avons
déja relaté, en temps voulu, dans de précédents fascicules, soit sous
la rubrique « Nouvelles des Groupes », soit en y consacrant des articles
spéciaux, la plupart de ces réunions. Aussi nous ne les indiquons que
pour mémoire. Le Groupe national italien vient de publier son régle-
ment, ainsi que les Statuts de I'Union, sous la forme d'une brochure
imprimée de seize pages.

En 1952, le Comité exéeutif-de ce Groupe avait la composition
suivante : Présidents d'honneuwr — DT Giovanni Gronchi, Giuseppe
Paratore, sénateur, Umberto Terracini, sénateur; Président — M,
Giovanni Persico, sénateur ; Vice-présidents — MM. Giuseppe Chios-
tergi, Gaetano Martino, Giuseppe Spataro, députés; Secrélaires —
MM. Enrico Carboni, Cino Macrelli, Vincenzo Menghi, sénateurs,
Mmes Filomena Delli Castelli, Maria Federici Agamben, députés.

A la fin de I'année derniére, le Groupe interparlementaire italien
comprenait 174 membres, dont 8g députés et 85 sénateurs.

Moxaco. — Les dix-huit membres du Conseil national de la Prin-
cipauté de Monaco, qui est présidé par M. Louis Aureglia, appartien-
nent au Groupe interparlementaire monégasque. Ce Groupe a pour
Président M. Auguste Médecin, vice-président du Conseil national ;
son Secrétaire général est M. Raymond Bergonzi, secrétaire général
de la Présidence du Conseil national. On se souviendra que le Parlement
et le Groupe monégasques ont recu, a plusieurs reprises, les réunions
interparlementaires de printemps, encore une fois tout récemment,
du 8§ au 12 avril 1953.

Ont été désignés comme représentants du Groupe au Conseil
interparlementaire MM. Auguste Médecin et Roger-Félix Médecin.

PuiLiepiNes. — M. N. Pimentel, Secrétaire de la Chambre des
Représentants et Secrétaire du Groupe philippin de I'Union inter-
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parlementaire, a fait parvenir, le 25 mai, 4 Genéve, une liste des mem-
bres du Congrés de la République des Philippines. Ce Congrés se com-
pose de 24 sénateurs et de 101 députés. Ceux-ci sont tous membres du
Groupe national philippin, qui n’a pas tenu de séance officielle au
cours de l'année 1952.

TuaiLANDE. — Il ressort d'une lettre du Secrétaire général du
Groupe thailandais, M. Rak Panvarachun, en date du 11 aoft, que
ce Groupe s'est réuni en assemblée générale annuelle 2 Bangkok le
8 aoit dernier. Il a ainsi constitué son Comité pour 1953-1954 :

Président : M. le général Phra Prachonpachanuk ; vice-présidents :
MM. Phra Rajadharm Nides et Khun Kongriddh Suksakorn ; secré-
taire général : M. le Dr. Rak Panyarachun ; membres: S.A.R. le Prince
Naradhip Bongsprabandh, M"e¢ Raem Prommobol Boonyaprasob,
MM. le major-général M. L. Kharb Kunjara, I'amiral Luang Mongkol
Yudhanavi et Nai Chittasen |aiyaqam ; vérificateur des comptes:
M. Nai Chalerm Chioswsaknl.

Turguie. — Il résulte d’une lettre de M. Salamon Adato, Secré-
taire général du Groupe turc, que, comme d’habitude, ce Groupe a
déployé, en avril dernier, une grande activité pour faire connaitre les
décisions prises & Monaco par le Conseil interparlementaire. Le Groupe
national turc a communiqué, notamment, le texte de la déclaration
sur la paix a l'agence Anadolu; grice a celle-ci, tous les grands
journaux de Turquie ont publié ladite déclaration.

Le 30 juillet, le Groupe turc faisait parvenir, en outre, au Bureau
une note sur I'exécution des résolutions de la Conférence de Berne.

En ce qui concerne le contréle parlementaire du budget, une loi
organique de la République turque contient des dispositions impéra-
tives limitant a deux ans le délai susceptible de s'écouler entre la
cléture des comptes d'un exercice et 'approbation des comptes de ce
méme exercice par la Grande Assemblée Nationale. En conséquence,
la loi sur la comptabilité générale fixe i dix-sept mois le délai, pendant
lequel les comptes définitifs doivent étre présentés. L’administration
est en train de procéder a la mécanisation de la comptabilité, ce qui
permettra, sans doute, de réduire encore ce délai.

Le Secrétaire général du Groupe national turc s'est mis en contact
avec le Ministre des Finances et avec le Directeur de la Comptabilité
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générale. On a pu constater que, si un retard se produisait dans I'appro-
bation des comptes, il provenait des formalités qui devaient étre accom-
plies 4 la Cour des comptes. Le Groupe saisira 'occasion, qui lui est
fournie, de I'examen des comptes aux fins d’approbation par la Grande
Assemblée Nationale, pour développer son point de vue i ce propos.

Tous les députés ont regu une brochure imprimee, ot le texte de
cette résolution sur le contréle parlementaire du budget, traduit en
langue turque, est reproduit intégralement. Ils sont donc au courant
de l'attitude qu’a prise, dans ce domaine, la Conférence interparle-
mentaire de Berne.

En ce qui concerne les limites a la souveraineté des Etats, cette
résolution, adoptée par la XLI¢ Conférence de 1'Union, a été portée
4 la connaissance des députés, de la méme facon. Or, il se produit que
la fraction démocrate de la Grande Assemblée Nationale préconise, &
I’heure actuelle, une modification de la Constitution. Lorsque la revi-
sion de la loi fondamentale viendra en discussion devant le Parlement,
le Groupe ture se propose d'intervenir, en vue d'insister sur certaines
limitations a la souveraineté des Etats, rendues nécessaires par les
accords internationaux.

Les deux autres résolutions prises & Berne n'ont pas fait l'objet de
démarches spéciales. On se souviendra qu'il s’agit de la collaboration
internationale des parlements et de I'étude d'une représentation
parlementaire universelle. Toutefois, ces résolutions ont été portées
également 4 la connaissance de tous les députés, vu que leur texte a été
inséré dans la brochure dont il est question plus haut.

En dehors de ce qui a été fait pour la décision du Conseil, adopteée
le 12 avril 1953 et consistant en une déclaration sur la paix, le Groupe
s'est occupé aussi de la décision ayant trait a 'aspect social du probléme
des réfugiés. Il a fait traduire cette décision en ture, et il a veillé a ce
qu’elle fiit remise aux autorités compétentes.

Le fascicule n° 15 des Informations constitutionnelles
et parlementaires

11 s’agit d'une brochure d'une cinquantaine de pages. En voici la
table des matiéres :

CHINE. — Loi du 1¢¥ mars 1953 relative a l'élection de I’Assemblée
populaire nationale et des Assemblées populaires locales (extraits).
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ERYTHREE, — 1. Acte de fédération avec I'Ethiopie, en date du 11 sep-
tembre 1952 (texte intégral).

2. Constitution de I'Erythrée du 11 aont 1952 (texte
intégral).

ItALiE. — Loi portant modification de la loi pour I'élection 4 la Chambre
des Députés, en date du 31 mars 1953 (texte intégral).

Pavs-Bas. — Entrée en vigueur, le 22 juin 1953, des modifications aux
dispositions de la Constitution relatives aux relations extérieures.

RouManie. — Loi relative a I'élection des députés a la Grande Assemblée
Nationale, en date du 25 septembre 1952 (extraits).

UNION DES REPUBLIQUES SOCIALISTES SOVIETIQUES. — Loi modifiant
et complétant les articles 70, 77 et 78 de la Constitution, en date
du 15 mars 1953 (texte integral).

Erratum

Dans l'article du précédent fascicule du Bulletin interpariementaire
intitulé « Les Réunions de printemps 4 Monaco», il convient, confor-
mément A une rectification quia été faite par M. le colonel Stoddart-Scott,
Chairman du Groupe britannique, de remplacer la troisitme phrase
de la page 42, lignes 4 a 7, par le texte suivant : »

«Ce dernier (le colonel Stoddart-Scott) demanda a la Commission
(sociale) d’inscrire a4 son ordre du jour le droit de tous les peuples 4 un
Service de Santé international, qui pourrait étre con¢u plus ou moins sur
le modéle de celui qui fonctionne, aujourd’hui, en Grande-Bretagne. »

Pour ce qui est du compte rendu, dans le méme article, de la séance
du Conseil interparlementaire tenue le 12 avril, il faut remplacer la
deuxiéme phrase du troisiéme alinéa de la page 47, lignes 4 a 8, par le
texte ci-apres:

«Il a été décidé que le probléme général des conditions nécessaires
pour la création d'un Groupe interparlementaire serait renvoyé, pour
étude, 4 la Commission politique et d'organisation. »

1 338 année, n® 2, mars-avril 1953.
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Il importe, par conséquent, de supprimer les mots :

«... que le Conseil approuvait le point de vue du Comité exécutif en
ce qui concerne 'Espagne républicaine et...»

Jaan: a8t

10.

12,

IZ,

J uillet 1.

Circulaires

(du 1°f mai au 31 aout 1953)

. — Circulaire i certains Groupes n° 1 : Compte rendu annuel

des Groupes (Rappel).

Commission pour l'étude des questions politiques et
d’organisation et Commission pour I'étude des questions
juridiques (Réunions mixtes). Procés-verbal des séances
tenues 4 Monaco, du 8 au 1T avril 1953.

Commission pour 1'étude des questions sociales et huma-
nitaires, Procés-verbal de la séance tenue a Monaco,
le 11 avril 1053.

Commission pour les territoires non-autonomes et les
questions ethniques. Procés-verbal de la séance tenue
4 Monaco, le 11 avril 1953.

Commission pour 1'étude des questions économiques et
financiéres, Commission pour l'étude des questions
sociales et humanitaires et Commission pour les territoires
non-autonomes et DIétude des questions ethniques
(Réunions mixtes). Procés-verbal des séances tenues a
Monaco, les 8, g et 10 avril 1953.

Comité exécutif. Procés-verbal de la séance tenue a
Monaco, le 11 avril 1953.

Conseil interparlementaire. Procés-verbal XCIIT de la
séance tenue 4 Monaco, le 12 avril 1953.

Circulaire aux Présidents des Groupes: Entrée en
fonctions de M. André de Blonay.




Juillet rer,

Aot

Mai

Juin

Juillet

Aottt

20.

I5.

28.

1.

20,
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Circulaire aux Secrétaires des Groupes: Entrée en
fonctions de M. André de Blonay.

Circulaire aux Groupes n°® 7: Convocation de la
XLII® Conférence.

Circulaire aux Groupes n® 8: Composition du Conseil
de la XLII® a la XLIII® Conférence.

Circulaire aux Groupes n® g : Siége de la XLIII® Con-
férence.

Conseil interparlementaire. Convocation a Washington
D.C., le jeudi 8 octobre 1953. Annexe: Projet de
budget pour 1954.

Recettes

(du 1®r mai au 31 aolt 1953)

Groupe allemand, subvention pour 1953 Fr. 22.303,10

Groupe islandais, subvention pour 1953

=

445,65
Groupe norvégien, subvention pour 1953 »  4.580,15

Groupe suédois, subvention pour 1953 »  8.029,1I0
Groupe finlandais, subvention pour 1953 » 2,250, —

Groupe iranien, subvention pour 1953 »  2.250,—

Groupe suisse, subvention pour 1953 ¥ 4.000,—
Groupe philippin, subvention pour 1¢53 » TI1.120,15

Abonnements au Bulletin inierparlemen-
et R I e Sl e, L ey 132,20

Abonnements aux [nformations constitu-
tionnelles et parlementaives . . . . . . » 101,35

Yente de publications 8. . + 5 o s 314,85

ol
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‘Bibliographie

. Gaston BoutHouL. — La Guerre. Un volume broché de 120 pages.

Fascicule 577 de la collection « Que sais-je ? » Paris, Presses univer-
sitaires de France, 108, Boulevard Saint-Germain, 1953. Prix:
400 francs francais.

11 s’agit d’un livre qui donne, sous un petit format, la quintessence
de l'ceuvre maitresse du grand sociologue frangais Gaston Bouthoul,
intitulée Eléments de polémologie *. Cet ouvrage, trés soigneusement
présenté et imprimé, qui vient de paraitre, met a la portée de ceux qui
ne trouvent pas le temps d'étudier, & fond, de longs et savants traités les
résultats des recherches de M. Bouthoul, lesquelles se sont échelonnées
sur de nombreuses années.

Les principaux chapitres traités sont : L'idée de guerre ; son histoire.
— Caractéres économiques des guerres. — Leur aspect démographique. —
Caractéres ethnologiques des guerres. — Les plans de paix.

Tous cenx qui-ont pu se familiariser avec la pensée de M. Gaston
Bouthoul ne sont pas surpris que l'auteur écrive, vers la fin de sa conclu-
sion, que, parmi les remeédes 4 la guerre, « nous n'aurons jamais que des
palliatifs», si nous ne créons pas, avec méthode, «une polémologie
véritable, débarrassée de l'anthropomorphisme » (p. 119).

P. E. CorBeTT. — The Individual and World Society. Princeton Univer-
sity, Princeton (New Jersey), 1953. Une brochure de 64 pages.

Un des directeurs du Centre de Recherches sur les institutions poli-
tiques universelles (Center for Research on World Political Institutions),
4 'Université de Princeton (Etats-Unis, New Jersey), M. P. E. Corbett,
publie cette étude d'une soixantaine de pages, contenant une analyse
pénétrante de ce qui fut fait dans le domaine des rapports de I'individu
et de la société internationale, depuis un quart de siécle environ.

1 Voir Bulletin interparlementaire, 32° année, n® 2, mars-avril 1952,
Pp. 74 €t 75.
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L’auteur énumére les divers éléments qu'il distingue dans l'ceuvre
de I'Organisation internationale du Travail (pp. 17 a 26), dans celle du
Conseil de Tutelle (pp. 26 4 33), puis dans celle de 'assistance technique
élargie, fournie par I'ONU et ses institutions spécialisées (pp. 33 4 35).
Enfin, il consacre un chapitre essentiel 3 la Commission des Droits de
I"Homme, rattachée au Conseil économique et social des Nations Unies :
déclaration, convention, mise en ceuvre de ladite convention (pp. 35 4 56).
Comme l'assistance technique et financiére internationale est notam-
ment inscrite au programme de la XLIT¢ Conférence, il nous a paru inté-
ressant de signaler cette brochure a I'attention de nos lecteurs.

Joseph H. Kaisgr. — Der Landtag. Studienheft 1 der Hochschule fiir
politische Wissenschaften. Un volume broché de 24 pages avec de
nombreux tableaux. Miinchen 1g52 (Fascicule de travail n® 1 de
I'Ecole supérieure des Sciences politiques, 4 Munich).

Les monographies sur les Diétes des Etats particuliers de I'Allemagne
(Lander), tels qu’ils sont nés ou se sont reconstitués au lendemain de la
deuxiéme guerre mondiale, sont encore assez peu nombrenses, semble-t-il.
Certes, M. le professeur Boris Mirkine-Guetzévitch a reproduit intégra-
lement, en traduction francaise, dans son recueil en deux volumes, que
nous analysions ici I'an dernier, la Constitution de I'Etat libre ( Freistaat)
ou République de Baviére (I, pp. 219 & 244), et tous les spécialistes du
droit public lui en savent gré.

* Mais la Constitution, si elle nous décrit le systéme bicaméral bavarois,
dans son ensemble, ne nous dit presque rien sur les habitudes parlemen-
taires propres aux deux Chambres de Baviere, sur le réglement intérieur
de ces assemblées, sur la procédure, si originale, des commissions parle-
mentaires, dont les séances sont accessibles au public (c'est le seul des
Linder d’Allemagne ot ce soit le cas), sur le role de la structure des partis
politiques. En effet, ceux-ci ne correspondent nullement a ce qu'ils
sont dans le reste de la République fédérale allemande, et ils portent
méme, parfois, d’autres noms.

Nous devons donc étre reconnaissants a M. J. H. Kaiser de nous
apprendre tout cela en quelques pages. Le particularisme bavarois reste
vivace, certes, mais il n'est plus du tout, aprés 1930, le méme qu’au
début du vingtieme siécle, sous le Gouvernement du Prince-Régent
Luitpold, par exemple,
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Quant au systéme électoral actuel de la Baviére, il a des caractéres
assez particuliers. Soixante pour cent des députés sont élus au scrutin
majoritaire ; pour le reste, soit quarante pour cent, la représentation
proportionnelle fonctionne. Enfin, on sait que le Sénat se présente
non plus sous la forme d’une Chambre des Seigneurs, comme sous la
monarchie d’avant 1914, mais qu'il est une sorte de «Chambre de
réflexion », assez semblable au Conseil de la République dans la France
d’aujourd’hui. Ce Sénat représente, au fond, une assemblée parlementaire
corporative, il n'en existe pas de semblable dans les autres « Linder»
de la République fédérale allemande, qui pratiquent tous le systéme
unicaméral. Les deux Chambres de la Diéte bavaroise siégent dans les
bétiments, restaurés a cet effet, du Maximilianeum, 4 Munich, sur les
bords de 1'Tsar, Un plan des locaux est annexé & la brochure.

Il y a dans ce petit livre, 4 la fois, un guide pour I'étudiant en droit
et une mine de précieux renseignements pour 'homme politique ou le
publiciste. De nombreuses notes au bas des pages comparent le systéme
constitutionnel bavarois d’aujourd’hui avec celui de la Hesse, de I'Etat
rhéno-westphalien, de la Ville libre de Bréme, notamment.

Boris MIRKINE-GUETzEvITcH. — Le Devenir des Droils de I'Homme.
Louvain, Editions E. Nauwelaerts, 1953. Une brochure de 8 pages
(Tirage & part des Actes du Onziéme Congrés international de Philo-
sophie, tenu a Bruxelles, en aoGt 1953).

En quelques pages lourdes d’histoire, le consultant de I'Union inter-
parlementaire auprés du Conseil économique et social des Nations
Unies, 2 New-York, M. B. Mirkine-Guetzévitch, montre la longue évo-
lution des Droits de I'Homme, 4 travers I'humanisme hellénique, le
christianisme, la Renaissance, la philosophie des lumiéres, au dix-huitiéme
siécle. Cette communication, faite au Congrés international de philosophie,
A Bruxelles, a pour but, notamment, de montrer que les droits de 'homme,
proclamés par la Révolution américaine, puis par I’ Assemblée constituante
francaise, ne sont pas des droits traditionnels, mais des droits naturels
abstraits.

Dans sa conclusion, le professeur Mirkine-Guetzévitch cite le chef du
socialisme francais avant la premiére guerre mondiale, Jean Jaurés,
lequel écrivait A la veille du conflit de 1914 : « La Déclaration des Droits
de P’Homme change de sens ¢t de contenu, a mesure que se modifie
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I'histoire. » Comme l'avait aussi souligné le grand historien Alphonse
Aulard, nous ne pouvons pas, malgré le sordide égoisme de beaucoup
d'individus, accepter une conception sociale pessimiste, sous prétexte
que tous les principes de la Déclaration de 1789 n'ont pas encore été
appliqués.

Mary TiBALDI-CHIESA. — La mia Vila politica. Milano, s.d. Tipografia
U. Allegretti di Campi. Une brochure illustrée de 32 pages.

Fille de I'homme politique connu Eugenio Chiesa, membre de la
précédente Chambre italienne des Députeés, trés assidue aux réunions
interparlementaires, Mm®¢ Mary Tibaldi-Chiesa s'est fait un nom dans le
mouvement dit mondialiste. De plus, rien de ce qui touche le réle de la
femme dans la vie politique et économique d'une démocratie, la protection
des enfants et des adolescents, les loisirs ouvriers, la sécurité sociale,
n'est étranger a cette femme de cceur, dont plusieurs Conférences de
I"'Union ont eu l'occasion d'apprécier la chaleureuse éloquence.

En une trentaine de pages, Mme Tibaldi-Chiesa nous raconte son
existence politique. Ce furent, tout d’abord, le premier exil de son pére,
Eugenio Chiesa, forcé de se réfugier, en 1898, 4 Lugano, dans le canton
du Tessin, a cause des idées avancées qu'il défendait, puis, 'acquittement
triomphal de celui-ci, a la suite d’un procés retentissant, qui s’est déroulé
a Milan, grice a la plaidoirie de I'avocat Luigi Marcora, qui devait
devenir lui-méme, plus tard, 4 Rome, président de la Chambre des
Députés,

Eugenio Chiesa fit, dans la suite, une carriére trés brillante comme
député républicain de Carrare. Extrémement patriote, il fut. désigné,
aprés la défaite de Carporetto, comme Haut-Commissaire 4 1"Aéronau-
tique, et il travailla, en 1918, de toutes ses forces, i la victoire des Alliés.
Mais au lendemain de l'assassinat de Matteotti, Eugenio Chiesa se vit
obligé de prendre, une deuxiéme fois, le chemin de I'exil, pour avoir
dénonce, publiquement, les crimes du fasecisme. Il mourut & Giverny,
en France, au mois de juin 1930.

Mme Tibaldi-Chiesa a marché, aprés la Libération, sur les traces de
son pere. Au Parlement de Montecitorio, ol elle est entrée en tant que
républicaine, le 6 juillet 1949, elle a voté en faveur de la participation
de I'Ttalie au Conseil de I’Europe, de I'adhésion de ce pays au Traité
de I'Atlantique Nord, mais tout en souhaitant I'élargissement de celui-ci
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dans le sens d'un fédéralisme universel. Elle s'est occupée, avant tout,
de la protection de I'adolescence et de I'enfance : films cinématographiques
pour enfants, prohibition des jouets de guerre.

A ce propos, et a plusieurs reprises, I'Union interparlementaire est
citée avec éloge (notamment, pp. 12-13, 15, 17 et 30). M™e Tibaldi-Chiesa
rappelle, en particulier, l'accueil extrémement sympathique, fait, lors
de la Conférence pléniére de Dublin, en 1950, 4 sa suggestion d'interdire,
dans tous les pays du monde, la production, I'exportation, I'importation
et la vente des jouets de guerre . Depuis lors, cette suggestion est devenue
la proposition de loi n® 3111, déposée A la Chambre italienne des Députés
par plusieurs parlementaires, dont M. G. Chiostergi, vice-président de la
Chambre, M!e F, Delli Castelli et Mme Tibaldi-Chiesa, notamment,
le 23 décembre dernier.

En parcourant cette brochure, le lecteur éprouve un véritable plaisir
a suivre une carriére politique féminine, qui s'inspire, d’un bout 4 I'autre,
des idées les plus nobles et les plus généreuses.

Richard W. vax WAGENEN. — Research in the International Organisation
Field. Some Notes on a Possible Focus. Princeton University, Princeton
(New Jersey), 1952. Une brochure de 78 pages.

11 est toujours intéressant de s'attaquer aux questions de méthode.
M. Richard W. van Wagenen nous donne ici une étude des méthodes
utilisées pour l'intégration d’Etats plus ou mois étendus dans une com-
munauté supranationale de plus grande dimension. Il prend le cas du
Royaume-Uni (comment I"Ecosse et le Pays de Galles ont été absorbés
par la Grande-Bretagne), ceux de I'unification des Etats italiens et de
I'unité allemande. Les exemples fournis, au dix-neuviéme siécle, par la
Suéde-Norvege et par |'Autriche-Hongrie ne paraissent pas moins inté-
ressants a l'auteur (pp. 37 & 41). Pour nous, il semble qu'il y ait, parfois,
une certaine confusion, due au caractére un peu trop vague et trop
inconsistant des définitions générales, qui sont données dans les premiers
chapitres de l'ouvrage (pp. 10 a 12).

La partie relative & I'époque contemporaine a plus de valeur que
le reste, a notre avis. L’auteur estime que des écrivains américains, comme

! Voir : Compte rendu de la XXXIXe® Conférence interparlementaire,
1950, pp. 826 et 827.
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MM. Robert C. Angell, Werner 5. Landecker, Gabriel Almond et quelques
autres encore, sont parvenus a résoudre les problémes psychologiques
que pose l'intégration et & faire de celle-ci un instrument efficace de
paix (pp. 41 a 58).

Il est permis de rester un peu sceptique, i ce propos, et de croire
que les tensions politiques ne disparaitront, vraisemblablement, pas
de notre planéte, grice a des recherches effectuées dans des laboratoires
de psychologie. Mais méme s'il v a 1a quelque exagération, l'effort de
M. van Wagenen dans la « lutte pour une paix durable » (p. 78) mérite,
a bien des égards, d'étre apprécié et encouragé.

Ouvrages recus

G. B. DEvos. La Science supranationale de Louis Bara. Courtrai, E ditions
Joseph Vermaut, 1953. Une brochure de 32 pages.

Pierre DoroLLE. L'Organisation mondiale de la Santé. Tirage 2 part des
Annales du Centre untversitaire méditerranéen, Tome V. Nice, Centre
universitaire méditerranéen, 1952, Une brochure de 16 pages.

Hu Suin. La Vie et Uoeuvre de Sun-Yal-Sen, le fondatewr de la République
chinoise. Paris, Ministére de I'Information de la Chine libre,
26, Place Saint-Georges. Une brochure de 16 pages.

LA DECLARATION DES DROITS DE L'ENFANT, en trente-huit langues.
Geneéve, Secrétariat de 1'Union internationale de Protection de
I'Enfance, 16 rue du Mont-Blanc, 1952 .. Un volume broché de
48 pages.

! L'Union internationale de Protection de I'Enfance, dont le sitge
central est 4 Genéve, organise une « Journée mondiale de I'Enfances, le 5
octobre 1053.
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MINISTERE FEDERAL POUR L'UNITE DE L'ALLEMAGNE. L’'Injustice devient
un systéme. Recueil de documents sur la violation systématique du
droit dans le territoire d’occupation soviétique en Allemagne, avec
une préface de Jakob Karser, ministre fédéral, et une introduction
du Dr Th. FriEDENAU, directeur du Comité d’enquéte des juristes
libéraux. Berlin, S.W.61, Imprimerie W. Biixenstein, G. m.b. H., 1952.
Un volume broché, gr. in-8°, de 240 pages.

La rédaction du Bulletin interparlementaire se réserve la faculté de
publier, dans un fascicule ultérieur, sous la rubrique « Bibliographie »,
un compte rendu plus complet des ouvrages mentionnés ci-dessus.




L'Union interparlementaire. Son organisation, Son ceuvre. Nou-
velle brochure de propagande (1949), 18 pages in-8%.......

Brochure en espagnol (rgzg), Iz pages in-8%. ... . ccueennvenns

Bulletin interparlementaive. Organe officiel du Bureau de 1'Union
interparlementaire, de 1921 4 1925 en francais; de 1926 & 1940,
en frangais, anglais et allemand ; depuis 1941, en ‘.{-ran;ta.ls et
anglais seulement.

Chalde fadpietle, (5o oloni b et SN s a A h e S
Par abhonnemelt ) L anmEets i s iisis et 1aien s ik s siecsis s e ols

Informations constilutionnelles et parlementaires.
C_h_aq)ue fascicule (ayant paru du 15 février 1936 au 30 septembre
P P A P [ T
Nouvelle série (1948) Edition frangaise, 170 PageS...........
Edition anglaise, 132 Pages..,..veesss-
(1949) Edition anglaise, 216 pages. Edition
frap@aise 2 £5 PEEen) IOl N ol suviols o
Troisidme série (a partir du 15 janvier 1950). Quatre fascicules

par an. Chaque fascicule ...........cu.. B L e

Union interparlementaire. — Statuts et Réglements. (1950),

(en francais! et em ANEIAIS) s o bt s s Wt sadles sas e s

Minorités nationales. — Travaux de la Commission permanente
d’étude.

I. Procés-verbal du Comité de réda.ctidn (février 1923),
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II. Procés-verbal de la Comnnsswn pléniére (avril 1923),
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Boissier, Léopold. — Le controle pa.rlem(.ntaue de la politique
étra.ngére en Europe et an Canada en 1924, ViII et 75 pages in-8°
L el o Tt T I R, .

Enguéte sur Ic végime représentatif, 100 pages in-89, articles de
MM. les prof. Bonn (Berlin), Borgeaud (Genéve] Larnaude
(Paris), Laski (Londres) et Mosca (Rome) (1928). La méme
brochure en anglais et en allemand. Chaque édition........

Marmiy, William. — Le Désarmement et I'Union interpaviemen-
taire, 145 pages in-89, contenant en annexes les résolutions inter-
parlementaires et le projet de convention de la Commission
préparatoire (1931). La méme brochure en anglais et en allemand.

Ehaane BHIHON. Gl il s A snmitefois v demia s Ya:ass wia .6 s St
Boissier, Léopold, ¢t RoBinET pE CLERY, Adrien, — Problémes
de la Paix,i 52 pages -8 A TOUANT E o mie s aise .a s s1ale oyirasse €

A obtenir par I'intermédiaive de Uéditeur :

Boissier, Léopold, et MirxiNE-GuETZEVITCH, Boris. — dnnuaire
interpariémentaive. Paris, Delagrave, puis Sirey, 1931 a4 1040.
lUn volume par an. Demander, dans chaque cas, le prix chez
'éditeur.

Borssier, Léopold. — Regards vers la Paix. Neuchatel, Editions

deta BReONTILTe, TOA30 e i etk yiie 27l sy 1RG0 s s Ata i arda e
BoissiER, Léopold. — Nouveaux Regards vers la Paix. Neuchitel,
Editions de la Baconniére, 1044......... AR A SErr e
RoBINET DE CirERY, Adrien., — Wiederguimachungsfrage und
Notenbankzenirale (Réparations et Banques centrales). Genéve,
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BUREAU INTERPARLEMENTAIRE

6, rue Constantin
GENEVE

Le 30 juin 1953, M. Léopold BOISSIER quittera ses fonctions de
Secrétaire général de 1'Union interparlementaire. Il sera remplacé par
M. André de BLONAY, ancien chef du Service des Relations extérieures de
I'UNESCO.

Désormais, toute correspondance ou communication devra étre

adressée a M. de Blonay.

Genéve, le 20 juin 1953.



A ['Union
infegparlementaire

Le Comité tif de I'Union interpar-
lementaire se ira pour une importante
session le jeudi'4 janvier 1951, & Genéve. Ce
Comité est présidé par lord Stansgate, an-
cien ministre (Grande-Bretagne), Il se
compose du comte Carton de Wiart, mi-
nistre d'Etat, ancien premier ministre
(Belgique), de Haekal Pacha, ancien prési-
dent du Sénat (Egypte), de MM. Paul
Bastid, député, ancien ministre (France),
Mohanlal Gautam, député (Inde), Giovanni
Persico, sénateur, ancien ministre (Italie),
ainsi que de M. Viadimir Simitch, pxésident
du Conseil fédéral de I'Assemblée natio-
nale (Yougeslavie). § =~ I~




Les coups violents, dans 1a porte cocne-
re, au'petit jour. Le bonhomme Touchet,
affolé, se précipite, parlﬁnent , “entr'ou-
vre peureusement. Un Hh haletant
lui glisse dans la main un age cache-
té et disparait. ’ L]

Alors, frémissant encore d'émotion,
Papothicaire rejoint sa fenfime et lui pré-
sente le papier tout froissé d'avoir été
dissimulé ;: un message de Paris!

(A suivre)

APLIN . o des comiques
HARLOT cicoLo

Y










La Conférence interparlementaire de Washington

Le Conseil interparlementaire a accepté, dans sa séance du 12 avril,
au milieu de vifs applaudissements, I'invitation faite par le Congrés
américain de tenir, cette année, la XLII® Conférence pléniére de
I'Union & Washington D.C. Cette invitation a été présentée par
M. H. D, Cooley, membre du Comité exécutif, délégué du Groupe
des Etats-Unis au Conseil.

Le Conseil procéda, ensuite, 4 une discussion sur la date de la
Conférence et il décida, aprés avoir examiné les veeux des différents
Groupes, que la XLII¢ Conférence s'ouvrirait le vendredi g octobre 1953.

Les questions inscrites a I'ordre du jour seront :

La nécessité et les incidences de 'assistance technique et financiére.
Le role des parlements dans la politique étrangére.
Le droit des peuples 4 disposer d’eux-mémes.

Aménagements aux Statuts et Réglements de 1'Union.

De plus amples indications seront données par circulaire, ainsi
que dans le prochain fascicule du Bulletin.

L'Union interparlementaire n'a pas siégé aux Etats-Unis depuis
1925. C'est, sans doute, avec le plus grand empressement que tous ses
Groupes répondront a I'invitation du Congrés et du Groupe américains.

Les Réunions de printemps & Monaco

Ces réunions ont été caractérisées par le zéle avec lequel soixante-
neuf parlementaires, représentant 22 Groupes nationaux, y ont parti-
cipé. L’actualité des problémes soumis aux délégués, l'intérét des
débats font regretter qu'un plus grand nombre de Groupes n’aient
pas €té en mesure d'envover des délégnés a des séances on, dans un
cadre plus intime, les membres de I’'Union peuvent faire plus ample
connaissance et approfondir les sujets qui leur sont proposés.
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D’autre part, de trés nombreux secrétaires généraux des Groupes
étaient présents a4 Monaco, ainsi que quelques secrétaires généraux
d’assemblées qui, bien que n’assistant pas leurs délégations nationales,
suivaient attentivement les travaux de I'Union en leur qualité de
membres de la Section autonome. Enfin, les délégués appréciérent trés
vivement la collaboration remarquable que leur apportérent
M. Benjamin Cohen, Secrétaire général adjoint de I'Organisation des
Nations Unies, et M. J. R. Symonds, représentant du Bureau de
I’Assistance technique en Europe. :

Une fois de plus, le Groupe monégasque a regu ses hotes avec cette
cordialité si empressée et si raffinée qui fait le plaisir de tous. Son
Altesse Sérénissime le Prince Rainier ITI accorda une audience parti-
culidre au Secrétaire général de 1'Union, auquel il remit un souvenir,
témoignant ainsi de sa haute appréciation pour les travaux de notre
institution,

Le vendredi 1o avril, Son Excellence le Ministre d'Etat et
Madame Voizard regurent, en fin d’aprés-midi, les délégués dans leur
belle résidence du Palais du Gouvernement. A la veille de la session
du Conseil, samedi rr avril, le Groupe monégasque offrit un trés
agréable diner aux délégués et a leurs épouses a I’'Hotel de Paris. A
cette occasion, Lord Stansgate, président du Conseil interparlementaire,
prononca une allocution, ol il définit I'esprit dans lequel les problémes
de la paix devaient étre abordés, tandis que M. Aureglia, président
du Conseil National monégasque, fit un de ces discours, ou 'éloquence
le dispute & la haute courtoisie et 4 la générosité du cceur.

Ajoutons que, avant ce diner, la délégation libanaise offrit une
réception au cours de laquelle M. Abi-Chahla remit au Secrétaire
général de I'Union une distinction qui lui avait été gracieusement
offerte par Son Excellence le Président de la République libanaise.
Des paroles toutes empreintes d’amitié furent échangées entre M. Abi-
Chahla et M. Boissier. :

Une trés grande reconnaissance est due a M. Auguste Médecin,
président du Groupe monégasque, et 4 M. Raymond Bergonzi, secré-
taire général du Conseil National et secrétaire du Groupe, pour la
fagon impeccable dont ils ont préparé les réunions de Monaco. Des
remerciements vont également & Radio Monte-Carlo, qui a organisé un
interview de plusieurs délégués de I'Union et a fidélement transmis les
communiqués du Bureau interparlementaire. ‘
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PARTICIPATION

Ont pris part aux réunions comme membres du Conseil interpar-
lementaire ou des Commissions : MM. le prof. H. L. Brill, le Dr W. Hase-
mann, Mme Je Dr Hubert et M. le Dt H. Piinder (Allemagne) ; MM, H. D.
Cooley et D. Reed (Etats-Unis d’Amérique) ; le D A. Migsch, K. Lug-
mayer et le D* L. Toncic (Autriche) ; J. Chot, M. Destenay, A. Doutre-
pont, G. Hoyaux, M. Orban, E. Ronse, P. Struye, W. Van Remoortel
(Belgique) ; Mme I. Hansen et M. J. Villemoes (Danemark) ; M. Fernando
Valera (Espagne républicaine) ; M!¢ K. Pohjala (Finlande); MM. P.
Bastid, R. Brizard, Mme¢ M. Devaud, MM. L. Hamon, J. Minjoz,
M. Moutet, Mme G. Poinso-Chapuis, MM, Raymond-Laurent, P, Ségelle,
R. Sérot (France); le trés honorable vicomte Stansgate, le major
T. Beamish, F. Elwyn Jones, H. Hynd, le colonel M. Stoddart-Scott
et le colonel J. Tilney (Grande-Bretagne) ; A. Abadi et I. Mulla (Trak) ;
P. F. Baxter, P. Hogan et P. J. Little (Irlande) ; J. Klebanoff (Israél);
E. Carboni, G. Chiostergi, G. Codacci-Pisanelli, et Mm¢ M. Tibaldi
Chiesa (Ttalie) ; H. Abi-Chahla et A. Yafi (Liban) ; P. Grégoire (Luxem-
bourg) ; L. Auréglia, E. Gaziello, A. Médecin et R. Simon (Monaco) ;
E. Fredriksiryd, K. Langlo et G. Natvig Pedersen (Norveége) ; J. In't
Veld et F. C. M. Wijffels (Pays-Bas) ; E. Hagberg et R. Sandler (Suéde) ;
G. B. Rusca (Suisse) ; S. Adatto et D. Baban (Turquie) ; M™e¢ A. Berus
et M. Vladimir Simitch (Yougoslavie).

Ont pris également part aux réunions, soit en qualité de secrétaires
de leurs Groupes nationaux, soit a titre de membres de la Section
autonome des Secrétaires généraux des Parlements, MM. F. Humblet
(Belgique) ; E. Olsen (Danemark) ; E. Blamont, président de la Section
autonome des Secrétaires généraux des Parlements, A. Roussy et
P. Collet (France); A. Giuganino et G. Bosco (Italie); M. Meris
(Luxembourg) ; R. Bergonzi (Monaco); G. Hoft (Norvege); A. F.
Schepel (Pays-Bas) et S. Holm (Suéde).

REUNIONS DES COMMISSIONS PERMANENTES D'ETUDE

Cette année, deux groupes de Commissions avaient été convoqués.
Quatre jours étaient mis a leur disposition pour procéder a un débat
général sur les questions qui leur étaient proposées, pour laisser ensuite
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des sous-commissions ou des comités de rédaction préparer des
projets de résolution, lesquels étaient soumis, en réunion pléniére, aux
commissions, 4 la fin de leurs sessions. Ce systéme, bien qu'assez
cofitenx, puisqu'il a nécessité la participation de quatre interprétes
professionnels et d’un nombreux secrétariat, s'est révélé excellent.
En effet, comme nous 'avons signalé plus haut, les Commissions ont
fait du bon travail et leurs membres ont participé trés activement
aux délibérations.

Session conjointe des Commissions politique et juridique

Ces Commissions avaient un ordre du jour particuliérement charge
et comportant I'étude de questions fort différentes les unes des autres.
Elles sont néanmoins parvenues i mettre sur pied trois ordres de
résolutions grice au zéle de leurs membres et aux travaux de trois
comités de rédaction pour la revision des Statuts, pour le droit des
peuples a disposer d’eux-mémes et pour le role des Parlements en
matiére de politique étrangére.

Les séances pléniéres des deux Commissions furent présidées, la
premiére par M. Chiostergi, vice-président de la Chambre des Députés
(Italie), les autres par M. Codacci-Pisanelli, membre de la Chambre
des Députés (Italie).

On trouvera ci-aprés les textes des trois projets adoptés par les
Commissions.

Roéle des Parlements en matiére de politique étrangére

La XLII® Conférence de 1'Union interparlementaire

convaincie du désir de paix qui anime les peuples représentés
par ses membres,

certaine qu'une bonne volonté réciproque peut permettre de régler
Jes différends et de résoudre les divergences entre les nations en évitant
la guerre ou les menaces de guerre,

estimant que, si la conduite de la politique étrangére, y compris la
négociation d’accords et de traités internationaux, est de la seule
compétence des Gouvernements, les Parlements, dont les membres
représentent les peuples du monde, peuvent et doivent néanmoins
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jouer un role déterminant dans l'orientation des rapports entre les
Etats et le peuple,

affirme les principes et fait les recommandations ci-aprés:

1. les Parlements doivent avoir un droit de regard sur la conduite
de la politique étrangeére ;

2. l'opinion publique doit avoir de larges possibilités de s’exprimer
en temps utile sur les guestions de politique étrangére au sein
des Parlements par la voix des représentants du peuple et,
d'une maniére générale, dans le cadre de libres discussions :

3. les parlementaires doivent avoir tous droits et facilités de poser
a leurs gouvernements des questions sur la conduite de la poli-
tique étrangére avec l'assurance d'obtenir en temps utile des
renseignements suffisants ;

4. les Gouvernements devraient, dans la mesure du possible,
tenir les Parlements informés de la marche des négociations
internationales en vue de leur permettre d’exprimer leur avis
sur ces négociations ;

5. chaque parlement devrait disposer en tous temps d’information
suffisante sur les travaux et les programmes d’activité des
organisations internationales, notamment lorsqu'il est appelé
a voter les contributions de son pays a leurs budgets ;

6. en vue de renforcer les contacts entre les Parlements et les
organisations internationales, les délégations aux réunions de
ces derniéres devraient, dans toute la mesure du possible,
comprendre des membres du Parlement; d’autre part, les
délégations aux assemblées représentatives d’organisations
internationales devraient &tre désignées par les Parlements
eux-mémes et comprendre des membres de I'opposition ;

chaque Parlement devrait prendre les dispositions nécessaires
pour étre en mesure de recevoir et d'examiner les rapports
présentés soit par le Gouvernement, soit par ses propres délégués,
sur les activités et les décisions des organismes internationaux
et, le cas échéant, pour leur donner les suites qu'ils comportent :

~]

8. les Gouvernements qui ont signé des conventions ou des accords
internationaux devraient les soumettre & la ratification ou
4 l'acceptation de leurs parlements dans les plus brefs délais :
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g. chaque Gouvernement devrait prendre les mesures nécessaires
pour coordonner de fagon efficace les lignes de conduite suivies
par ses représentants aux réunions de différentes organisations
internationales.

M. Elwyn Jones, Q. C., membre de la Chambre des Communes

(Grande-Bretagne), fut désigné comme rapporteur.

Revision des Statuts
et du Réglement des Conférences interparlementaires

Rédaction nowvelle de I'article 14 des Statuts.

« Le Conseil interparlementaire élit son président pour une période

de trois ans. Ce mandat peut étre renouvelé pour deux ans.

« L’élection a lieu au cours d’une Conférence interparlementaire. »

Amendements au Réglement des Conférences interparlementaires.
Article 1. — Ligne 3, supprimer les mots « autant que possible ».

Article T0. — Deuxiéme alinéa, ligne 3, remplacer les mots ; « pourra
étre limité » par les mots «sera limité ».

Article 11. — A la dewxiéme ligne du deuxiéme alinéa, remplacer

le mot « délégués » par le mot « adjoints ».

Article 13. — Remplacer la deuxiéme phrase par la phrase que voici :

« Les projets de résolutions, amendements et motions relatifs
aux questions mises 4 'ordre du jour doivent étre distribués 4 tous
les membres de la Conférence et affichés a 1'entrée de la salle des
séances, avant la séance au cours de laquelle ces textes seront
discutés.

Ajouter un troisieme alinéa ainsi congu:

«La Conférence peut étre invitée & se prononcer sans débat
sur un projet de résolution qui Iui est soumis par une Commission
permanente d’étude, avec l'approbation du Conseil interparle-
mentaire.
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« Au préalable et au moins deux mois avant la Conférence,
ce projet est soumis aux Groupes nationaux pour délibération.

» Ledit texte est lu par le Secrétaire général a la Conférence.
Aprés quoi, celle-ci se prononce immédiatement sur la prise en
considération par un vote i la majorité des deux tiers.

» Si le vote est favorable, la Conférence procéde au vote sur
le fond a la majorité simple.

»Si le vote sur la prise en considération est défavorable, le
projet de résolution est renvoyé a la Commission compétente. »

Article 14. — Ajouter au début de I'article les mots suivants :

« Sauf disposition contraire, les ...».

Ajouter aw premier alinéa: « Elles (ces décisions) ne pourront
étre prises qu'aprés que le vote aura été annoncé en temps utile. »

M. D. Baban, député, président du Groupe interparlementaire
turc, fut désigné comme rapporteur.

Droit des peuples 4 disposer d'eux-mémes

La XLII® Conférence interparlementaire,

proclame 2 nouvean comme un principe général le droit des peuples
a disposer d’eux-mémes que I'Union avait inscrit dans les principes
de morale internationale, adoptés par la Conférence de Rome ;

elle manifeste sa sympathie pour les efforts déployés, tant par
différents Etats que par 'Organisation des Nations Unies, pour rendre
ce droit efficace, notamment dans le cadre des procédures prévues par
la Charte. _

La Conférence invite le Bureau interparlementaire a4 soumettre aux
Commissions compétentes une étude des problemes d'application posés
par ce principe, permettant a 1'Union de se prononcer en toute con-
naissance de cause sur les méthodes qui pourraient étre proposées
soit aux Nations Unies, soit aux gouvernements, pour faire de ce
droit un élément positif de 1'affermissement de la paix et de la concorde
entre les peuples.

M. M. Orban, sénateur, ancien ministre (Belgique), fut désigné
comme rapporteur. '
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Session conjointe des Commissions économique, sociale
et pour les territoives non autonomes

Le Comité exécutif avait décidé de confier 'examen des problémes
d’'assistance technique et d'assistance financiére internationale, ainsi
que de l'incidence des méthodes employées par ces deux catégories
d’assistance sur une série de questions économiques et sociales & trois
Commissions permanentes de I'Union, convoquées 4 cet effet 2 Monaco.
C’étaient la Commission permanente pour I'étude des questions écono-
miques et financiéres, la Commission permanente pour les territoires
non autonomes et pour I'étude des questions ethniques, la Commission
permanente pour les questions sociales et humanitaires,

La Commission mixte ainsi constituée siégea les 8, g et 10 avril.
Elle fut présidée a tour de réle par M. Baxter, sénateur (Irlande),
président de la Commission économique, et par M, Hoyaux (Belgique),
président de la Commission sociale. Elle décida de ne pas se scinder,
comme la faculté lui en avait été laissée, mais constitua, 4 deux reprises,
un comité de rédaction, dans lequel les diverses tendances qui avaient
eu l'occasion de se manifester étaient représentées. Le comité en ques-
tion travailla minutieusement a I'élaboration d'un texte. Aprés
avoir encore amendé ce texte en séance pléniére, la Commission mixte
adopta, a 'unanimité, le projet de résolution ci-apres :

Nécessité et incidences de I'assistance technique et financiére

Rappelant qu’aux termes de l'article premier de ses Statuts,
I’'Union interparlementaire a, notamment, pour but d’agir afin d’assurer
la paix et la collaboration entre les peuples.

reconnaissant que la sous-alimentation et le chémage sont généra-
teurs de conflits sociaux et internationaux ;

proclamant que toutes les nations ont le devoir moral d’assister
les pays peu développés,

la XLII®* Conférence interparlementaire reconnait et proclame
la nécessité d’une action internationale dans le domaine de ’assistance
technique et financiére.

Elle souligne l'importance, tant de la recherche scientifique, des
connaissances techniques avancées et de méthodes éprouvées pour
Paccroissement de la production d’aliments, que d'une trés large distri-
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bution des denrées alimentaires. Cette distribution suppose une organi-
sation rationnelle des marchés, I'amélioration des systémes de transport
et de stockage, ainsi que I'adoption de solutions appropriées en matiére
monétaire et douaniére.

La Conférence estime qu'une collaboration financiére s'impose pour
réaliser I'équipement des régions insuffisamment développées, tandis
qu'il importe que toutes les nations mettent, en temps opportun, & la
disposition de 1'Organisation des Nations Unies et de ses institutions
spécialisées des ressources suffisantes pour leur permettre d’organiser
largement les programmes d’assistance technique, selon des plans
pouvant intéresser plusieurs exercices.

La Conférence est consciente de l'incidence heureuse que 1'équipe-
ment des régions encore peu développées,aura sur la diminution du
chémage et sur la réalisation progressive du plein emploi dans les pays
qui fourniront cet équipement, sans oublier les possibilités de migrations
temporaires de travailleurs gualifiés.

Elle souligne l'action bienfaisante que la politique définie dans
la présente résolution aura sur le développement économique et
social des territoires non autonomes susceptibles de participer,
grice a l'assistance technique et financiére, a l'accroissement de
la production.

La Conférence fait spécialement appel aux Groupes nationaux de
I'Union pour qu'ils réalisent une ample information des milieux
parlementaires et gouvernementaux, ainsi que de l'opinion publique,
concernant la nécessité de mettre en ceuvre les mesures préconisées
dans la présente résolution.

M. William Van Remoortel, sénateur (Belgique), fut désigné comme

rapporteur. g

Commission pour Uétude des questions sociales et humanitaires

Présidée par M. Hoyaux (Belgique), cette Commission a siégé seule
toute la matinée du 11 avril. Elle entendit un exposé de M. Auguste
Médecin (Monaco) concernant la lutte contre les maladies infectieuses
transmissibles et, en particulier, les maladies vénériennes. Le président
du Groupe monégasque, en relations avec 1'Organisation mondiale de la
Santé, estime que I'Union devrait appuyer, dans ce domaine, les efforts
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faits par cette institution internationale spécialisée dépendant des
Nations Unies. Puis, eut lien un échange de vues, extrémement fruc-
tueux, entre M, Médecin et le colonel Stoddart-Scott (Grande-Bretagne).
Ce dernier demanda a la Commission d’inscrire 4 son ordre du jour
l'organisation d'un Service mondial de la Santé et de I'Hygiéne
publique, con¢u plus ou moins sur le modéle de celui qui fonctionne
aujourd’hui en Grande-Bretagne. La Commission prit acte de cette
intervention du Chairman du Groupe britannique et elle reviendra
sur ce point lors de sa session d’octobre prochain.

Ensuite, M. Hoyaux annonga que, a la demande de la délégation
de la République fédérale allemande, il avait préparé un projet de
décision sur 1'aspect social du probléme des réfugiés. Aprés une discus-
sion générale, ce projet, amendé conformément au veeu exprimé par les
membres irakien et libanais de la Commission, fut voté par 7 voix
contre 1. Le lendemain, il devait étre adopté comme décision du Conseil
interparlementaire. Nos lecteurs en trouveront le texte exact dans le
chapitre consacré aux travaux de cette assemblée.

Election des Présidents des Commissions.

Les cinq Commissions permanentes ayant siégé a Monaco et
travaillé surtout conjointement pour la mise au point de plusieurs
résolutions ont, cependant, tenu de courtes séances, seules, afin
de procéder, chacune, a I'élection du président, comme le prévoient
les Reéglements.

Furent élus présidents, 4 la Commission politique et d’organisation,
M. Natvig Pedersen, président du Storting (Norvege), a la Commission
juridique, M. Codacci-Pisanelli, député (Italie), a la Commission pour
les territoires non autpnomes, M. le lieutenant-colonel Tilney, député
a la Chambre des Communes (Grande-Bretagne), en remplacement
de MM. Serrarens, Holmbidck et Molson, démissionnaires.

En outre, MM. le sénateur Baxter (Irlande) et Gaston Hoyaux,
député a la Chambre des Représentants (Belgique), qui étaient rééli-
gibles, se virent confier, une nouvelle fois, par acclamations, le mandat
de président, le premier par la Commission pour I'étude des questions
économiques et financieres, le second par la Commission pour I'étude
des questions sociales et humanitaires, et cela pour la période allant
du printemps de 1953 a celui de 1954. :
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CONSEIL INTERPARLEMENTAIRE

Cette assemblée a tenu, le dimanche 1z mai, une longue séance
sous la présidence du Trés honorable vicomte Stansgate, membre
de la Chambre des Lords, président.

Le Conseil prit connaissance, tout d'abord, du programme de
travail du Bureau inlerparlementaire, qui est publié dans le présent
fascicule de ce Bulletin. Puis, il entendit un exposé de M. H. D. Cooley,
membre de la Chambre des Représentants des Etats-Unis, qui invita
I'Union, au nom du Congrés, a tenir sa Conférence pléniére, de 1953,
a Washington D.C, Cette invitation américaine fut ‘acceptée au
milieu d'unanimes applaudissements. Ensuite, la date de l'ouverture
de la Conférence fut fixée, aprés discussion, au vendredi g octobre
prochain.

Le débat sur l'ordre du jour de cette XLII¢ Conférence suivit.
Furent inscrits a cet ordre du jour les sujets ci-aprés, conformément
aux propositions faites par les cing Commissions permanentes d'étude
qui avaient siégé pendant quatre jours.

1. La nécessité et les incidences de l'assistance technique et
financiére internationale.

2. Le role des parlements en matiere de politique étrangere.
3. Le droit des peuples a disposer d'eux-mémes.

4. Ajustements aux Statuts et Réglements de 1'Union.

Un débat s'est engagé alors relativement & une déclaration sur la
paix, qui avait été préparée par les Commissions politique et juridique,
avec la collaboration de M. Paul Bastid (France). Un seul alinéa de
ladite déclaration a donné lieu a quelques retouches. Celles-ci ont été
proposées par M. P. Struye, président du Sénat belge. Aprés plusieurs
interventions, notamment de MM. Wijffels (Pays-Bas), Abi-Chahla
(Liban), Adatto (Turquie) et Natvig Pedersen (Norvege), il a été
nécessaire de nommer un comité de rédaction. Ce comité, afin de rendre
le texte plus clair et plus précis, a proposé d'intervertir l'ordre de
certains alinéas. En fin de compte, la déclaration, trés légérement
remaniée, a été adoptée a l'unanimité. En voici le libellé exact :
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Déclaration sur la paix

Le Conseil interparlementaire, interpréte d'assemblées librement
et démocratiquement élues dans tous les continents du globe,

fidéle a 'esprit qui n’a cessé d’animer 1'Union pendant ses soixante-
quatre années d'existence,

renouvelle les motions de paix qu'il a antérieurement adoptées
dans des périodes de dangereuse tension diplomatique,

est heureux de constater l'amélioration qui s’annonce dans la
situation internationale et forme des veeux fervents pour qu'elle se
confirme et se développe,

déclare qu'aucune tentative de rapprochement dans le respect
de la liberté et de l'indépendance des nations ne saurait le laisser
indifférent et inactif,

se félicite des perspectives d’accord partiel qui s’ouvrent en
Extréme-Orient, souhaite qu'elles s'élargissent et qu'il soit mis un
terme & toutes les hostilités dont cette partie du monde est le théatre,

espere fermement qu'une entente deviendra possible dans le cadre
des Nations Unies en vue d'un désarmement progressif, simultané
et contrdlé, propre a alléger les charges militaires qui font obstacle
au développement économique et a la prospérité des Etats,

rappelle que le rétablissement des communications normales entre
les peuples reste un facteur essentiel de la concorde internationale,

et, sans céder a un optimisme aveugle, pleinement conscient que
toutes les difficultés sont encore loin d’étre résolues, adjure les Gouver-
nements et les Parlements de tout mettre en ceuvre pour rendre
effective et durable la détente actuellement esquissée et asseoir enfin
sur des bases solides Ia paix ardemment désirée par tous les hommes
de bonne volonté.

Ensuite, M. Gaston Hoyaux (Belgique), président de la Commission
sociale et humanitaire, a indiqué dans quelles conditions ladite Com-
mission, siégeant seule, avait été amenée a voter un projet de décision
sur 'aspect social du probléme des réfugiés, a la requéte de deux mem-
bres du Groupe allemand, appuyés, notamment, par les délégués
irakiens et libanais. L'esprit de ce projet fut généralement approuveé.
Mais Vidée de réclamer, pour les réfugiés, leur transport dans une
«région d'accueil » fut critiquée par un membre britannique du Conseil,
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tandis qu'un membre libanais proposait une rédaction plus exacte de
I'alinéa ayant trait a I'appui que les Groupes nationaux devraient,
dans certains cas, fournir aux représentants des Nations Unies chargés
de s’occuper des réfugiés.

Ainsi amendé, le projet en question fut adopté; sans difficulté,
par le Conseil interparlementaire sous la forme suivante :

L'aspect social du probléme des réfugiés

Réuni a Monaco, le Conseil interparlementaire

constate que le probléme des réfugiés a déja fait, a plusieurs reprises,
I'objet des préoccupations de 1'Union.

I1 rappelle, notamment, & ce propos :

1. lI'examen, en 1947, par la Conférence du Caire, de la question
des migrations et des transferts de populations ;

2. la décision de la Conférence de Rome, qui a adopté, en 1948,
une déclaration sur les principes de morale internationale,
dont l'article 17 traite spécialement de la question ;

3. la résolution votée par la Conférence d’'Istanbul, en 1951.

Le Conseil interparlementaire, confirmant les décisions prises par
les Conférences antérieures, observe que l'ensemble des décisions
adoptées I'a été dans le cadre des problémes politiques et juridiques ;
mais, compte tenu de ce que la détresse de nombreux réfugiés, poli-
tiques et autres, de plusieurs pays pose un probléme humain, moral
et social, il se croit autorisé a faire aux Groupes nationaux de I'Union
interparlementaire les recommandations suivantes :

a. Les Gouvernements des pays dont le Parlement adhére i
I'Union ont le devoir de préter tout appui et assistance efficaces
aux réfugiés, notamment sous la forme d'un programme effectif
coordonné, avec la collaboration des représentants de 1'Orga-
nisation des Nations Unies pour les réfugiés, sans que cette
assistance constitue une entrave au droit inaliénable, pour les
réfugiés, de réintégrer leur foyer national.

b. Les réfugiés doivent, compte tenu de la situation pénible dans
laquelle ils se trouvent, étre admis, sous la responsabilité
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collective de tous les pays, 4 vivre dans des conditions d'exis-
tence normales correspondant & la dignité de la personne
humaine.

¢. Les parlementaires de 'Union préteront leur concours aux
représentants de 1'Organisation des Nations Unies chargés de
s'occuper de la question des réfugiés, dans l'accomplissement
de leur tiche humanitaire. y

Le Conseil interparlementaire estime qu'il y a lieu de tenir compte
de ces recommandations, non seulement selon leur portée juridique
et politique, mais aussi selon I'élément humanitaire et les intéréts
des réfugiés enx-mémes. Il fait appel aux parlementaires des Groupes
nationaux de 1'Union pour que ceux-ci défendent partout lesdites
recommandations qui seront transmises, a titre d'information, A
I'Office du Haut-Commissaire des Nations Unies pour les Reéfugiés et
au Conseil de I'Europe.

Le Conseil a passé alors & l'examen de diverses questions d'ordre
administratif : approbation du rapport des vérificateurs des comptes
de 1952, vote de crédits supplémentaires dus a I'entrée en fonctions,
le 1r juillet, d'un nouveau Secrétaire général.

La situation, au sein de I'Union, du Growpe de I'Espagne républi-
caine a donné lien 4 un débat animé. Lord Stansgate a exposé, d'abord,
que le Comité exécutif s’était occupé de la question en décembre
dernier et avait nommé rapporteur devant le Conseil le regretté Allan
Vougt (Suéde). Celui-ci étant décédé, au mois de janvier 1953, le
Président du Conseil désigna, pour le remplacer, M. Giovanni Persico
(Italie). Malheureusement, M. Persico étant tombé malade & la veille
de se mettre en route, il n’a pu venir & Monaco. Le président du Groupe
italien a exprimé le désir que son collégue, M. Codacci-Pisanelli,
président de la Commission juridique et chargé de le remplacer au
Conseil, voulfit bien accepter d’étre désigné comme rapporteur du
Comité exécutif 4 sa place. Le Conseil a déclaré appronver ce choix
et il a entendu les explications de M. Codacci-Pisanelli, d'ot il résulte
que le point de vue du Comité exécutif était toujours le suivant :

a. Le Groupe de I’Espagne républicaine continue d’exister.
Il recoit toute la documentation relative aux Conférences, au
Conseil interparlementaire et aux Commissions permanentes.
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b. Mais il est absolument impossible 4 1'Union d'obliger les Parle-
ments et les Gouvernements, qui ne désirent pas le faire, a
recevoir ce Groupe lors des Conférences.

M. Valera, délégué du Groupe de 1'Espagne républicaine, aprés
avoir proclamé son attachement profond 4 I'Union interparle-
mentaire, a déclaré qu'il comprenait parfaitement l'attitude du
Comité exécutif.

Un échange de vues s'est engagé alors entre MM. le colonel Stod-
dart-Scott, Chairman du Groupe britannique, Mulla (Irak), Simitch
(Yougoslavie), Moutet (France), Natvig Pedersen (Norvege) et Adatto
(Turquie). Il a été, finalement, décidé que le Conseil approuvait le
point de vue du Comité exécutif en ce qui concerne le Groupe de
I'Espagne républicaine et que le probléme général des conditions
nécessaires pour la création d'un Groupe interparlementaire était
renvoyé pour étude 4 la Commission politique et d’organisation.

Lors de cette séance, le Conseil a entendu aussi 1'éloge funébre,
par Lord Stansgate, d’Allan Vougt, président du Groupe national
suédois jusqu'a sa mort et « constructeur de ponts » entre les nations
et les civilisations. M. Sandler, qui a succédé a Allan Vougt comme
membre suédois du Conseil, exprima combien ses compatriotes avaient
été touchés des marques de sympathie données par tous les Groupes
nationaux de I’'Union a la mémoire de son illustre prédécesseur, trop
tot disparu. Le Président a prié, ensuite, le Secrétaire général de bien
vouloir exprimer 4 la veuve d'Allan Vougt la profonde sympathie
du Conseil interparlementaire tout entier, a 'occasion du deuil que
celle-ci vient d'éprouver,

Enfin, puisque c¢'était la derniére fois que M. Léopold }301‘9'11&1',
secrétaire général sortant, assistait a une séance du Conseil, le Prési-
dent a interrompu la discussion de l'ordre du jour pendant quelques
minutes pour pouvoir offrir & M. Boissier deux souvenirs au nom du
Comité exécutif et de tous les Groupes. Il s'agit d'un volume reli¢
dans lequel figurent tous ses rapports depuis 1933, d'une part, de la
collection des messages qui Iui ont été adressés par les Groupes natio-
naux, d’autre part. Le Secrétaire général sortant a prononcé quelques
paroles émues de remerciements. Quant au Secrétaire général €lu,
M. André de Blonay, il a tenu 4 s'associer, lui aussi, a cette manifesta-
tion d’'unanime sympathie en faveur de son prédécesseur.
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COMITE EXECUTIF

Le Comité exécutif s’est réuni, 2 Monaco, le 11 avril afin de préparer
la séance du Conseil et de traiter de quelques questions administratives
d’ordre interne, sous la présidence de Lord Stansgate. Le regretté
Allan Vougt était remplacé par M. Hagberg (Suede). M. Guha (Inde)
avait été empéché de venir 2 Monaco, du fait qu'il venait d’étre nomme,
dans son pays, ministre-adjoint de la Défense. M. Persico (Italie)
s’était excusé pour cause de maladie. Tous les autres membres du
Comité étaient présents.

Programme du Bureau interparlementaire pour 1953

i

wn

o

Démarches en vue de la création de nouveaux Groupes.
Voyages de propagande.

Préparation des travaux des Commissions.
Organisation de la Conférence annuelle.

Etude des Statuts de I'Union en vue de leur examen par les
organes compétents.

Publication du Bulletin interparlementaire.

7. Collaboration avec la Section autonome des Secrétaires généraux

10.

des Parlements.

Participation & la publication du Ewropean Parliamentary
Procedure, Comparative Handbook.

Publication, en francais et en anglais, d'une série IIT des Réso-
lutions des Conférences et Décisions principales du Conseil.

Relations avec les Nations Unies et leurs institutions spécialisées.

Section autonome des Secrétaires généraux
des Parlements

Le Comité exécutif de la Section autonome des Secrétaires généraux
des Parlements s’est réuni & Monaco, les mercredi 8 et jeudi g avril,
sous la présideace de M. Emile Blamont, secrétaire général de 1'Assem-
blée nationale (France), président de la Section.
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Etaient présents : MM. E. Olsen (Danemark), E. Blamont (France),
A. Giuganino (Italie), A. F. Schepel (Pays-Bas). S’étaient excusés :
MM. E. A. Fellowes (Grande-Bretagne), M N. Kaul (Inde), M. Rosetti
(Israél). Assistaient également aux séances: MM. F. Humblet (Bel-
gique), R. Bergonzi (Monaco), G. Hoff (Norvege) et S. Holm (Suéde).

Le Président a, d'abord, rendu compte de I'activité de la Section
depuis sa derniére assemblée pléniére, tenue 4 Berne en 1g52. Il a
~notamment remercié ses collégues de la collaboration qu'ils apportent
a la rédaction des Inmformations comstitutionnelles et paviementaires,
. seule publication réguliére groupant les modifications constitution-
nelles, les lois fondamentales et les textes parlementaires d’ordre
réglementaire récemment adoptés.

Le Comité exécutif a, ensuite, approuvé le rapport de M, E. Blamont
sur les comptes de I'exercice écoulé et sur le projet de la Section pour
I'exercice 1953. Il .a également examiné les questions posées par
'organisation de la prochaine assemblée pléniére de la Section et
arrété l'ordre des travaux de cette session.

La Section examinera, notamment, les rapports de M. A. P. Mié-
geville (France) sur les moyens d'accélérer les travaux parlementaires ;
de M. M. Rosetti (Israél) sur le statut des partis politiques; de
M. G. Hoff (Norvége) sur le contréle de la constitutionnalité des
lois. M. Blamont a accepté de reprendre I'étude du respect de la
loi par les Parlements, que M. El Kabbani (Egypte) sera empéché
de présenter.

Enfin, le Comité exécutif a appris, avec un vif plaisir, la trés pro-
chaine publication par le Bureau interparlementaire, auquel il exprime
ses remerciements, du Manuel de Procédure parlementaire comparée,
ouvrage rédigé sous la direction de Lord Campion, président d’honneur
de la Section.

Nouvelles des Groupes

ALLEMAGNE. — Le Groupe interparlementaire allemand a fait
tenir au Bureau de Genéve, par lettre du 23 février dernier, le compte
rendu de ses actes pour l'année 1952. Aucun changement ne sera
apporté au Comité du Groupe jusqu'aux nouvelles élections a la
Diéte fédérale, qui sont prévues pour le mois de septembre prochain.
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Les représentants du Groupe national allemand au Conseil inter-
parlementaire restent le D* Hermann Piinder et le professeur Df H.L.
Brill, députés a.la Diéte.

Le compte rendu des actes mentionne les deux visites faites, d'une
part, du 12 au 16 juillet 1952, par des parlementaires italiens, a Bonn et
dans diverses villes allemandes, et, d’autre part, du 10 au 14 novembre,
par des parlementaires allemands, 4 Rome. Comme nous avons déja
longuement relaté ces deux visites et la création d'une section d’amitié
italo-allemande au Parlement italien, ainsi que d'une section d'amitie
germano-italienne au Bundestag !, nous ne croyons pas nécessaire d’y
revenir ici.

Sur 402 députés que compte la Diéte fédérale, 367 sont membres
réguliers du Groupe. A ce chiffre, il v a lieu d'ajouter 1g députés de la
Ville de Berlin, qui assistent aux séances du Bundestag, mais n'y ont
pas le droit de vote, ce qui donne un total de 386 membres pour le
Groupe national de la République fédérale allemande.

AMmERIQUE (ETaTts-UNis p’). — Le Groupe national des Etats-
Unis se réunit, ainsi qu'il ressort d’'une communication de M. Franklin
Dunham, Secrétaire exécutif permanent de ce Groupe, le 24 mars
dernier, a Washington D. C.

M. Alben W. Barkley, abandonnant la présidence du Groupe, il
fut nommé Président d'honnewr du Groupe des Etats-Unis. Fut élu,
a sa place, Président M. Homer E. Ferguson, sénateur ; fut désigné
comme Vice-président M. A. Willis Robertson sénateur. Le Groupe
nomma, ensuite, membres de son Burean (Board), ol trois vacances
s’étaient produites, MM. Albert Gore, sénateur, John M. Vorys et
Wingate Lucas, députés a la Chambre des Représentants. Fut, en
outre, ¢lu membre du Bureau M. Willis Smith, sénateur.

MM. Daniel A. Reed et Harold D. Cooley, députés, furent désignés
comme délégués de ce Groupe au Conseil interparlementaire.

Le Groupe interparlementaire américain s’occupa, notamment, de
questions concernant l'invitation faite a 'Union de tenir sa quarante-
deuxiéme Conférence pléniére, 4 Washington, au début de l'automne
prochain.

1 Voir: Bulletin interparlementairve, 1952, p. 93 €t 04 et p. 148 et 140.
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BELGIQUE. — Le Groupe belge de I'Union interparlementaire a
tenu son assemblée générale le 10 mars dernier, a4 Bruxelles, au Palais
de la Nation. 24 membres étaient présents : 13 députés 4 la Chambre
des Représentants et 11 sénateurs ; M. Bruyneel, secrétaire adjoint,
assistait a la séance.

L’Assembléz s’ouvrit sous la présidence de M, William Van Remoor-
tel, sénateur, vice-président du Groupe. Elle procéda aux nominations
suivantes : Délégués du Groupe au Conseil interparlementaire. —
MM. Struye et Gillon.

Quant aux Commissions permanentes d’étude, tous les délégués '
titulaires et suppléants ont été réélus a ces fonttions.

L’Assemblée générale s'est également occupée de désigner les
représentants du Groupe belge aux réunions interparlementaires
d'avril a Monaco.

En ce qui concerne la mise a exécution des résolutions des Confé-
rences et des décisions du Conseil, le Bureau de Genéve a recu, le
16 mars, une communication du baron Nothomb, délégué du ‘Groupe
belge 4 la Commission pour les relations intellectuelles. Ce dernier, qui
présida la séance tenue par ladite Commission 4 Berne, en septembre
1052, a fait des démarches, au nom de la Commission des Affaires
étrangéres du Sénat belge, pour obtenir que le Gouvernement actuel
considérat comme urgente la ratification de 1'accord du 22 novembre
1950 sur la libre circulation, a travers les frontiéres, du matériel
éducatif, scientifique et culturel. On se souvient qu'une décision du
Conseil interparlementaire recommandait instamment cette ratifi-
cation. Le baron Nothomb a regu la réponse suivante : le projet de loi
portant approbation de la ratification dont il s'agit n’a pu étre encore .
déposé par le Ministére des Affaires étrangéres sur le Burean des deux
Chambres. En effet, I'exposé des motifs doit étre rédigé conjointement
par le Département de I'Instruction publique et par le Départament
des Finances, qui n’ont pas encore communiqué leur avis. Sur les
instances du baron N‘oth‘orﬁb, la Commission des Affaires étrangéres du
Sénat belge ne s'est pas contentée de cette réponse et elle a décidé de
demander au Gouvernement de prendre des mesures urgentes, pour que
le dépot du projet de loi autorisant la ratification de I'accord se fasse
dans le plus bref délai possible. Nous tenons a signaler cette action
efficace de plusieurs membres d'un Groupe national, en vue de donaer
effet & une décision prise par le Conseil interparlementaire.
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Birmanie. — En date du 24 mars dernier, M. Maung Sein, secrétaire
administratif du Groupe interparlementaire de I'Union birmane,
a communiqué au Bureau de Genéve un rapport sur lactivité de
ce Groupe en 1g52.

C’est le 20 septembre de l'année derniére que l'assemblée générale
du Groupe birman s’est tenue & Rangoon. Elle a pris connaissance du
rapport présenté par le Secrétaire et elle I'a adopté.

On notera que les deux nouvelles Chambres du Parlement, qui se
sont constituées aprés les élections générales de 1951, se réunirent. -
pour la premiére fois, le 3 mars 1952. Il en résulta que I'ancien Groupe
interparlementaire birman a prononcé, automatiquement, sa propre
dissolution et que le Groupe, qui a tenu l'assemblée générale du
20 septembre, était composé de membres des deux Chambres, la Cham-
bre des Députés et la Chambre des Nationalités. L

Un nouveau reglement du Groupe fut élaboré, et les membres du
Comité exécutif furent élus pour une année. C'est le Comité exécutif
qui avait désigné U Kyaw Khin, membre de la Chambre des Députés,
et U Hline Hoke, membre de la Chambre des Nationalités, comme
délégués a la Conférence interparlementaire de Berne.

Le Secrétariat du Groupe s’est efforcé de faire connaitre les réso-
lutions adoptées, I'année précédente, a la Conférence interparlementaire
d’Istanbul et de veiller & la mise a exécution, en Birmanie, conformément

-4 l'article 5 des Statuts de I'Union. U Kyaw Khin et U Hline Hoke, délé-

gués duGroupe birman a la Conférence deBerne, ont présenté des rapports
sur leur activité, rapports qui ont fait 1'objet d'une discussion animée,

Lors d’une séance du Comité exécutif, tenue le 10 novembre 1952,
il fut décidé de régler, sur les fonds dont dispose le Groupe, un grand
nombre d’abonnements au Budletin interparlementaire pour 1'année
1953 et de distribuer les différents numéros de ce périodique, a titre
gratuit, a tous les membres du Groupe.

Le Trés honorable Aneurin Bevan, membre de la Chambre bri-
tannique des Communes, ayant fait un court séjour & Rangoun, le
Groupe organisa un diner en son honneur, le 8 mars 1953.

Le Comité exécutif du Groupe birman se compose, désormais, des
personnalités suivantes. Président: L'Honorable Thado Thiri Thu
Dhamma U Mya, président de la Chambre des Députés ; Vice-prési-
dent : le Dr Sein Ban, vice-président de la Chambre des Nationalités ;
Trésorier : L'honorable U Tin, ministre des Finances et des Recettes ,
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* Membres : Capitaine Maha Thray Sithu Mung Tung Nung, député,
secrétaire parlementaire du Premier Ministre ; U Kyaw Min, député ;
Boh Khin Maung, député, secrétaire parlementaire du Ministre des
Finances ; U Hla Aung, membre de la Chambre des Nationalités ;
U Kyaw Khin, député ; Secrétaire administratif: U Sein, secrétaire
de la Chambre des Députés de 'Union birmane,

Les délégués du Groupe birman au Censeil interparlementaire sont,
comme preécédemment, U Kyaw Khin, député, et U Hline Hoke,
membre de la Chambre des Nationalités.

Sur 350 membres de la Chambre des Députés, 123 sont membres du
Groupe interparlementaire birman, ce qui représente une augmentation
trés sensible par rapport au chiffre de l'année précédente.

France. — Le 6 mars dernier, M. André Roussy, Secrétaire général
du Groupe francais, a envoyé an Bureanp de Geneve le compte rendn
des actes de ce Groupe pour 1952.

Au lendemain de la Conférence de Berne, dés la reprise des travaux
parlementaires, le Groupe frangais a examiné trés attentivement la
suite qui pouvait étre donnée aux diverses résolutions adoptées par
la XLI¢ Conférence interparlementaire. Il adressa, dés cette époque,
une note au Secrétaire général de 'Union, note que nous avons résumée
dans un fascicule précédent du Bulletin interparlementaire.

En outre, le Groupe national francais s’est efforcé de réunir sous
son égide les sections d’amitié existant au sein du Parlement francais.
C'est 1a une tiche de longne haleine, extrémement délicate a bien des
égards.

Tout en respectant la liberté d’action des diverses sections d’amitié,
le Bureau du Groupe exigea d’elles qu’'elles voulussent bien se conformer
4 l'idéal de 1'Union interparlementaire. Jusqu'a présent, a4 la section
d’amitié franco-italienne, présidée par MM. Minjoz et de Maupeon,
ainsi qu'a la section d’amitié franco-canadienne, dont MM. Raymond-
Laurent et Robert Brizard sont les animateurs, se sont jointes les
sections suivantes : section franco-britannique, section franco-scan-
dinave et section France-Etats-Unis d’Amérique.

Les groupements d'amitié franco-belge, franco-suisse et France-
Amérique latine se transformeront, vraisemblablement, dans un avenir
proche, en sections d’amitié du Groupe frangais de I'Union inter-
parlementaire.
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Le 11 mars 1953, le Groupe interparlementaire francais a tenu son
assemblée générale annuelle. Il a élu son Bureau, qui se compose des
personnalités suivantes. Président du Groupe: M. Marius Moutet,
sénateur, ancien ministre ; Vice-présidents : 'MM. Paul Bastid, ancien
ministre : Edouard Bonnefous, député, ministre d'Etat ; Yvon Delbos,
député, ancien ministre ; Robert Brizard, René Coty, Ernest Pezet,
Marcel Plaisant, sénateurs, Secrélaires: MM. Max Brusset, Jean
Médecin, députés, Jean Minjoz, député, ancien ministre, Durand-
Réville, Lassagne, de Menditte, Mme Thome-Patendtre, sénateurs ;
Questeur : M. Tony-Revillon, député, ancien ministre.

Au début de 1953, le Groupe francais comprenait 103 membres,
dont 66 députés et 37 sénateurs.

GRANDE-BRETAGNE. — Par lettre du 26 février, le Groupe britan-
nique de I'Union interparlementaire a fait connaitre que M. Allan G.
Michelsen avait remplacé le regretté Sir Drummond Shiels comme
Secrétaire du Groupe.

Au début du mois de mars, M. André de Blonay, secrétaire général
élu, a fait une bréve visite 4 Londres. Il a été recu, de la facon la plus
cordiale, par le Président du Conseil interparlementaire, Lord Stansgate,
ainsi que par le Groupe britannique, par l'entremise duquel il est
entré en contact avec les milieux parlementaires et le Ministeére des
Affaires étrangeres.

Une délégation du Parlement hellénique a rendu une visite au
Parlement britannique pendant la semaine du 15 au 22 mars. Elle
était conduite par M. Constantin Rodopoulos, vice-président de la
Chambre hellénique des Députés, et elle comprenait les parlementaires
suivants : MM. J.G. Zighdis, G. Modis,. N. Petridis, A. Yerocosto-
poulos, A. O. Bultzo, G. J. Rallis et S. Mercouris. Leur visite & Londres
s’est déroulée dans les conditions habituelles et elle parait avoir eu
le plus vif succés.

InpE. — Sur la. demande du Secrétaire général, le Groupe national
de I'Inde a désigné Mme Jayashri Raiji, député au Parlement, pour
représenter |'Union a la Conférence internationale sur la Protection
de I’Enfance, qui s'est tenue & Bombay pendant la premiére quinzaine
de décembre 1952.
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Mme Jayashri a envoyé a Genéve un intéressant rapport de trois

pages, dont nous extrayons les détails suivants. On remarguait, a
la Conférence de Bombay, des délégués de douze pays asiatiques
et de neuf pays européens. L'Australie, la Nouvelle-Zélande et les
Philippines, 1'Egypte et le Soudan, les Etats-Unis d’Amérique et le
Canada étaient également représentés. En outre, beaucoup d’autres
pays avaient envoyé des observateurs. L’Organisation des Nations
Unies et un certain nombre des institutions gouvernementales spé-
cialisées en dépendant avaient fait de méme.
# Le 5 décembre, une séance pléniére solennelle fut ouverte par le
Premier ministre, le Pandit Jawaharlal Nehru, devant un trés nom-
breux public. Puis, M. Rajkumari Amrit Kaur, ministre de la Santé
publique, fut désigné comme président. Les principales questions
traitées furent des problémes d’hygiéne et d’éducation. Des excursions
et des visites d’'établissements avaient été prévues. Elles eurent un
plein succes. Plusieurs films furent tournés devant les congressistes, qui
ont pu également visiter une Exposition de Ja Protection de I'Enfance,
organisée a leur intention. A partir du troisieme jour, la Conférence
s'est scindée en quatre groupes de travail. Elle ne se sépara pas sans
avoir adopté un certain nombre de résolutions importantes.

Tous les Groupes nationaux seront reconnaissants a Mme Jayashri
Raiji d’avoir représenté I'Union a cette Conférence et d'avoir fourai
au Bureau des renseignements fort complets.

InpoNEsiE. — Le Groupe national indonésien de 1'Union inter-
parlementaire s’est définitivement constitué au cours de l'automne
dernier. En décembre 1952, il avait choisi son Comité composé des
personnalités suivantes : Président : M. le Dr Sunario. Secrélaire eénéral
parlementaire: M. Otto Rondonuwu. T7ésorier: M. A.R. Djoko-
prawiro. Membre ordinaive: M. le DT Assaat. Secrétaire administratif :
M. Cosasih Tanu Midjaja, qui est, en méme temps, secrétaire de la
Commission des Affaires étrangéres du Parlement.

Il résulte de la correspondance du Secrétaire général de 1'Union
avec M. le DT Sunario que l¢ Groupe national indoaésien a beaucoup
regretté de ne pouvoir participer ni 4 la Conférence pléniére tenue a
Berne en 1052, ni aux réunions de ce printemps & Monaco. Ce Groupe
est en train de soumettre a un examen approfondi les résolutions
adoptées par la XLI® Conférence, afin de considérer quelles sont les
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démarches qu'il lui sera possible d’entreprendre pour en assurer
I'application effective en Indonésie.

Ainsi qu'il en avait été prié par le Bureau de Genéve, le Groupe
indonésien a représenté 'Union a la session de la Commission écono-
mique des Nations Unies pour I'Asie et I'Extréme-Orieat (ECAFE),
qui s'est ouverte a2 Bandung & partir du 1°T février dernier. Il y avait
délégué MM. Rondonuwu et Djokoprawiro, membres du Comité.

Le Groupe indonésien atteignait, au début d’avril 1953, un effectif
total de 76 membres, dans un Parlement qui comprend 214 députés.
Mais des efforts sont faits, 4 1'heure actuelle, en vue d'accroitre cet
effectif, et il semble qu’on puisse avoir de sérieuses raisons de s'attendre
a ce que le nombre des membres augmente d’ici peu.

IsLanpE, — M. Gunnar Thoroddsen, président du Groupe islandais,
a communiqué au Bureau de Genéve, par lettre en date du 3 mars
dernier, le compte rendu des actes de ce Groupe au cours de 'année
1g52. Dans ce compte rendu, le Groupe exprime le regret de n'avoir
pu se fairz représenter, ni a la réunion de printemps, tenue a Nice, au
mois d’avril de I’année derniére, ni a la XLI¢ Conférence pléniére, tenue
a4 Berne. Les résolutions prises par la Conférence de Berne ont été
traduites en langue islandaise et ont toutes été communiquées aux
membres du Groupe.

Le Groupe a réuni son Comité exécutif, qui a la composition sui-
vante : Président, M. Gunnar Thoroddsen, maire de Reykjavik ;
membres MM. Bernhard Stefansson, président de la Chambre Haute ;
Stefan Joh. Stefansson, ancien Premier ministre, et Sigurdur Bjarnason,
président de la Chambre Basse. M. Joh. Sigurdsson, secrétaire général
de I'Althing, a été nommé,.4 nouveau, Secrétairve du Groupe.

MM. Thoroddsen et Bernhard Stefinsson ont été réélus représen-
tants du Groupe au Conseil interparlementaire.

Aucun changement n'est a signaler dans la représentation du
Groupe islandais aux diverses Commissions permanentes d'étude.

Les 35 membres de la Chambre Basse et les 17 membres de la
Chambre Haute appartiennent tous au Groupe interparlementaire
islandais, dont l'effectif atteint ainsi 52 membres.

Jaron. — Le Groupe national japonais a fait savoir, le b février,
au Secrétaire genéral de 1'Union que le Conseil de ce Groupe s¢ compo-
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serait, pour 1953, des personnalités suivantes : MM. Isamu Murakami.
Kiroku Kanke, Kenji Fukunaga, Hideo Suto, Saeki Ozawa, Saburo
Shitkuma, Ichimatsu Ishida, Naosaku Doi, Masakichi Matsui, Shi-
kaichi Yasuhira, députés a la Chambre des Représentants ; Ino Dan,
Yahachi Kawai, Sukeji Soma, Yobun Kaneko, Sadakichi Hitotsu-
matsu, Yasaburo Taniguchi, membres de la Chambre des Conseillers.

Le 2 mars, le Bureau de Genéve recevait la liste des 466 membres
de la Chambre des Représentants, qui sont tous membres du Groupe
interparlementaire japonais. A la Chambre des Conseillers, sur 250
membres, 241 appartiennent au Groupe national japonais. En effet,
il y a, pour le moment, six vacances et trois membres de la Chambre des
Conseillers sont des parlementaires communistes, qui n'ont pas adhéré
au Groupe.

LUXEMBOURG. — Par lettre du 6 mars, M. Marcel Meris, secrétaire
général du Groupe interparlementaire luxembourgeois, communiquait
au Bureau de Genéve le compte rendu des actes de ce Groupe national
pendant I'année 1g52. 1l en résulte que le Groupe a tenu des séances,
le 6 mars, le 15 juillet, les 11 et 12 novembre et, enfin, le 10 décembre
de I'année derniére.

Le Groupe luxembourgeois a décidé de donner son approbation
toutes les résolutions et recommandations adoptées 4 la Conférence
de Berne. A l'unanimité des membres présents, il a transmis ces TES0-
lutions au Gouvernement grand-ducal, en vue d'une réalisation
éventuelle. Soucieux de servir les buts de I'Union, le Groupe en question
se réjouit d'étre parmi les promoteurs de ceux qui aspirent a dévelop-
per, non seulement la paix, mais la collaboration amicale entre toutes
les nations.

Le Groupe a procédé a I'élection de son Burean, qui a la composition
suivante. Président: M. Emile Reuter : Vice-présidents : MM. Romain
Fandel et Robert Schafiner ; Secrétaires : MM, Tony Biever et Adrien
Van Kauvenbergh : Secrétaires suppléants: MM. Pierre Grégoire et
Maurice Leick ; Secrétaire général : M. Marcel Meris.

Ont été délégués par ce Groupe pour le représenter au Conseil
interparlementaire: MM. Emile Reuter et Pierre Grégoire.

La représentation du Groupe luxembourgeois aux diverses Com-
missions permanentes d'étude n'a subi aucune modification depuis
I'année derniére.
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Quant a la Chambre luxembourgeoise des De¢putés, elie- compte
52 membres, qui sont tous membres du Groupe interparlementaire.

NOrVEGE. — M. Natvig Pedersen, président du Groupe, a commu-
niqué au Secrétaire général d= 1'Union, le 26 février dernier, le compte
rendu des actes de ce Groupe. Le Comité exécutif du Groupe norvégien
s'est réuni, les 15, 18 et 31 janvier, les 7 et 14 février, le zg avril, le
5 juin, les 7 et 14 novembre. Le Groupe lui-méme a tenu des assemblées
générales le 31 janvier, le 28 février, le 27 mars, le 12 juin et le 14
novembre.

Voici les principales décisions qui furent prises & ces diverses
réunions. En premier lien, MM. Sven Nielsen et C. V. Lange furent
nommés, 4 nouveau, vévificateurs des comptes du Groupe national
norvégien.

Le Comité résolut de provoquer, tout d'abord, un débat sur la
question du Conseil nordique dans les différents groupements poli-
tiques ; il décida de présenter, ensuite, un rapport d’ensemble sur ce
probléme 4 une assemblée générale du Groupe interparlementaire ;
enfin, le rapport dont il s’agit serait envoyé au Conseil de 1'Union
interparlementaire des Pays du Nord. Le Comité exécutif résolut, a
la majorité des voix, d’adopter la proposition suivante :

«1. Le Groupe norvégien de 1'Union interparlementaire est,
en principe, d’accord pour la création du Conseil nordique, telle
qu’elle a été proposée par le Conseil de 1"'Union interparlementaire
des Pays du Nord, dans son rapport en date du 3 décembre 1951.

» 2. Le Groupe norvégien suppose que les réponses des autres
Groupes scandinaves seront soumises & une réunion du Conseil
de I'Union interparlementaire des Pays du Nord. »

A l'assemblée générale, au cours d’un débat qui dura deux heures,
une majorité se prononc¢a en faveur de cette motion, tandis que la
minorité aurait préféré continuer de développer la coopération entre
les Groupes scandinaves dans le cadre de I'Union interparlementaire
des Pays du Nord.

Le Groupe regut une mmtatmn du Groupe danois de se rendre, le
g février 1952, a une séance du Conseil de I'Union des Pays du Nord a
Copenhague, afin de discuter les modalités de la création du Conseil
nordique. Le Comité exécutif décida d’envoyer a cette session un
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représentant de la minorité, en dehors des membres norvégiens du
Conseil interparlementaire de |'Union des Pays du Nord.

Pour la session de printemps, le Président proposa de procéder a la
discussion des sujets suivants :

1. Ce qu'il a été possible de réaliser dans le cadre de 1'Union.

2, La réforme de I'enseignement de I'histoire. Le Président suggéra
de demander a un directeur d'école, M. Vigander, de faire une
conférence relativement a ce sujet devant les membres du
Groupe et de soumettre un rapport 4 I'Union, sur ia base des
informations ainsi recueillies,

3. Exposé sur 'activité du Groupe norvégien en ce qui concerne
le mouvement pour un gouvernement mondial.

Ces trois propositions du Président requrent I'approbation du
Comité exécutif.

Le 28 février, le commandant Stephen King-Hall, président de la
sociétée Hansard, fit un exposé, devant le Groupe national norvégien,
sur « L'activité internationale de la société Hansards Il avait été
introduit par le Président du Groupe.

Le 27 mars, le Président, se référant a la résolution qui fut adoptée,
en 1950, a Dublin sur 'enseignement de I'histoire, présenta au Groupe
M. Vigander, directeur d’école, qui fit une conférence sur cette question
et qui promit de rédiger un rapport concernant la réforme de l'ensei-
gnement de I'histoire dans les pays scandinaves, rapport qui pourrait
étre envoyé aux organes centraux de I'Union interparlemeataire, confor-
mément a-la résolution prise par 1'Union interparlementaire, 4 Dublin,

A la séance du Comité exécutif du 2¢ avril, M. C. V. Lange, député,
présenta un rapport verbal sur les réunions de Nice, au printemps de
1952. Un rapport imprimé devait étre, ensuite, distribué a tous les
membres du Groupe, au sein duquel ce rapport fut l'occasion de
discussions animées,

C'est le 12 juin que le Groupe désigna ceux de ses délégués qui
seraient chargés de le représenter a la Conférence interparlementaire
de Berne. 11 résolut de porter le nombre des délégués & onze au lieu
de dix comme il avait été prévu. En méme temps, Je budget de la
délégation norvégienne a la XLI® Conférence fut officiellement
approuve.
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A la réunion du Comité exécutif du Groupe, tenue le 7 novembre,
le Président commenta un rapport imprimé sur la Conférence inter-
parlementaire de Berne, et le Comité décida d'inscrire la discussion
dudit rapport a l’ordre du jour d'une séance pléniére du Groupe.

Le Comité exécutif résolut, en outre, de demander au Professeur
Dr Castberg de faire un exposé sur la participation de la Norvége aux
institutions internationales et sur la mesure dans laquelle la Constitu-
tion norvégienne, dans sa teneur actuelle, empéchait cette partici-
pation. Le Comité voulait savoir quelles modifications seraient
nécessaires dans cette Constitution, si la Norvége désirait, a cet égard,
une participation plus étroite. Il fut décidé que cette Conférence aurait
lieu 2 I'une des assemblées du Groupe et que les membres norvégiens
du Conseil de I'Europe, ainsi que les membres de la Commission des
Affaires étrangéres du Storting y seraient invités.

Ensuite, le Président commenta une circulaire du Bureau central
de I'Union interparlementaire sur l'exécution des résolutions de la
XLI® Conférence pléniére. Le Comité exécutif prit la décision de trans-
mettre 4 la Présidence du Storting le rapport de la délégation norvé-

gienne a la Conférence de Berne. Il proposa que la Présidence en ques-

tion fit parvenir ce rapport a la Commission des Affaires étrangéres,
ainsi qu’a la Commission de I'ordre du jour. La Commission des Affaires
étrangéres devrait étre priée d'examiner, de prés, la résolution
concernant les limites a la souveraineté des Etats, et la Commission
de l'ordre du jour serait chargée d’étudier la résolution sur le contréle
parlementaire du budget. Si ces Commissions le jugeaient nécessaire,
elles devraient envoyer au Storting un rapport qui pourrait servir de
base a un débat.

Lz Comité exécutif s’occupa également de la publicité des travaux
de 1'Union interparlementaire. Il envisagea la possibilité d'envoyer
aux Conférences de 1'Union un délégué special de la presse.

Le Président proposa de souscrire, pour 1953, dix abonnements de
plus au Bulletin interparlementaire. Cette proposition fut favorablement
accueillie et elle fut adoptée a I'unanimité.

A l'assemblée du Groupe, tenue le 14 novembre, le Président donna
lecture d'une lettre concernant la Conférence de la paix, qui devait
se tenir 4 Vienne, le mois suivant; il fit ensuite un résumé de la Confé-
rence de Berne et commenta briévement les résolutions qui y furent
adoptées. Puis le Professeur Dr Castberg prit la parole devant le
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Groupe norvégien sur « La constitution noryégienne et les institutions
internationales ». Un compte rendu sténographié de cette causerie fut
distribué a tous les membres du Groupe national. Une discussion
suivit ; beaucoup de députés y prirent part.

En ce qui concerne le Comité exécutif du Groupe, c'est M. Natvig
Pedersen, président du Storting, qui fut réélu Président du Groupe.
La composition du Comité n’a pas changé par rapport a ce qu'elle
était I'année précédente, sauf que M. Trygve Utheim, parmi les mem-
bres ordinaires, a été remplacé par M. Anders Boyum, précédemment
membre suppléant 1,

Ont été réelus délégués du Groupe au Conseil interparlementaire :
MM. Natvig Pedersen et Sven Nielsen, A titre de membres ordinaires ;
Mme Rakel Seweriin et M. H. Smitt Ingebretsen, 4 titre de membres
suppléants.

Il n'y a pas eu de changement en ce qui concerne la représentation
du Groupe norvégien au Conseil de I'Union des Pays du Nord. Il n’y
en a pas eu non plus pour ce qui est de la représentation du Groupe
aux Commissions permanentes d'étude.

L’effectif du Groupe interparlementaire norvégien avait atteint,
au début de I'année 1953, un total de 110 membres, sur 150 députés
que compte le Storting.

Pavs-Bas. — Le 11 mars 1953, M. A. F, Schepel, secrétaire général
du Groupe national néerlandais, envoyait le compte rendu des actes
de ce Groupe pour I'année 1952. Au cours de I'année en question, la
composition du Bureau n'a subi aucun changement. Le Groupe a
tenu une seule séance, le 2o février de I’'année derniére. Cette séance fut
consacrée a des questions d’ordre interne.

Le Groupe néerlandais s'est fait représenter aux réunions inter-
parlementaires de Nice, en avril ; 4 la cinquiéme Conférence de 1'Union
interparlementaire belgo-néerlando-luxembourgeoise, qui s'est tenue
a La Haye, a la fin de juin 1952; enfin, 4 la Conférence pléniére de
Berne, en aott-septembre.

Le Groupe a établi, en dehors de cela, des contacts trés utiles et trés
appréciés, dans le cadre des sections d'amitié, tant avec des parle-
mentaires francais qu'avec des parlementaires britanniques. La section

L Voir Bulletin interparlementaive de mars-avril 1952, p. 66 et 67.
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d’amitié néerlando-francaise était d’abord tout a fait indépendante
du Groupe ; aprés avoir re¢u, en avril 1952, la visite d'un certain nombre
de parlementaires frangais, elie s'est placée sous I'égide du Groupe
néerlandais. Quant a la visite aux Pays-Bas de parlementaires bri-
tanniques, elle présentait un caractére plus officiel ; ce sont les deux
Chambres des Etats-Généraux des Pays-Bas qui chargérent formelle-
ment le Groupe national néerlandais d’organiser le séjour en question.

En ce qui concerne les résolutions adoptées par la Conférence de
Berne, le Groupe national des Pays-Bas les a portées a la connaissance
du Gouvernement néerlandais et de la présidence des deux Chambres
des Etats-Généraux. En outre, il en envoya des exemplaires & tous les
membres des deux Chambres.

En 1953, le Groupe a tenu, le 26 février, sa premiére assemblée
générale de I'année. 11 a pris acte de la démission, comme président
du Groupe, de M. P. J. S. Serrarens, récemment nommé membre de la
Cour de Justice de la Communauté européenne du Charbon et de
’Acier. M. Serrarens s’est fait une obligation d’assister personnelle-
ment 4 cette séance. Le Groupe I'a remercic de sa présencﬁe, et il lui-a
exprimé sa profonde gratitude pour les efforts qu’il a entrepris pen-
dant six années, dans I'intérét de 1'Union interparlementaire. Puis, il
fut procédé a I'élection d’un nouveau président. C'est M. F. C. M.
Wijffels, membre de la Deuxiéme Chambre des Etats-Généraux et
ancien ministre, qui fut désigné, comme Président, pour succéder a
M. Serrarens, M. Van de Kieft, membre du Bureau du Groupe, ayant
été nommé ministre des Finances dans le cabinet actuel, M. Kapteijn,
membre de la Premiére Chambre des Etats-Généraux, fut élu au Bureau
du Groupe a sa place.

Le Bureau se compose des personnalités suivantes : MM. Wijffels,
president ; Van der Goes Van Naters, membre de la Deuxiéme Chambre,
Vice-président. MUe C. W. L. Wttewaall van Stoetwegen, MM. H. A.
Korthals, J. H. A. J. S. Bruins Slot, membres de la Denxiéme Chambre ;
MM. Kapteijn et E. H. A. Kraaijvanger, membre de la Premiére
Chambre, membres ; enfin, de M. A. F. Schepel, Secrétaire général de la
Deuxiéme Chambre, Secrétaire général et Trésorier du Groupe.

Le Groupe désigna MM. Wiijffels et Kapteijn comme ses délégues
au Conseil interparlementaire pour 'année 1953.

Puis, le budget de I'exercice courant fut discuté et le Groupe décida
de solliciter du Gouvernement une subvention plus considérable, afin
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d’étre 2 méme de payer sa contribution au Bureaun central de I'Union
sur la base du baréme d'avant-guerre, augmenté de 50 pour cent et
afin de pouvoir envoyer une délégation outre-Atlantique, si la XLII®
Conférence pléniére doit se tenir aux Etats-Unis. Ensuite, M. Wijffels
fit un rapport verbal sur les travaux de la Conférence interparlemen-
taire de Berne. Ce rapport fut écouté avec beaucoup d’intérét et
d'attention par le Groupe.

Enfin, la possibilité d’entrer en contact plus étroit avec d’autres
Groupes de I’Union fit I'objet d'une discussion approfondie. Le Groupe
en arriva 4 conclure qu'’il conviendrait d’établir, en premier lieu, un tel
contact avec les Groupes dont les Etats sont membres de la Commu-
nauté européenne du Charbon et de 1'Acier,

Au cours de l'année 1952, le nombre des membres du Groupe a
diminué, passant de 73 membres au 1°F janvier a 65 membres au 31
décembre, lesquels se répartissaient ainsi : 12 membres de la Premiére
Chambre, 50 de la Deuxiéme Chambre et 3 anciens parlementaires.
Heureusement, entre le 16T janvier et le 26 février 1953, le nombre des
- membres du Groupe néerlandais a de nouveau augmenté, ce qui eut
pour répercussion d’accroitre le nombre des abonnements souscrits
par le Groupe au Bulletin interparlementaire.

Sukpe. — En 1952, le Groupe national suédois se réunit trois fois,
et son Comité deux fois.

Lors de son assemblée générale annuelle, le 8 mai de I'année der-
niére, le Groupe approuva le rapport financier des vérificateurs des
comptes pour l'exercice 1950-1951. Pendant la méme séance, furent
élus membres ordinairves du Comité du Groupe, MM. Hagberg (Malma),
Ohlin, Svensson (Gronvik), Sdvstrom, Ward, Vougt et Undén, ainsi
que MM. Elon Andersson et Nisgird, nouveaux membres en rem-
placement de MM. Andrén et Grinebo, qui ont cessé d'appartenir au
Parlement. Furent élus membres suppléants : Mme Ulla Lindstrom,
MM. Bergvall, Nordenson, Orgird et Amén, ainsi que M. Wahlund,
afin de remplacer M. Elon Andersson élu membre ordinaire. MM.
Ryberg et Tjillgren furent désignés comme vérificaleurs titulaires des
comptes, MM. Hellbacken et Strand furent nommés vérificateurs
suppléants.

A sa séance constitutive, le Comité a élu Président du Groupe
M. Vougt et Vice-président M. Hagberg (Malmo).
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Les exposés suivants ont été entendus pendant les séances qui
furent tenues au cours de 'année 1052.

A une séance extraordinaire, le 24 janvier, M. Elmgren a fait une
causerie sur la session d’automne du Conseil de I'Europe en 1951. A
I'assemblée générale du 8 mai, M. Erlander, ministre d'Etat, a donné
un compte rendu de ses impressions lors d'un voyage en Ameérique.
Enfin, A la séance du 4 décembre, MU Brita Elmén a parlé de la XLI®
Conférence interparlementaire, tenue 3 Berne du 28 aott au 2 sep-
tembre 1952, et M. le DT Bertil von Friesen a relaté la session du Conseil
de 'Europe qui a eu lieu pendant 'automne dernier. )

Pour I'année dont il s’agit, les représentants du Groupe national sué-
dois au Conseil interparlementaire ont été MM. Vougt et Hagberg (Malmd).

Le Groupe envoya quinze délégués & la XLI® Conférence inter-
parlementaire et les résolutions adoptées par cette Conférence furent
communiquées au Riksdag ainsi qu'au Gouvernement, de la fagon
habituelle.

La délégation suédoise au Conseil de I'Union interparlementaire
des Pays du Nord était composée ainsi : MM. le Président et le Vice-
président (MM. Vougt et Hagberg, membres d'office), MM. Nisgard
et Ohlin. Aucune séance de l'assemblée parlementaire en question
n’eut lien pendant I'année dont il s’agit. Par contre, le Conseil nordique
se réunit le 16 fevrier.

Pour 'exercice 1952-1953, le Groupe suédois toucha de I'Etat une
subvention de 45.500 couronnes. La contribution de ce Groupe aux
frais du Bureau et du Secrétaire général de I'Union en 1952 atteignit
Fr. s. 8.100, —, soit environ g.600 couronnes suédoises. Chaque adhérent
au Groupe a payé une cotisation personnelle de 2 couronnes, dans le
cas ol il était membre du Parlement, cotisation que les anciens
parlementaires sont dispenseés de verser.

A la fin de décembre 1952, le Groupe national suédois comprenait
384 membres, 4 savoir la totalité de la Premiére et de la Seconde
Chambre du Riksdag, dont les effectifs sont, respectivement, ds
150 et de 230 membres, auxquels viennent s’'ajouter 4 anciens
parlementaires.

Au cours du premier mois de I'année 1953, le Groupe suédois a
subi un deuil cruel du fait de la mort de son Président, ’ancien ministre
Allan Vougt, survenue pendant la nuit du 23 au 24 janvier. Les trés
nombreux messages de condoléances, venus de Suéde et de tous les
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pays du monde, montrérent en quelle haute estime feu Allan Vougt
€tait tenu, non seulement au sein des Chambres suédoises, mais aussi
dans I'Union interparlementaire des Pays du Nord, ainsi qu’au sein de
I"'Union interparlementaire dans son ensemble.

TuaiLaNDE. — M. le Major-général Kunjara, secrétaice général du
Groupe national thailandais, a communiqué au Bureau de Genéve,
le 19 février dernier, le compte rendu des actes de ce Groupe pour
I'année 1g952.

Une assemblée extraordinaire du Groupe thailandais s'est tenue
Bangkok, le 31 juillet 1952, et le Président de 1I’Assemblée des Repré-
sentants du peuple fut élu Président temporaire de ce Groupe. Une
commission de neuf membres fut nommée pour établir un nouveau
réglement intérieur du Groupe et pour rendre ce réglement conforme
a la Constitution actuelle du pays. Ladite commission élabora un
projet de réglement et elle le présenta au Groupe, le 14 aoit de I'année
derniére, date ol il fut adopté et & partir de laquelle il prit effet.

C'est alors que le Groupe nomma son Comité exécutif qui, en dehors
du Lieutenant-général Phra Prachonpachanuk, Président de I'assemblée
des Représentants du peuple, Président, comprend les Vice-présidents
de ladite assemblée : Phra Rajadharm Nides et le Major-général Phya
Anupharb Traiphob ; le major-général Mom Luang Kharb Kunjara
fait fonction de Secrétaire général du Groupe. H. Nai Chalerm Chieow-
sakul fut nommé Vérificateur des comptes et le Major-général Chiem
Yanotai fut désigné comme Twésorier.

Le Groupe thailandais participa & la XLI® Conférence de Berne,
ot il se fit représenter par une délégation de six membres. Au mois de
mars dernier, cette délégation était en train de préparer un rapport
général sur la Conférence de Berne et sur les résolutions qui y ont été
prises ; ce rapport doit étre présenté lors de la session ordinaire de
I'’Assemblée des Représentants du peuple, qui se tiendra en juin 1953,
a une séance du Groupe. A cette occasion, les résolutions prises 4 Berne
par la Conférence interparlementaire seront portées A la connaissance
du Gouvernement thailandais.

I résulte d'une annexe  la lettre du 19 février dernier que le nombre
des membres du Groupe interparlementaire thailandais atteignait, a
ce moment, 246.
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Turquie. — Le Groupe interparlementaire turc a publié un rapport
imprimé de 54 pages sur les travaux de la XLI® Conférence inter-
parlementaire, tenue a Berne. Ce rapport, entiérement rédigé en langue
turque, contient les projets de résolutions, la liste des délégués au
Conseil interparlementaire, celle des membres du Comité exécutif de
I'Union, ainsi que le texte, traduit en turc, des résolutions définiti-
vement adoptées, Les principaux discours prononcés par les membres
turcs de la Conférence figurent également dans cette brochure, qui sera
largement diffusée 4 la Grande Assemblée nationale, dans la presse
et dans le public.

En méme temps, le Groupe interparlementaire turc envoyait au
Bureau une autre brochure indiquant la liste de ses membres, avec
mention de la circonscription électorale qu'ils représentent. Il en
résulte que, sur 487 députés A la Grande Assemblée nationale, 133
étaient membres du Groupe interparlementaire turc, a la date du
2Q janvier 1953.

Résolutions des Conférences
et Décisions principales du Conseil

Publication de la troisieme Série (1935-1952)

Les Résolutions des Conférences et Décisions principales du Conseil,
Seérie III, 1935 & 1952, sont publiées en langue frangaise et en langue
anglaise.

Il s’agit d'un livre destiné. & mettre 4 la disposition des Groupes
nationaux et du public, sous la forme d’un recueil ordonné avec le
plus grand soin, toutes les résolutions des Conférences et les décisions
du Conseil qui ont été prises de 1935 4 la fin de 1952. Une préface du
Secrétaire général et une introduction rédigée par le Bureau, ainsi
qu'une bibliographie et une table analytique des matiéres permettent

~ de s'orienter aisément au milieu des textes contenus dans ce livre
et de connaitre dans quelles circonstances chaque résolution a été
adoptée.

I1 est inutile d'insister sur l'intérét de la publication dont il s’agit,
non seulement pour les membres de 1'Union, mais aussi pour tous ceux
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qui s'intéressent a I'évolution de la société internationale A notre
époque.

Cet ouvrage a sa place dans les bibliothéques des parlements, des
ministéres des Affaires étrangéres, des universités et des organisations
internationales. Il faut espérer que les Groupes consentiront a en favo-
riser la diffusion parmi leurs membres, dans.tous les pays.

Le prix de 'ouvrage relié¢, qui est mis en vente dans les librairies,
est de sept francs suisses. Des conditions spéciales sont accordées aux
secrétaires et aux membres des Groupes nationaux, qui voudront bien
s'adresser directement au Bureau interparlementaire, & Genéve.

Le recueil en question fait suite & un tome I, contenant les résolu-
tions de I'Union depuis sa fondation jusqu’en 19r0, et & un tome II,
de 1910 4 193s5.

Le fait que la troisiéme série englobe, 4 la fois, une période de cing
annnées antérieure i la deuxiéme guerre mondiale, ainsi que les six
premiéres Conférences d’aprés guerre met fort bien en lumiére la
continuité de I'action entreprise par I'Union, en dépit des changements
importants qui sont intervenus dans la situation générale.

Le fascicule n° 14 des Informations constitutionnelles
et parlementaires

Il s’agit d'un numéro des Informations comportant prés de quatre
vingt-dix pages et présentant un intérét tout a fait particulier. Non
seulement les cent quinze articles de la Constitution yougoslave
nouvelle, en date du 13 janvier 1953, y sont traduits intégralement
en frangais, mais encore une documentation trés précieuse est
fournie, en ce qui concerne diverses questions importantes relatives
a4 1'Europe.

Ily a, tout d'abord, le réglement intérieur de I'’Assemblée commune
de la Communauté européenne du Charbon et de I'Acier, tel qu’il fut
adopté le 1o janvier de cette année, réglement pour la rédaction duquel,
comme on sait, la Section autonome des Secrétaires généraux des
Parlements et en particulier M. Emile Blamont, son Président, furent
appelés a collaborer trés activement. Nos lecteurs n’ont, certes, pas
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oublié les déclarations qui furent faites a ce sujet a Berne, en aoiit
1952, au Conseil interparlementaire.

Nous trouvons, en outre, I'avis du Conseil d’Etat belge, portant la
date du 12 janvier 1953, sur le projet de convention créant une Com-
munauté européenne de Défense, ainsi que le projet de traité portant
Statut de la Communauté européenne, du 10 mars dernier (texte
intégral).

Cette énumeération succincte de quelques-uns des textes essentiels
publiés suffit 2 montrer combien la documentation des Informations
constitutionnelles et parlementaires est de date récente, tout en portant
sur des questions d’une brilante actualité. De plus en plus, les Infor-
mations fout honneur a la Section autonome des Secrétaires généraux
et 4 son Président, qui parviennent, en un laps de temps extrémement
bref, 2 se procurer les textes dont il s’agit et a les rendre accessibles, .
dans les deux langues, 2 un large public. Il en résulte que ce recueil
devient, chaque année davantage, non seulement un instrument de
travail indispensable, pour les hommes politiques, les parlementaires
et les professeurs de droit ou de sciences sociales, mais encore une source
de renseignements trés précieux pour les simples citoyens de tous les
pays d'Europe ; ceux-ci, en effet, ont besoin de pouvoir se référer aux
textes, s'ils veulent se faire, sérieusement, une opinion sur des problémes
donnant lieu & de nombreuses controverses.

Voici, comme d’habitude, la table des matiéres détaillée du fasci-
cule 14 :

BELGIQUE. — Avis du Conseil d’Etat du 12 janvier 1953 sur le traité
instituant une Communauté européenne de Défense.

EcypPTE. — Déclaration constitutionnelle du Commandant en chef
des forces armées en date du 1o février 1953.

EUROPE. — I. Projet de traité portant Statut de la Communauté
européenne adopté par I’Assemblée ad hoc le T0 mars
1953 (avec deux protocoles annexes).

2. Reglement de I’Assemblée commune de la Commu-
nauté européenne du Charbon et de I'Acier, en date
du 10 janvier 1953.
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3. Résolution, du 10 janvier 1953, sur les relations entre
le Secrétaire général de I’Assemblée commune et le
Secrétaire général du Conseil de I'Europe.

ITALIE. — Loi du 4 février 1953 sur les incompatibilités parlementaires.

NORVEGE. — Modifications & la Constitution adoptées le 26 novembre
1952 (relatives aux articles 57 et 58, d'une part, 61 et 63, d’autre

part).

Pays-Bas. — Modifications de la Constitution votées par la Deuxiéme
Chambre des Etats-généraux et concernant les relations extérieures
(articles 58 a4 60; ces modifications sont, 4 I'heure actuelle, en
instance devant la Premiére Chambre des Etats-généraux).

YouGOSLAVIE. — Loi constitutionnelle sur les fondements de I'organi-
'sation sociale et politique de la République fédérative populaire
et sur les organes fédéraux, en date du 13 janvier 1953.

Circulaires
(du 1T mars au 30 avril 1953)

Mars 9. — Commission politique et d'organisation et Commission
juridique : Publicité pour 1'Union interparlementaire.
Suggestions de M. P. J. Little, député (Irlande).

9. — Conseil interparlementaire. Ordre du jour n° 8 : Condi-
tions d'engagement du nouveau Secrétaire général.
Propositions du Comité exécutif.

10. — Comité exécutif. Circulaire n° 1 : Convocation & Monaco,
vendredi 10 ou samedi Ix avril 1953.

Avril 15. — Circulaire aux Groupes n® 6 : XLII® Conférence inter-
parlementaire.
23. — Circulaire anx Groupes n° 7 : Déclaration sur la paix.

L’'aspect social du probléme des réfugiés.
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Avril 30. — Circulaire aux Groupes n® 8. Vente de 'ouvrage : Réso-
lutions des Conférences, 1035-1952.
30. — Circulaire aux Secrétaires des Groupes n° S. 3. Vente de
I'ouvrage : Résolutions des Conférences, 1935-1952.
Recettes
(du 1°* mars au 30 avril 1953)
Mars Q. Groupe grec, subvention pour 1953 Fr. 3,126.40
Avril 12. Groupe de 1'Espagne républicaine, sub-
vention pour 1953 . YIS T 450.—
23. Groupe irlandais, subvention pour 1953 » 3,568.50
27. Groupe ture, subvention pour 1953 »  4,460.65
28. Groupe irakien, subvention pour 1952 . » 3,568.50
28. Groupeé thailandais, subvention pour 1953 » 4,050.—
30. Abonnements au Bulletin interparlemen-
air e i LSS i g Tl e G e oS TE » 637.35
Abonnements aux Injormations constitu-
tionnelles et parlementaires » 43.75
Vente de publications » o I26.45
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Bibliographie

Jean GRAVEN. — Les limites du vole et de la responsabilité du médecin

dans la guerre biologique et bactériologique. Genéve, s.d, Tirage a
part de la Reyue de Droit international et de Sciences diplomatiques.

M. Jean Graven, professeur 4 la Faculté de Droit de 1'Université de
Genéve, vient de publier une étude documentée sur les limites du role
et de la responsabilité du médecin dans la guerre biologique et bacté-
riologique. L’ensemble constitue l'esquisse d'une réglementation
juridique internationale.

Au moment oli, de toutes parts, se créent des mouvements régio-
naux ou mondiaux tendant 4 obtenir un statut universel de la médecine,
cette étude préliminaire, qui se place sur le terrain juridique, constitue,
a cet égard, une contribution de grande importance.

M. Graven termine en déclarant que, dans l'intérét d'un monde plus
juste, plus humain et plus civilisé, la reconnaissance et le respect du
droit international médical s'imposent.

Paul de LA PrRADELLE. — Le droit médical international. Une brochure
de 52 pages. Paris, Editions internationales, 47, rue Saint-André
des Arts, g

M. Paul de La Pradelle, professeur & la Faculté de Droit d’Aix-en-
Provence, décrit, dans cette brochure, les origines, les buts et les
méthodes du mouvement de droit international médical. Créé en 1934,
a Monaco, celui-ci est aujourd’hui en plein essor.

Ce travail constitue l'introduction a 'enseignement du droit inter-
national médical a la Faculté de Médecine d’Aix, dont 'organisation
répond au veeu de I'Académie de Médecine de Paris.

La mise au point du professeur de La Pradelle apporte une contri-
bution d’autant plus actuelle que I'Organisation mondiale de la Santé
vient de mettre a I'ordre du jour de ses travaux les droits et les devoirs
du médecin, spécialement en temps de guerre.
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Hans WEHBERG — Krieg und Ervoberung im Wandel des Volkerrechts.
Frankfurt am Main, Alfred Metzner Verlag, 1g53. Un volume
broché in-8¢ de 136 pages comportant une bibliographie, un index
alphabétique et une table des matiéres analytique. Prix : DM 7,60.

L’auteur, professeur a 1'Institut de Hautes Etudes internationales
a Genéve et secrétaire général de I'Institut de Droit international,
commence son ouvrage sur la guerre et le droit de conquéte par une
définition dz la guerre juste (bellum justum), d’aprés saint Augustin
et la philosophie thomiste. Il s’appuie, & ce sujet, sur les traités des
Frangais Alfred Vanderpol et Robert Regout, ainsi que sur les confé-
rences qui eurent beaucoup de retentissement, il y a quelques années,
d'un jésuite, le R.P. Yves de la Briére. Pour qu'il y ait guerre juste
il faut, d’aprés Thomas d’Aquin et ses disciples, qu'on ait constaté
une violation évidente et grave du droit. Aujourd’hui, la plupart des
théologiens catholiques ne font aucune difficulté, du reste, pour recon-
naitre que la notion de bellum justum a été largement dépassée par les
événements et qu’elle a cessé d’étre applicable & ce qu'on a pris I'habi-
tude d’appeler « la guerre totale ».

A I'époque actuelle, le Pacte de la Société des Nations représentait
un effort pour restreindre et limiter les guerres. Le pacte Kellogg du
27 aont 1928 fit bien davantage ; il les mit hors la loi. Les signataires
de ce pacte renoncent formellement 2 la guerre comme instrument de
leur politique nationale. M. Wehberg consacre, ensuite, tout un cha-
pitre a la doctrine du ministre des'Etats-Unis Stimson, il compare
cette doctrine, pour'le vingtiéme siécle, & ce que fut la célébre doctrine
de Monroe pour le dix-neuviéme. Ce n'est pas une obligation contractée
par les Etats-Unis en vertu d’un traité. C'est un2 simple déclaration ;
mais il en résulte que le Gouvernement ameéricain n'est pas tenu de
reconnaitre les annexions faites a la suite de guerres, contrairement
aux dispositions du Pacte de Paris.

Bref, le droit des gens contemporain part du principe de I'inviola-
bilité des limites territoriales des Etats. La non-reconnaissance des
annexions effectuées grace 4 la violence devrait en résulter logique-
ment. Doit on considérer, en conséquence, que les actes d'un gouver-
nement de fait, prenant la place du gouvernement Jégitime & Ia suite
d'une agression, sont purement et simplement des actes inexistants ¢
Ce serait, pense le professeur Wehberg, aller trop loin et faire, au fond,
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beaucoup plus de mal que de bien aux populations occupées par les
forces militaires d'un agresseur (p. 114). La maxime Ex injuria non
oritur jus a s:s limites (p. 115). Elle n’a véritablement sa raison d’étre
que pour les Etats qui sont résolus a prendre, immédiatement, des
sanctions contre la Puissance qu’ils accusent d’avoir violé le droit,
On voit, par ces exemples, combien les questions posées sont déli-
cates. Méme si, sur certains points, il est possible aux lecteurs de ce
livre trés actuel et trés vivant de ne pas partager toutes les conceptions
du professenr Hans Wehberg, il nous parait difficile de contester un
passage de la conclusion de 'ouvrage, selon lequel le recours 4 la vio-
lence ou a la force, non autorisé par la communauté internationale,
ne saurait, en aucun cas, ni créer un droit nouveau, ni supprimer un
droit ancien (p. 118). Des index alphabétiques tres clairs et trés
complets facilitent l'utilisation de ce livre comme ouvrage de référence.

LE DROIT S’ELEVE CONTRE L'INJUSTICE. — Berlin-Zehlendorf, Linden-
thaler Allee 5, 1953. Une brochure de 48 pages (Procés-verbaux de
la Commission internationale des Juristes, qui s’est réunie a Berlin
en Ig52).

Ce petit livre est un recueil des procés-verbaux des séances pléniéres
et de divers comités spéciaux de la Commission internationale de
Juristes, qui a siégé a Berlin-Ouest, en 1952. Beaucoup d’habitants
de la zone soviétique d'Allemagne orientale, de Bulgares, de Lettons,
de Roumains, de Tchéques, notamment, sont venus déposer devant des
juristes allemands, américains, britanniques, francais, afin de faire
part, d'une facon circonstanciée, des injustices et des violations des
principes essentiels du droeit, dont ils affirment avoir été les victimes.
Il y avait, & cette réunion, des représentants de quarante-trois pays,
dont beaucoup d'avocats, de juges et de professeurs d'Université, Il
s'agit d'une brochure de propagande ; les résolutions elles-mémes du
congres en question peuvent étre obtenues a la méme adresse par toutes
les personnes s'intéressant a cet ordre de probléemes.
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Ouvrages recgus

PEACE YEARBOOK 1g53. National Peace Council, 144 Southampton
Row, Londres W.C.1. Une brochure de 35 pages. Prix : 1 shilling.

P.E. CorBETT. The Individual and World Society. Center for Research
on World Political Institutions. Princeton University, Princeton,
New Jersey. 1953. Une brochure de 62 pages.

Richard W. VAN WAGENEN. Research in the International Organization
Field. Some Notes on a Possible Focus. Center for Research on
World Political Institutions. Princeton University, Princeton,
New-Jersey, 1g52. Une brochure de 78 pages.

La rédaction du Bulletin interparlementaive se réserve la faculté
de publier, dans un fascicule ultérieur, sous la rubrique « Bibliographie »,
un compte rendu plus complet des ouvrages mentionnés ci-dessus.
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De las reuniores de las comisiones de estudio ¥
del Conse jo de la Unidn Interparlamentaria, cele-
bradas sen Montecarlo los dias 8 al 12 de abril de

1953, para preparar la 53 Conferencia General.

I.-~ ILas Comisiones peramanentes de Estudio se han reunido en lion-
tecarlo, en el Palacio del Conse jo del Principado de monaco,
los dias 8 al 11 de abril, para preparar las ponencias que_ seran
sometidas a la proxima Conferencia General. Concurrieron mis de
100 Diputados de casi todecs los parlamcntos de Europa y Asia y dos
representantes de la 0.V.U. Continlan abstenidos los dc las demo-
cracias populares, si bien el de Polonia ha pagado este afio una
cuota, lo que parece anunciar la proxima reincorporaciodon, en ar-
monia’ con los signos de la llamada "ofcnsiva de paz", gue se ad-
vierten en otras instituciones internacionales. Mo se ha logrado
toflavia la incorporacidon de parlamentos de 1la América espafiola.

Entre otras muchas ilustres pcersonalidades, rccordamos la
intervencion en los traba jos y deliberaciores, de los siguientes
parlamentarios: Dr. Hermann L.Brill, Diputado, y Dr. Hermann Plin-~
der ex-Presidente del Consejo, de Alemania, Mr. Harold Dunbar Coo-
ley, Diputado Dscréata y Mr. Daniel Rced, Diputado republicano del
Congreso de E.U. de América; Dr. Eduard Ludwig, Ministro Plenipo-
tenciario y Dr. Alfr»d'ﬁigsch ex-Ministro, de Austria; 'r. Edmond
Ronse, ex-Ministro, Mr. Paul Struye, Presidcnte del Sanado.'Mr.
Robert Gilloy ex-Presidente del Senado, William Van Remoeortel Se-
nador, Mr. liaurice Orban, ex-Ministro, Mr. Gaston Hoyaux Diputado,
de Belgicaj; Mme. Ingeborg Hansen Presidente del Landsting, Mr. Vi-
llemoes, ex-Ministro, de Dinamarca; Don Fernando Valera, Ministro
de Estado del Gobierno Republicano Espafiol; Mlle., Kylliki Pohjala
Diputado, de Finlandia; Mr Marius Moutet, ex-Ministro, lime., Mar=-
celle Devaud Senador, Mr. Léo Hamop Senador, Mme. Poinso-Chapuis
ex-lMinistro, Mr. Raymond Laurent ex4uinistro, Mr. Paul Bastid eX=
Ministro, de Francia; Mr,., Tufton Beamish miembro de la Cémara de
los Comunes, Mr. F. Elwrn Jones miembro de la Camara de los Comu-
nes, el GorOnel M. Stoddart-Scott, Presidente del Grupo; Mr. Ar-
kan Abadi Diputado, Ur. Izzedhin iiulla Vicc-Presidentc del Parla-
mento, de Irak; lir. Patrick F. Baxter Senador, Ur. Patrick Hogan
Presidcente del "Dail Eircann, Mr. Patrick J. Little ex-dMinistro,
de Irlanda; Wr. Jacob Klébanoff Diputado, de Israel; Mr. Chioster-
gl, Vice-Presidentc del Parlamento, lMimc. Mary Tibaldi Chiesa Dipu-
tado, Mr. Giusseppe Codacci Pisanelli Prcsidente del Partido Ca=
tdlico, de Italia; Mr. Habib Abi-Chahla ex-Presidentc deliParla=-
mento, Mr. A&dallah Yafi ex~Presidente del Consejo, del Libano;
«.Te Plerrc Grégoire, Diputado, de Luxeaburgo; Mr. Auguste Médecin
Vice~Presidente dcl Conse jo, Mr. Louis Auréglia, Presidentc del
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Corse jo, lir. Robert Boisson, Presidente de la Comisidon de Legisla-
cion, de Monacoj Mr, Erling Fredriksfryd, Diputado, lr. Gustav
Natvig Pedersen, Presidente del Storting, de Woruega; Mr. J. In't
Veld, ex-Ministro, Mr. Wijffels, ex-Ministro,e«de Paises Bajos; Mr.
Richard Sandler, ex-Ministro, Mr. Erik Hagberg, Diputado, de Sue-
cia; Mr. Ernst Boerlin-Widmcr, Consejero, de Suiza; Mr. Djihat Ba-
ban, Diputado, Mr. Salomon Adatto, Diputado, de Turquia; Mr. Vio-
dimir Simitch, Presidente del Conscjo federal de la Asamblea popu=
lar, de Yugocslavia; ilr. Benjamin Cohen, Secretario gemeral adjuntc
Jefe del Departauento de Informacién, iir. J.R. Symonds, Represcn-
tantc de la Asistcneia téenica en Europa, de las Maclores Unildas;
Mr. Léopold Boissier, Secretario General, Mr. Apdré dc Blonay, Se-
eretario Gencral, de la Secrstaria de Ginchra.

Por el parlamento espafiol asistio D. Fernando Valera, Mi-
nistro dc Estado del Gobisrno de la Republica Espa®ola. No pudie-
ron concurrir, coao estaba anunciado, D. Julio Just, Presidente
interino del Gobicrno y D. Julio Alvarcz del Vayo, ex-Ministro de
Estado, rctonidos por asuntos urgentes en Parils y Wew-York respec-
tivouentec.

Nuestra reprcsentacion fué recibida y tratada con toda dig-
nidad e invitada en puesto de honor a los actos de homenaje ofre-
cidos por el Gobierno y Parlaucento del Principado.

2 La bandera republicana onded entrclazada con las dc los do-
mis paises representados, adorpando ¢l Palacio del Cornsejo, donde
se celebraron las sesioncs.

I1.- Las comisiones de estudios politicos y juridicos, deliberaron
con juntamente los dias 8, 9, 10 y 11, mafiana y tsrde, para
estudiar las memorias técnicas del Secrc¢tariado, que sirven de ba=-
sec a los traba jos, y elaborap sendas ponencias para la proxima
Confercencia general, sobre:
1°.- Derccho doc los Parlamentos @ intcrvenir on la direccidr
de la politica internacional.
2°.- Derccho dc los pueblos a disponer de si mismos.
Tamnbiéh prepararon una declaracidon sobre La Paz.
Las Comisioncs de BEstudios econduicos, financieros y socia=
les, cestudiaron conjuntauentc:
1°.- Métodos de la ayuda técnica intcrnacional.
2%. - i x o b financicra internacional.
%° .- Incidencias dc¢ cstos métodos cn materia de suministros
de alimentos, lucha contra el paro, y desenvolvimionto
de los territorios no autonomos.

Como 1las delibernciones de awbas asambleas tonian lugar a
las miswns horas, on saloncs distintos, nuestra @clegacion uniper=-
sonal solamentc pudo asistir o 1a dc estudios politicos, tomando
parte muy activa y princip2l cn los trabajos.

III.-La delegacion ospafiola intervino, primeramente, cn el ostudio
de 1n funciodn de los parlamentos en la direccion y vigilancia
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de la politica extranjecra. Destacd el hecho lamentable de la decca-
dencia de las instituciones parlamentarias, con repercusiones eviden:
tes on la actual crisis de la dumoeracias La politica internaciopal
es hoy el tema que mas apasiona a 1a opiniodn p@blica, por el carac=-
ter universal de los problemas, tanto los econdmicos y financieros,
oomo los relativos a 12 paz y scguridad de los pueblos; pero dado

el mecanismo de los organismos intcrnacionales, singularmente la
0.M.U. y sus agencias, los parlamentos, representantes de 1la opinidn
no tienen intervencidn dirscta y eficaz on la direccidn de la poli-
tica, que queda a la merced de las asaablens diplomAticas, de repre-
-8entantes de los gobicrnos, y cn la practica, al arbitrio de las po-
derosas burocracias intcrnacionales, sin duda competentes, pero sin
representacion popular, sin contacto con 1la opinion y sin responsa-
blilidad politicas- La Asamblen de 1la 0.N.U., por ejemplo, es to-
talmentc diplomitica, sin intervencidn parlamentaria ni base repre-
sentativa. Una especia de Congreso de¢ Viene, en vez de ser el Con-
greso dc la Humanidad.

Examind ampliamenté los diferentes a2spectos del problema y
defendid 12 convenicenein de reforunr las instituciones intermacio-
nales de manera que se funden en bases democriticas y planteen con
criterios universalcs los problemas del mundo moderno, quc es algo
wmis que una sumn de Estados; como una nmacidn es mAs que la simple
sumc de sus habitantes. Lucgo propuso las medidns concretas e in-
mediitas que se podrian adoptar parn intensificar euando meros, la
intervencion de los parlamentos nacionalcs en 1n dircceidn de la po-
litiea internacional, en que se juega el destino mismo de los pueblo

En otra ocasion procurarcmos enviar un amplio resumen de 1las
intervencionoes del Sr. Valera. Merceen destocarse en este debate las
del Prof. Brill, de Alemonia; ex-Ministro Orban, de Bélgica; Habid
Abi-Chahla, del Libano; Chiostergi, de Italia; Jones, de Inglaterra
Littdb de Irlapnda; Arkin-Abadi, dcl Irnk; Djihat Baban, de Turquin;
Sapdler, de Succia; Cooldy de E.U.; Pohjala, de¢ Finlandia y Leo Ho=-
mon, de Francia.

¢ Como rcsumon del Debnta, sc rcdactd un Proyecto de resolu-
clon del quc, fué poncnte ¢l diputndo laborista inglés Mr. Elwyn Jo-
nes, que paso al Conscjo y fué aprobado eon ligcras modificaciones.

IV.~ Con mayor extension y profundidad intorvino el Delegndo espafiol
en el problema dol derocho de los puchlos a la independencin,
cuyo titulo ha qucdado modificado en: "Derccho de los pucblos o dis-
poner de si mismos". Hizo un cstudio minucioso de los fundamcntos
politicos, filosoficos ¢ histdricos dcl problem”; eximind aspectos
actualcs y pormancntcs; cxpuso_las solucioncs qué registra 1n histo-
fin politica de Espafin; cxplicd los procedimicntos que la constitu-
cidon ropublieana de 1931 habilitd para dar eauce juridico y pacifi-
¢o a2 1los estatutos de los palses autdnomos; "nnlizd los delicndos
problems de 1n ipdependencin coloninl, los easos en que ¢l ejerci-
cio de 1a soberanin nacional pucde entrar en colisidn con los dere-
chos dc otros pusblos y con los gencrales de 1o humanidnd, singular-
mente en los casos dc territorios estratégicos y de zonas privile-
gladas de materics primns, dada 1a intcerdependencin de todos los
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ol programa para la Conferencia Inberparlamentaria XIII quo sc ce-
lebrara en Washington, bajo los auspicios del pawmlamenta de E.U.,
y sc ocupard dc los asuntos siguicntes:
1°.~ Derecho dc los puecblos n disponcr de si uismos.
2°,.- Funcion dc los Parlamentos on materin de politica ex-
tranjora.
3°,- Métodos de asistencia financiera y téenica internacio-
n2l, y sa ipfluencin on cl desarrollo de los territo-~
rios no autonomos.

También aprobd el Consejo una declaracidon sobre la Paz y
otra sobre El Aspecto social del problema de los Refugiados,

Todps @stos documont 0s se incluirin en proximos Boletines.

Vii.- El1 caso espafiol

Antecedentes: El pﬂrlﬂmento ¥ Gobierno suizos no consideraron opor-
tuno invitar a los parla.entarios espafioles a 1la XLI Conforencia,
celebrada en Agosto pasado, en Berpa, a pretexto de que su pals
mantenia rolaciones con el Gobicrno de Madrid, Naturalmente, los
parlamentarios ¢ spafioles podrinmos haber acudido con ¢ardcter par-
ticular a Berna, y ejercitado nuestros dercchos en el seno de 1la
Conferencia. Ahora bien, 1la rqprasantncion espafiola gntendid que
era objeto de trato desconsiderado y e¢levo unn Protesta a Lord Star
gate, quien 1la cOmunico a la reunidn del Consecjo. En el curso del
debate el diputndo demderata americano Ur. Cooley planted el pro-
blcma de revisar el derecho de¢ las llamadas Cortes de la Espafia
republicana a figurﬂr cn los organiswos de la Union Intcerparlamen-
taria, siendo asi quc funcionaban otras cortes de hecho en Madrid.
Se ha rccogido cn el Bolctin n® 1 el estracto del importante doba=-
te, en que las Cortes republicnns fucron espontania y calurosamens
te defendi das por los delcecgados de diversos parlamentos. Acordoso
entonces "remitir las cuestiones suscitadas por 1la situncion espe-
cinl del Grupo de 12 Espafia Republicana nl Couité Ejecutiwo de 1a
Unidn, mra quc procediose a un examen detenido, 2 1a vista del
cual, dl Consc jo adoptaria una dccisidon definitiva, Este cxagmen
sc harla a 1a luz decl derecho intermiclonal y de los Estatutos do
1la Unidn Interparlamcntaria®,

Reunido el Grupo espagol en Paris, pertatiindose de 1la gra-
vedad decl caso, autorizd al Sr. Valera para quc cursase 2) Lord
Stangate la carta-informe, clyn traducciOn se acompafia como ancjo
a este Boletin, y que practicamente ha hecho inncecesario el infor-
me tecnlco quc ¢l Sceretariado de 1n Unidn Interparlamentaria se p
ponia encargar 2 un especialista on 1la materin., Este documento ha
tenido 12 virtud de dcmostrar que no hay actuando én Madrid ningu-
n2 institucion aie pusda asimilarse a un parlamento; y que las Cor
tes Republicanas conscryan todos sus derschos constitucionales,
aunque su actuacidn esté limitada por la fucrza de l2s circuns=
tancias.

Informe del Comité: Reunido el Comité Ejecutivo en Paris, y exomi-
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nado el caso, 1llegd a la conclusidn de confirmar 1a decision toma-
daanteriormente, es a saber, que el Grupo espafiol contipuard figu-
rando con igual rango que los demds; pero que la Unidn no tenla
medios de exigir al gobierno o parlamento que acogiese a la Confe-
rencia, 1la obligacion de invitar al Grupo espafiol.

El Comité encargd al Db. Allan Vough, Gobermador de Malas,
ex-Ministro, presidegte del Grupo interparlamentario de Suecia, y
gran amigo de la Republica espafiola, la redaccidn de la porencia,
Desgracliadamente, el Sr. Vougt fallecid repentinauente el 24 de
Enero Ultiwo. Encargose entonces sl trabajo al Senador Pernico, de
ltalia, también leal awigo de la Repiiblica espafiola: pero cayd enfe
mo de alguna gravedad dlas antes de la reunion del Consejo, ¥y no
pudo cumplir su cometido ni acudir a Mdnaco. A ultima hora, tuvo
que encargarse oralmente de }a ponencia el Sr. Codacei Bisanelli,
diputado, presidente del Partido Gatdlico italiano.

Reunidon y acuerdo del Consejo.- La ponencia did lugar a un duro e
inesperado debate, por 1a intervencidn del Presidente del Grupo
inglés Sr. Stoddart-Scott, el cual eon todos los respetos y esti-
macidon para los republicanos espafioles, adujo: que los estatutos
de 1la Unidn establecen reglamentartamente que solo debay concurrir
a los trabajos, los miembros de parlamentos que actuen en su te-
rritorio racional; que la asistencia de un parlamento- exilado no
tiene objeto, .puss que no puede influir ‘para que se incorporen a
la legislacion efectiva de un pais los acuerdos de las Conferencias
que es la finglidad de las mismas; que en Inglaterra existen par-
lamenterios exilados de Gobisrnos, con estatutos diplomaticos re-
conocidos, y que tendrian igual derecho a figurar 'en la Union in-
terparlementaire. Por lo tanto, procedia devolver el asunto al Co-
mité para um. de dos: o se aplicara €l Reglauento, o se reforua se,
de manera que 12 presencia de los parlamentarios esvafioles deste-
rrados no fuese a la vez un privilegio y una contravencion regla-
mentaria. 2 -

En iguales téruinos abundaron luego algunos representantes
de paises arabes, pidiesdo concretaumente que el asunto pasase a la
Oanision Juridica que se encarga dal estudio y modificacion de los
Estatutos de la Uniodn.

El Sr. Valera intervino entonces, abundando en los términos
de su carta al Sr. Stangate, Justificd la protesta que habia for -
wulado a peticion de sus colegas, que habian considerado la no
invitacion a las reuniones de Berna, como atentatorio a su honor.
Explico esta interpretacion, razonando 1a aportacidn considerable
de los republicanos es;aﬁoléa a la victoria aliada, y preguntando
por qué los que se hablan cobtado entre los we jores, en la lucha
por la libertad, no hablan de ser bucnos para sentarse en las asam-
bleas democraticas. JPor qué les habian puesto el saubenito de Co-
munistas? Entre los 415 miembros del altimo parlamento espafiol so-
lo habia upa quincena de diputados couunistas, gereralmente gentes
de sinceras convicciores marxistas, y de ellos la mayoria hoy en
rebeldia contra la autoridad del Kominform, Si el pretexto ideold-
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gico no es aplicable & ellos, resulta 16zico que los espafioles se
planteen con amargura el problema de si no se les considera como

las persoras honorables que creen ser. Este aspecto personal del

problema ha sido abandonado luego de leer las afectuosas expresio-
nés que para los KHepublicanos espanoles tuvieron los colegas de ».
otros parlamentarios, en la reunidn de Bernal incluso los cortrari
a la permanencia del Grupo espafiol en la Union Interparlamentaria.

"En sume , termina di cuemdo: nuestra aspirabion es conservar
la continuidad de las Cortes espafiolas en la Unidon, hasta que se
lmya elegido en Espafia un parlamento democratico que nos releve de
cumplimiento de estc deber, abrigando la fundada esperanza de que
entonces volveremos a sentarnos, con representacion renovada, en 1
las Conferoncias de la Union Interparlamenmaria, aqucllos de en-
tre nosotros guo en las horas de adversidad supicron conservar la
fé, la valentia y el honor".

Intervino muy eficazmente ¢l Presidente Simicht, de Yugoes-
lavia,  glosando la Carta-informc del Sr. Valera y sosteniendo que
no cabla implicar el caso de las Geortes republicanas espafiolas,
que ya eran y siguen siendo parte de la Unidn, que ticnen un dere-
cho adquiridoj,:i‘con el de los de obtros parlamentarios exilados.

El Linistro Moutet, d¢ Francia, intervino con gran energia
para sostener que 1la 51tuacion del parlamento republicano, expul-
sado de Espafia por un acto brutal de fusrza y con la inﬁgrven01on
extranjera, era el mismo de los parlamentos .europeos que no se

resignaton a la ocupacion alemana, ni se sometieron a los gobier-
nos aliados de &sta. Explicd su propio caso durante el Gobierno de
Vichy, cuando hubo de exilarse y merecer ¢l amparo en Ginebra, de
la Unidn Interparlamentaria. Se manlfesto solidario de los parla-
mentarios republicanos en exilio; afimmdo que la presencia de pro-
curadores franquistas no se conciliaria con las bases y fines de-
mocraticos de la Unidn, y declard que si incurriese en tal aberra-
cion, muchos de los antiguos miembros de ella, tendrian que plante
se el caso de si les quedaba nada que hacer en la Unidn Interpar-
lamentaria.

El Presidente Pedersen, de oruega, planteo la cuestion en
estos térmuinos: si se tratase de exauinar el ingreso del Grupo
interparlamentario de las Cortes republicanas, en la Upion, cabria
discutir si era o no reglauwentario; pero se trata de désposecr de
un derecho a quienes lo disfrutan, lo que practicamente equival-
dria a expulsar a unos colegas nuestros, por el hecho de haber si=-
do desterrados de su pals, y esta scria una accion abominable que
excederia los limites de¢ lo que 1la Delega i6n norucga esta dispues
ta a consentir®.

El Sr. Coraccio Bisanelli cxa.ino sczuidamente la cuestion
en tirminos Jurldicos afiruando que las Cartes republicanas estan
en Eosgsion de ‘'un derecho, y que eén talcs ‘casos decrctar una dis-
posicion excesiva exclavitud a la letra de la ley, podrian dar 1lu-
gar 2 una gran injusticia.
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Finalmente, el Secretario General saliente Sr. Boissier
propuso: "JQue se estableciese de manera definitiva el derecho de
las Cortes republicaras a colaborar en los trabajos de 1a Unidn In-
terparlamentaria a titulo exeepciondl y sin que pudiera servir de
precedente para otros casos similares", y que se encargase a la Co
mision juridica el estudio de los otras casos, desdc el punto de
vista reglawentario, y sin que se volviese, a tal efecto, sobre 1a

situncion definitivamente resuelta del Grupo de 1a Espafia republi-
Ccand.

_ Asi se acordd por unanimidnd. El delegado de las Cortes re-
cibio y agrodecid muchas y muy ciiurcsas felicitaciones, entre ellk
la del presicdente del Consejo Monegasco, cuyas cortesias y deferen-
cias durapte los actos sociales, sontando en 1la mesa de honor del
banquete oficial a la ropresentacidn sspafiola, revelaban el deseo
de que ésta se sinticse tratada con ¢l rango y dignidad que mercce.
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MEMOIRE DOCUMENTAIRE DU BUREAU

= Intgoductiog.

Le lundi, 1°7 Janvier 1951, le Secrétaire général de 1'Union regut la
visite d'une délégation de parlementaires assistant & 1'"Assemblée constituante
des Pouples", qui se tenait alors & Gendve. Cotte délégation était composée de
MM, Fyke Farmer et A.J. Harwell, déléguds du Tonnessee & la Constituante des
Peuples (Etats-Unis d'Amérique), le Dr. Konrad Fink, député au Bundestag (Allemagno),
Mlle Marie Gevaert, représentant MM. Deschepper et Demuyter, membres de la Chambre
des Représentants (Belgique), MM. 1'abbé Piorre, député (France), Henry Usborne,
Julian Snow, Leslie Hale ot Thomas Williams, membres de la Chambre des Communes,
Patrick Armstrong, "Clerk" (greffior) du Mouvement parlementaire britannique pour
une Confédération mondiale (Grande-Bretagne), Giuseppe Chiostergi, vice-président
de la Chambre des Députés, Mme Mary Tibaldi-Chiesa, MM. Ugo Damiani et G. Adonnino,
députés (Italie). La délégation avait pour mission de demander & 1'Union inter-
parlementaire d'étudier & nouveau la erdation d'un parlement mondial ou d'une
Assemblée des peuples.

Le Secrétaire général informa de cette démarche, le 4 janvier sulvant,
le Comité exdcutif, qui décida d'inviter la Commission pour 1'étude des questions
politiques et d'organisation et celle pour 1'étude des questions Juridiques d'exa-
miner s'il y avait lieu de remettro ce probléme & 1'ordre du jour de 1'Union
interparlomentaire.

I1.CP0./6J+(17250)Parl smond. 80 f. 80 e,
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II. Attitude de 1'Union & 1'égard de la
création d'un Parlement mondial.

I1 n'est pas inutile de rappeler que 1'Union a déja étudié ce probléme,
d'une fagon trés attentive, au cours de 1'année 1949. Le Bureau interparlementaire
prépera un mémoirc, intitulé : "Possibilité de créer une assemblée représentative
mondiale en vue du maintien de la paix", qui fut, tout d‘abord, soumis & une
Sous-commission mixto politique et juridique réunie & Nice en avril 1949.

81 un cortain nombre de membres de cette Sous-commission répondirent
par 1'affirmative & la question du Comité oxécutif concernant 1'opportunité d'étu-
dier la possibilité de créer une assemblée mondiale des poeuples, d'autres s'élevé-
rent contre ce projet qu'ils qualifidrent d'académique, de chimérique et de dan-
gereux. Un délégué du Groupe tchécoslovaque, notamment, déclara qu‘il considérait
la chose comme tout & fait prématurée et comme contraire au principe de la sou-
veraineté des Etats. La défense ot la consolidation de la paix en général offrirait,
au contraire, adouta—tuil; un excellent sujet d’étude pour la prochaine Conférence
pléniére. Ce point de vue fut appuyé par divers membros des Groupes bulgare et
polonais assistant & la discussion. Au contraire, les délégués des Groupes frangais
et norvégion considérérent la création éventuclle d'une assemblée consultative
mondiale comme rentrant parfaitement dans Je cadre des attributions de 1'Union
interparlementaire, aux termes de ses Statuts.

Le lendemain, 21 avril, la Sous-commission prit connaissance d'un projet
britannique qui rattachait, dans une certaine mesure, la question examinée au
développement des relations evec les Nations Unies, dont une assemblée populaire
mondiale aurait pu assurcr plus sollidemcnt la politique de paix.

En outre, une proposition de la délégation égyptienne demandant la trans-
formation progressive de 1'Union interparlementoire en cotte assemblée universelle
des peuples fit 1l'objet d'un examen préliminaire.

Une tentative de concilier, dans une certaine mesure, les points de vue
opposés fut faite poar le délégué norvégicn, Celui-ci suggéra dfaccueillir une par-
tie au moins de la proposition des parlementaires tchdcoslovaques tondant & dis-
cuter, tout d'abord, la question générale de la défensc ct de la consolidation de
la paix, d'y insérer, sculement ensuite, comme un des moyens éventuels en vue
d'assurer cette défense ot cette consolidation, la poasibiiité de la création de
1'assomblée populaire mondialo, a laquelle le Comité cxdoutbif avedt songé.

Le 23 avril, les Commissions politique et juridique se rdunirent et,
aprés une discussion trés animéo, elles adoptérent la résolution suivante: *

"La Gommission'politique et dforganisation, ainsi qua'la Goﬁmiaéion_

juridique sont dfavis que la prochnine Conférence intérparlemontgiré institﬁe
un débat sur la participatioh de 1'Union & la défense et & 1a consolidation
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de la paix et, notamment, sur la possibilité de crdéer ume assemblée mondiale
vraiment représentative des peuples.

Elles invitent les Groupes nationaux de 1'Union & transmettre au Bureau ,
avant la Confirence, des propositions conerétes sur les voies et moyens. Au
nombre de ces moyens devrait 8tre mentionnde la transformation éventuclle de
1'Union interperlementaire elle-méme cn une assemblée mondiale.™

En outre, le Burecau interperlemontoire fut chargé de consulter tous les
Groupcs sur les points suivants:

a) la défense et la consolidation de la paix en géndral;

b) 1'opportunité d'utiliser, notamment, une assomblée mondiale vraiment

représentative des peuples i cotte fin;

¢) la poséibilité, en pareil cas, de transformer progressivement 1'Union

interparlementaire elle-méme en une telle assemblde.

Les réponses & cette enquétc furent publides dans les Documents prélimi-
naires de la Conférence de Stockholm. On en trouvera le texte frangais aux pages
362 & 386 du Compte rendu définitif.

Quatorze Groupes répondirent & 1'enquétc. Parmi coux-ci, seul, le Groupe
égypticn se prononga pour la transformation immédiate, c'est & dire encore dans le
courant de 1l'annde suivante, de 1'Union interparlementaire en un Parlement mondial.
Huit autres Groupes, sans aller aussi loin, déclarérent que 1'Union devait, & ses
divorsos sessions, continuer d'étudier le problime. Ce sont les Groupes autrichien,
britannique, espagnol, frangais, italien, luxembourgeois, monégasque et turc.

Enfin, cing Groupes considérérent comme prématurde 1'¢tude de ce probléme
par 1'Union interparlementairc. Ce sont les Groupes belge, birman, néerlandais,
polonais et tehécoslovaque.

t & noter que 1'opposition des Groupcs formds au sein des démocraties
populaires & 1'étude de ce probldme por 1'Union fut si forto qu'ils rofusérent
d'onvoyer des déldgations & la Confdrence de Stockholm ot gue, par la suite, le
Groupe tchécoslovague ¢t le Groupe bulgare mentionnérent 1'inscription de cotte
question & 1'ordre du jour de 1'Union parmd._los raisons qu'ils avaient de la quitter.

I1 nous parait inutile de résumer ici le débat auquel se livra la Confé-
rence de Stockholm. Il aboutit au vote de la résolution suivante:
"La XXXVIII® Conférence intorperlementaire,

Aprés avoir pris connaissonce des résultats de 1'enquéte poursuivie par
son Burocau auprés de ses divers Groupes sur la possibilité de erder une assemblée
nondiale vraiment représentative des peuples en vue du maintien de la paix et
sur la transformation dventuelle de 1'Union elle-méme en unc telle assemblée,
Souligne le haut intérlt des réponses regues, dont huit, avec des réserves
et des nuances diverses, sont affirmatives, quatre sont négatives (au moins en
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ce qui concerne le premier point) et une est dubitative,

Constate que, dans 1'état actuel des choses, aucune orientation assez
nette ne se dégage pour permettre & la Conférence de se prononcer d'une
maniére utile,

Mals retient qu'au témoignage de nombreux Groupes le projet mérite
d'étre étudié et miri, comme wne suggestion qui, si elle n'est pas immédia-
tement réalisable, pourrait contribuer, dans l'avenir, & la pacification
générale,

Décide de donner pour instruction & la Commission politique de consti-
tuer immédiatement une sous-commission chargée d'étudier les points suivants
et de faire rapport & ce sujet:

a) quelles incidences pratiques peut avoir 1'établissement d'une forme
quelconque d'assemblée représentative mondiale,

b) est~il possible et désirable de transformer 1'Union interparlemen-
taire en une tellc assemblde et, dans 1l'affirmative, quelles mesures peuvent
étre prises dans ce sens,

¢) indépendamment des recommandations faites sous b, quelles mesures
immédiates peuvent 8tre envisagdos afin d'accroltre ot de développer
1'influence de 1'Union."

Malgré le caractére impératif de la résolution de la Conférence, le

Comité oxdeutif, avee lo consentement subséquent du Conseil, n'obtempéra que
partiellement aux voeux exprimés & Stockholm. En ce qui concerne 1'Union, 1'effort
porta, principalement, sur la eréation de nouveaux Groupes et 1'assainissement

de ses finances, avec la collaboration du Comité financier permanent.

Quant a 1'établissement d'une forme quelconque d'Assemblée représenta-
tive universelle, la situation mondiale, ainsi que celle de 1'Union,parurent
devoir en retarder 1'dtudc. En effet, les Groupes formds au sein des démoeraties
populaires persistérent & ne plus prendre part & 1l'activité interparlementaire et,
d'un autre coté, 1l'aggravation des rapports entre les deux blocs de Puissances
porta un coup nouveau au prineipe d’universalité, qui serait, évidemment, & la
base d'un parlement mondial.

. Ahor

Assemblée mondiale des peuples.

III. Mouvements populoires récents en faveur d'une

Trois congrés féddéralistes mondiaux, tenus & Montreux, Luxembourg et
Stockholm, en 1947, 1948 et 1949, aveient été presque wnanimes & recommander la
réunion, avant la fin de ddcembre dernier, a Gendve, d'une Assemblde constituante
des peuples, composde, autant que possible, de déléguds élus au suffrage univer-
sel, & raison d'un par million d'habitants. Des projets de lois furent déposés en
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Belgique, en France, en Grande-Bretagne, dans 1'Inde, en Isra€l, en Italie, au
Japon, aux Pays-Bas, ainsi qu'a la Didte fédérale d’'Allemagne occidentale; ils
visaient tous & organiser des élections de cette na’we; mais aucun de ces projets
ne put é4re discuté et voté en temps voulu. C'est & la Chambre italienne des
Députés que la proposition en question semble avoir recueilli relativement le
plus de signatures, Aux Etats-Unis 4'Amérique, ce n'est pas au Congrés, mais
dans les parlements des Etats particuliers que 1'idée a trouvé, semble-til, le
plus d'adephes., Au Tennessee, peuplé d'un peu plus de trois millions d'habitants,
une loi fut adoptée par le Parlement de cet Etat pour 1l'élection de trois délé-
gués mondiaux. Cette élection eut lieu, trés régulidrement, le 3 aofit 1950.

M. Fyke Farmer, un avocat tennesséen, 1l'ap8tre du mouvement dans l'hémisphéfe
occidental, M. Harwell, sénateur, et M. Amery furent élus, la participation au
scrutin ayant dépassé 70 pour cent des inscrits.

C'est pour féter cet événement de portée symbolique que se tint, avant
tout, 1'Assemblée constituante des peuples, & Genédve, du 30 décembre 1950 au 5
janvier 1951. Un professeur de race noire, M, Eyo Ita, diment mandaté par cinquan-
te chefs de tribus du Nigeria, pays ou n'existe pas encore le suffrage universel,
fut admis, aprés enquéte, & siéger aux cdtés des trois Américains. Mais outre ces
quatre délégués mondiaux, prés de cing cents sympathisants, dont une vingtaine de
parlementaires, venus de quarante-cing pays différents, proclamérent leur fol dans
le Parlement universel. Il fut décidé que celte premitre Constituante siégerait
pendant cing ans, qu'un comité de continuation serait nommé et qu'un secrétariat
s'installerait & Bruxelles pour coordonner les efforts et pour hiter 1'élection
de véritables délégués désignés au suffrage populaire, partout ol la chose s'avé-
rerait possible.

Indépendamment de cela, le Mouvement universel pour une Confédération
mondiale, dont le seorétariat général se trouve & Paris, et qui était représenté,
en janvier & Gendve, sans &tre d'accord. sur tous les points,avec les organisateurs
de 1'Assemblée, a convoqué & Rome, du 2 au 9 avril 1951, un autre congrés, faisant
suite & celui de Stockholm, tenu il y a deux ans. Au programme de ce congrés
figurent les points suivants: étude, par des juristes, du contenu de la future
Constitution mondiale, examen de nombreux problémes politiques, économiques et
suciaux envisagés sous 1'angle universel.



Remar finale.

Il n'y a pas lieu d'exposer ici les arguments que l'on peut faire
valoir pour ou contre la création d'un parlement mondial. Chacun a, probable-
ment, son opinion faite & cet égard et il serait superflu de mettre sous les
yeux des membres des Commissions les questions ncmbreuses que souléve, sur les
plans politique et juridique, une telle entreprise.

Nous nous bornerons donc & proposer, sous forme de questionnaire,

un ordre du jour aux délibérations de Monaco.



Questionnaire.

1.) Estimez-vous que 1'Union puisse utilement reprendre 1'étude de la
création d'un parlement mondial ?

2.) 81 oui, désirez-vous, dds la session de Monaco, mettre en lumidre
les problémes fondamentaux que pose ladite création ?

3.) 81 les Commissions parviennent & se mettre d'accord sur un texte,
proposez-vous d'en saisir la prochaine Conférence interparlementaire ?
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Les procés-verbaux des premidre, troisidme et cinquime séances sont
tenus par Mme H. Preihs, secrétaire adjointe de 1'Union; ceux des deuxidme et qua-
triéme séances, par Mme S. Chaghaghi, membre du Bureau.

ORDRE DU JOUR

I, Election d'un Président pour la session conjointe des deux Commissions.
II, Le Comité exdcutif propose aux deux Commissions 1'étude des questions suivantes :

et d'améliorer ses méthodes de travail.

A, Méthodes de travail des Conférences interparlementaires.

B. Possibilité de rédiger des textes sous forme d'avant-projets
de lois applicables dans le plus grand nombre de pays (Pas-
sage de la convention & la loi),

€. Autres modifications proposées.

2, R8le des Parlements dans le contr8le de la collaboration internationale.

A. Le contr8le parlementaire de la politique étrangdre (en général).

B. Le contr8le parlementaire en ce qui concerne la participation
des Etats & des organismes internationaux ou supranationaux.

a) Vote du budget des institutions internationales et
contrfle des dépenses de celles-ci.

b) Choix des délégués.

c) Rapports sur 1l'activité des délégués, leur examen
par les Parlements et les commissions parlementairea.

d) Exécution des projets de conventions préparées ou des
décisions prises par les institutions internationales.

3. Le droit des peuples & 1'indépendance.

III, Bxamen de plusieurs mémoires du Bureau, ainsi que des questionnaires qui y
sont joints.
IV. Le cas échéant, nomination d'un Comité ou de deux Comités de rédaction char-
gés d'élaborer des avant-projets de résolutions.
V. Discussion et vote de plusieurs projets de résolutions.
V1. Désignation du rapporteur ou des rapporteurs.
VII. Imprévu,
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I. Sé du mercredi 8 tin.

La séance est ouverte & 10 heures.

M. le Secrétaire général fait connaftre aux membres des Commissions que,
depuls que celles-ci se sont réunies pour la derniére fois, les Présidents de la
Commission politique et de la Commission juridique ont donné leur démission.

M. Serrarens a Até nommé juge & la Haute Cour de Justice de la Communauté du Char-
bon et de 1'Acier; M. le sénateur Holmbéck est, maintenant, recteur de 1'Université
d'Upsal. L'un et 1l'autre ont abandonné leur mandat parlementaire., Puisqu'il en
est ainsi, les deux Commissions auront & élire un autre président & la fin de la
session. Dans 1'intervalle, cependant, le Président du Consell interparlementaire,
Lord Stansgate, a proposé que M, Codacci-Pisanelli, qui appartient au Groupe ita-
lien, qui est un juriste éminent et qui se trouve &tre trés au courant des travaux
de 1'Union, prenne la présidence., Mails étant donné que M, Codacci-Pisanelll n'arri-
vera & Monaco que vers la fin de la matinde, M, Boissier suggére que sa place soit,
provisoirement, occupée par M. Chiostergl, vice-président de la Chambre italienne
des Députés.

La _chose est acceptée et M. Chiostergl prend possession du fauteuil pré-
sidentiel.

M. le Président souhaite une cordiale bilenvenue & M. Benjamin Cohen,
secrétaire général adjoint de 1'Organisation des Nations Unies, qui est venu &
Monaco pour représenter cette institution,

M. le Secrétaire général énumére les points qui sont inscrits & 1'ordre
du jour. Il dit qu'il sera, peut-&tre, utile de procéder & un débat général, afin
de décider lesquels de ces points seront choisis en vue d'étre discutés & la pro~

chaine Conférence.

Le point 1 (Revision de certains articles des Statuts) a son origine dans
la proposition faite & Berne et selon laquelle 1'Union devrait aborder 1'étude des
possibilités de création d'un parlement mondial. Certains membres de divers Grou-
pes ayant estimé qu'une discussion sur le parlement mondial serait prématurée, le
Comité exécutif a jugé préférable, lors de sa session d'hiver, de mettre 1’accent
sur le développement et le renforcement de 1'Union elle-méme, qui constitue 1'em-
bryon d'un tel parlement.

A cet égard, deux propositions concrétes ont été faites : 1'une provient
de M, Baban, président du Groupe turc; elle a pour objet de fournir aux Commissions
permanentes d'étude de 1'Union interparlementaire de plus nombreuses occasions de
présenter des résolutions aux Conférences. L'autre émane de M. Persico, président
du Groupe interparlementaire italien; elle concerne la possibilité de rédiger les
résolutions de 1'Union sous la forme de textes législatifs, qui pourraient &tre
soumis, comme tels, aux divers parlements.
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En venant au point 2 de l'ordre du jour (Le rSle des Parlements dans la
collaboration internationale), M, Boissier expose qu'il y a une question trds im-
portante & examiner; c'est 1'une des plus urgentes et des plus originales scumises
aux Commissions. Elle comprend deux rubriques :

a) le contrdle de la politique étrangére en général;
b) le contrdle parlementaire en co qui concerne la participation des
Etats aux organismes internationaux ou supranationaux.

Deux questions sont en liaison avec ce probléme : "Le contrdle parle-
mentaire de la politique étrangére est--il suffisant & 1'heure actuelle " et
"Quelle est la situation relativement & la ratification des conventions interna-
tionales 7, Il semble qu'il y ait lieu d'accroitre les possibilités de contact
entre les Gouvernements; les Parlements et les institutions internationales. A
cet égard, les Commissions pourraient désirer se prononcer sur le caractére oppor-
tun de la création d'une sorte e Commission de coordination dans ce but & 1'in-
térieur des parlements nationaux. ainsi que le prévolt le mémoire introductif du
Bureau.

Le troisi®me sujet inserit & l'ordre du jour (Le droit des peuples a
1'4indépendance) est, & la fois, trés vaste et trés vague. M. Boissier indique
qu'il n'y a pas de critéres universellemen® acceptés pour définir un "peuple",
fait qui augmentera beaucoup la difficulté de toute étude d'une pareille question.
Le Groupe britannique a déja manifesté son opposition & ce que 1'Union aborde la
discussion de ce probléme, lors de i1 prochaine Conférence.

M, le Président suggére qu'il soit procédé & un échange de vues, afin
de fixer l'ordre du jour définitif des Commissions.

M. _Baban (Turquie) propose que le point 1, offrant un intérét particulier
pour 1'Union, soit, dans tous les cas, reconnu et que 1l'une des deux questions
restantes soit choisie également.

M. Orban (Belgique) demande que les points 1 et 2 soient maintenus ins-
orits & 1'ordre du jour.

M. Abadil (Irak) dit que, & son avis, toutes les questions figurant &
l'ordre du jour primitif sont de grande importance, Il estime que la premiére
chose & falre, serait de discuter les objections failes par le Groupe britannique
au point 3 et de prendre ensuitc, & cet égard, une décision concernant le programme
de travail définitif.
sion, tout de suite, en ce qui concerne les sujets & inscrire & 1l'ordre du jour
de la prochaine Conférence., Il paralt préférable que les Commissions s'abstien-
nent d'étudier un trop grand nombre de problémes de grande envergure, Il vaut
mieux que ces Commissions concentrent leur attention sur les questions & débattre
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par la Conférence, qui n'aurait pas le temps de discuter, & fond, plus de deux
questions, Une de ces questions devra, sans aucun doute, €tre présentée par les
Cormissions politique et juridique, 1'autre par les Commissions économique, so-
oiale et pour les territoires non-autonomes.

Le Président du Storting norvégien a 1'impression que le point 1 est
plus essentiel, car il se rapporte directement & 1'Union et & 1l'oeuvre accomplie
par celle-ci., Le point, qui, & son avis, présente le plus grand intérét ensulte
pour la prochaine Conférence, c’'est le probléme de 1l'assistance technique interna-
tionale, qui est maintenant examiné par les trois autres Commissions permanentes
d'étude.

Mme Tibaldi-Chiesa (Italie) partage la méme fagon de voir. Elle estime
que 1'Union doit jouer un réle extrémement important dans le domaine de la colla~-
boration entre les parlements. Mais la question du droit des peuples & 1'indé-
pendance lul parait également étre une question essentielle, question qui, de plus,
est intimement 1iée & celle du contrble exercé sur la politique étrangére. Mnme
Tibaldi-Chiesa propose donc que les Commissions se mettent, tout d'abord, 4'accord
sur 1'ordre du jour de la Conférence. A cet égard, elles devront tenir compte du
fait que deux questions de trés grande portée doivent 8tre comprises dans cet
ordre du jour. Un autre probléme de tout premier ordre, c'est le programme con=
tenu dans le point 4 du Président Truman, programme qui pourrait &tre discuté,
pense 1l'orateur, en méme temps que l'assistance technique internationale.

M. Abi-Chahla (Liban) insiste sur le fait que le Comité exécutif a uni-
quement voulu donner des indications en ce qui concerne 1l'ordre du jour. Une seule
chose est essentielle, c'est de choisir des questions d'intérét mondial évident,
susceptibles d'attirer, d'une fagon générale, l'attention de 1l'opinion publique.

I1 est bien certain que les projets de revision des Statuts devront &tre
examinés, mais la chose offre seu'sment de 1'intérét pour les membres de 1'Union.
Le délégué libanais estime que si un comité restreint est désigné pour établir un
rapport sur ce sujet, il n'y aura guére de discussion & ce propos.

Le probldme du contrdle parlementaire exercé sur la politique étrangére
aura déja un écho plus vaste; néanmoins, la chose n'intéresse qu'une partie de
1'opinion publique. Au contraire, le droit des peurles & 1'indépendance donnerait
14eu & un débat actuel et poignant. L'Union ne peut pas se désintéresser de la
question. L'orateur admet qu'il s'agit d'une matidre extrémement délicate; mais,
justement a cause de cela, par suite de sa nature méme, 1'Union serait en mesure
de la discuter dans un esprit d'amicale compréhension et de tolérance réciproque.

M. le Président informe les Commissions que Mme Devaud (France) et
Mme Tibaldi-Chiesa viennent de proposer, formellement, de nommer un comité res-
treint, qui serait chargé d'examiner le point 1 (Revision des Statuts).
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Mme Devaud dit quelques mots pour soutenir cette proposition, présentée
par Mme Tibaldi-Chiesa et par elle-méme. Pour ce qui est du point 3, elle trouvs,
elle aussi, qu'il sera difficile de définir le mot "indépendance". Elle appule
1'opinion selon laquelle le point 2 (R8le des Parlements dans la collaboration
internationale) doit avoir la préférence, par rapport au point 3, en ce qui con-
cerne l'ordre du jour de la Conférence prochaine., Elle trouve, enfin, que 1l'assis-
tance technique internationale constitue un autre sujet d'importance essentielle
en vue des débats de la XLIIe Conférence.

M. Elwyn Jones (Grande-Bretagne) dit combien il est heureux de constater
que 1’opinion du Groupe britannique semble avoir 1'appul d'une majorité au sein
des Commissions., A vrail dire, il est lul-méme persuadé qu'il y aurait moyen de
discuter le point 3 dans un esprit d'amicale compréhension. Mais le délégué bri-
tannique estime que les Commissions ne doivent se charger d'examiner des questions
que dans la mesure ol elles croient pouvoir disposer du temps nécessaire pour en
débattre, Pour ce qui est de la Conférence prochaine, il y a un probléme présen-
tant une importance pratique considérable, c'est celul de 1l'assistance technlque
internationale. M. Elwyn Jones estime que l'examen des projets de revision des
Statuts a été trop facilement écarté par les Commissions, Il reconnalt que la
question pourralt étre renvoyée & un comité restreint, mais, méme dans ce cas,
elle devrait revenir devant la Commission en séance pléniére et &tre, alors, sou-
mise au Conseil, pour &tre présentée plus i =d & la Conférence. Or, tout cela
prendra du temps.

En troisiéme lieu, 1'orateur trouve que, pour l'examen du réle des Par-
lements dans la collaboration internationale, 1'Union a un réle pratique & jouer
en tant qu'organisme composé de parlementaires. Par ailleurs, une discussion sur
un sujet aussi étendu et aussi vague que le droit des peuples & 1'indépendance ne
pourra guére, estime le délégué britannique, avoir réellement des répercussions
dans le domaine pratique. M. Elwyn Jones recommande; dans ces conditlons, aux
Commissions de concentrer, avant tout, leur attention sur les points 1 et 2, en
insistant particulidrement sur le contrfle parlementaire, en ce qui concerne la
participation des Etats & des organismes internationaux ou supranationaux.

M, Natvig Pedersen déclare qu'il tient & préeiser qu'il n'a jamais voulu
suggérer que la revision des Statuts doit étre le seul objet figurant & 1'ordre du
jour de la Conférence. Bien au contraire, les préo~cupations du Président du
Storting norvégien sont d'assurer que la Conférence aura sufflsamment de temps
pour le débat général et pour un examen approfondi du probléme de l'assistance
technique et financiére internationale.

Néonnoins, la revision des Statuts ne peut pas 8tre considérée comme une
matidre d'intérét accessoire. En effet, 1'Union doit son efficacité, dans une
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trés large mesure, & ses Statuts et & ses méthodes de travail. Le délégué du
Groupe norvégien n'a pas du tout proposé de supprimer de 1'ordre du jour le point
2; mais il a cru qu'il ne serait guére possible de présenter un projet de résolu~
tion s'y rappertant, dés la Conférence prochaine,

I1 faut d'abord procéder & une trés large enquéte dans les divers Parle-
ments, en ce qui concerne les méthodes utilisées dans chacun des pays entrant en
ligne de eocmpte pour le contrdle parlementaire de la politique extérieure.

M, Matvig Pedersen dit qu'il ne souléve pas d'objection & la constitu-
tion d'un comité restreint ayant & s'occuper de 1'examen du point 1, pourvu que le
résultat obtenu par ledit comité soit discuté, ensuite, par les Commissions plé-
nidres.

M. le Président oroit que les Commissions permanentes de 1'Union, vu
leur composition, ont déja toute la compétence voulue pour rédiger un projet de
résolution qui aurait trait au point 2.

M. Little (Irlande) appule la proposition qui a été présentée de ren—
voyer le point 1 & un comité restreint; il recommande que les points 2 et 3 soient
tous deux maintenus & 1l'ordre du jour.

M. Abadl partage cette manidre de voir, Il ajou*e que, & son avis, le
point 2 constitue un probléme plus ou moins académique et touchant, avant tout, &
la procédure. Au contraire, le point 3 est une question directement politique
d'ordre pratique & laquelle 1'Union doit s'attaquer. Il est essentiel, dans 1'in-
térét de celle—ci, de ne pas donner 1'impression que 1l'cn cherche & éluder la dis-
cussion du probléme,

Aprés un échange de vues, au cours duquel M, Cooley exprime 1'opinion
que la question du réle des Parlements dans la collaboration internationale,
Jointe & celle de 1'assistance technique et financidre, formerait un ordre du jour
excellent pour la Conférence, la propositinn de désigner un comité restreint pour

> stements aux Statuts est adoptée & 1'unanimité.
Il est décidé, ensuite, que le comité restreint en question sera composé
des personnalités suivantes : MM. D, Baban (Turquise), G. Natvig Pedersen (Norvége)
et des membres des Groupes ci-aprés : britannique, frangais et italien. Ces cing
membres des Commissions permanentes de 1'Union se feront assister; en outre, par

deux membres de la Section autonome des Secrétaires généraux des Parlements.

M. le Président demande alors aux deux Commissions si elles désirent
discuter conjointement les points 2 et 3 ou si, au contraire, elles préférent se
soinder en deux. M. Chiostergl a 1'impression qu'il;r cunomajorité au sein des
Commissions en faveur d'un examen du point 2, (Approbation générale.)

Quant au point 3, faut-il procéder & un débat ou bien doit-on en ren—
voyer la discussion & une date ultérieure ? M. le Président propose qu'on aborde,
immédiatement, le point 2 et que l'on remette & plus tard la décision & prendre,
relativement & un débat éventuel sur le point 3.
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M. Abi-Chahla désire qu'une décision intervienne, immédiatement, sur le
fait de savoir si le point 3 restera, ou ne restera pas & 1l'ordre du jour des Com=
missions.

M. le Président met aux voix la question que vient de poser le délégué
1ibanais,

II. C 8 b apreé -

M. Codacci~Pisapelli, Président, ouvre la séance a 15 heures 15, et il
déclare que les Commissions doivent aborder le point 2 de l'ordre du jour.

2. ROle des parlements dans la collaboration internationale.

M. le Président propose que le contréle parlementaire de la politique
étrangére en général (A.) soit d'abord discuté.

M. lo professeur Brill (Allemagne) fait connaftre que le mémoire No 2
a été examiné conjointement par les délégués du Groupe allemand et par le Prési-
dent de la Commission des Affaires étrangdres de la Didte fédérale.

Bn ce qui concerane le r6le des Parlements dans la collaboration inter—
nationale, et tout spécialement le contréle parlementaire de la politique étran~
gére, en général, les idées essentielles exprimées dans le mémoire ont été approu=
vées,

Pour ce qui est de la deuxiéme partie du mémoire (B. Contr8le parlemen—
taire en ce qui concerne la participation des Etats & des organismes internatio~
naux ou supranationaux), le point de vue allemand est le suivant : La Didte f£édé~
rale est parvenue & résoudre la plupart des difficultés résultant de 1'adoption
du budget des institutions internationales, en établissant une coopération entre
la Commission des Affaires étrangéres et la Commission des Finances.

A propos de la lettre b, (Choix des délégués), la Didte fédérale insiste
pour que les délégués & 1'Assemblée consultative du Conseil de 1'Europe soient
choisis dans son sein, Quant aux délégués & 1'Assemblée de la Communauté euro—
péenne du Charbon et de 1'Acier, ils sont aussi désignés parmi les membres du Par-
lement allemand.

Néanmoins, le Groupe allemand estime que la participation parlementaire
& des délégations gouvernementales, comme par exemple & la délégation pour 1'As~
semblée générale des Nations Unles, est absolument inutile.

A oe propos, l'orateur insiste pour que 1'Union interparlementaire
veuille bien accorder une attention spéciale & la revision de la Charte des Nations
Unies, & laquelle 11 doit 8tre procédé en 1955.
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En ce qui concerne la lettre o. (Examen des rapports relatifs a 1'acti-
vité des délégations aux conférences internationales), le Groupe national de la
République fédérale allemande croit que 1'opinion publique devrait &itre aussi in-
fluencée par des rapports détaillés paraissant dans la presse quotidienne, ainsi
que par des articles sérieux écrits dans des revues générales ou spécialisées. Il
y & 1& un probléme d'une grande complexité, qui nécessiterait un examen trés dé-
taillé.

Enfin, & propos de la ratification, par les Parlements; de projets de
conventions, la délégation allemande estime que la forme juridique des lois auto-
risant la ratification devrait faire 1l'objet d'un examen sérieux de la part des
Commissiona de 1'Union.

Les dé1égués allemands, poursuit M. le professeur Brill, se considére-
ralent comme satisfaits, si un projet de résolution pouvait embrasser les points
suivants :

1. Organisation du service des Affaires étrangéres.
2. Situation des Commissions des Affaires étrangéres, sur la base du
droit public.

Pour ce qui est de 1., 1'opinion de la délégation allemande est que les
services des Affaires étrangéres perdent, chaque jour, davantage leur caractére
politique et sont devenus de plus en plus bureaucratiques, Les fonctions politi-
ques desdits services ne pourraient-elles pas, dans une certaine mesure, étre as-
sumées par des membres du Parlement, qui seraient les délégués des Commissions des
Affaires étrangéres ? Umpautre proposition consisterait dans 1'augmentation du
nombre des sections qui se forment dans le cadre de 1'Union interparlementaire,
cela pouvant conduire & une réorganisation des contacts politiques entre les Etats
et entre les peuples.

La question de la situation faite aux Commissions des Affaires étran~-
géres pourrait 8tre définie dans des lois constitutionnelles ou dans des lois spé~-
ciales. Il s'agirait d'examiner la chose avec soin, On pourrait, par exemple,
prévoir que la Commission des Affaires étrangdres tiendrait dles séances & huis clos
et que 1'immunité de ses membres serait assurée par le fait que des passeports di-
plomatiques leur seraient remis. Enfin, la Commission des Affaires étrangéres de=-
vrait avoir la possibilité de demeurer en fonctions aprés une dissolution éventuelle
du Parlement; jusqu'au moment ol de nouvelles élections générales auraient lieu,
les membres de ladite Commission conserveraient les droits et continueralent d'as-
sumer les obligations propres aux membres du parlement, aux termes de la Consti-
tution. Il faudrait, enfin, conférer aux Commissions des Affaires Strangdres le
droit de siédger en tant que Commissions d'enquéte.
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M. Tonéié (Ausriche) dit que les délégués autrichiens ont étudié avec
beaucoup d'attention le mémoire No 2, Ils sont d'accord avec le Secrétaire géné-
ral sur les prineipes eéﬁentiela, en particulier, sur les remarques faites & pro=-
pos-de la perte de prestige des Parlements au cours de ces trente derniéres annédes
et & propos du nombre considérable de traités, qui, aprés avoir été conclus, n'ont
pas encore été ratifiés par les Ktats signataires,

Le délégué du Groupe autrichian remercie le Bureau d'avoir mentionné,
dans ce mémoire, 1l'oeuvre accomplie par l'ancien ministre des Affaires étrangéres
d'Autriche, le Dr. Mataja.

I1 s'agirait, poursuit-il, d'accorder, désormais, une plus grande im~-
portance aux institutions internationales dans les parlements nationaux. M. Tondiéd
approuve le point de vue de M. le professeur Brill : les Commissions des Affaires
étrangéres devraient avoir le droit de tenir, & titre confidentiel, des séances
secrétes, Cela se fait, & 1'heure actuelle, en Autriche. La Commission princi-
pale des Affaires étrangéres peut, dans ce pays, continuer de travailler aprés la
dissolution de l'ancien Parlement. En ce qul concerne les passeports diplomati-
ques, de telles pldces sont remises & tous les membres de la Commission princi-
pale du Parlement autrichien.

M, Tonéié fait valoir qu'il ne serait pas aisé de créer de nouvelles
conmissions de coordination dans un certain nombre de Parlements, ainsi que le
suggére le mémoire du Bureau. En effet, il n'existe pas de dispositions & cet
égard dans les constitutions de beaucoup de petits Etats. Le député autrichien
suggére donc qu'il soit possible de charger une commission déjd existante de
1l'oeuvre de coordination et de coopération qu'envisage le mémoire.

M. Valera (Espagne républicaine) constate que beaucoup de choses qu'il
avait 1'intention de dire sont déj& contenues dans 1'intervention de son collégue
autrichésn. Il reconnaft, bien volontiers, que le prestige parlementaire est en
déoroissance. Il y a peu de contacts entre les parlements et les institutiohs
internationales, En fait, de plus en plus, les parlements sont absorbés par des
problémes de politique intérieure. D’ua autre cbté, le nombre des institutions
internationales s'accroft constamment. Il devient de moins en moins possible de
trouver le temps nécessaire pour s'occuper de toutes celles-ci,

M. Valera poursuit en déelarant qu'une prédominance toujours plus grande
est reconnue au pouvoir exécutif dans la vie internationale. Cela provient du
fait que le genre humain n'a pas encore trouvé des institutions adaptées & 1'ére
dans laquelle nous vivons aujourd'hui, 1'&re planétaire, celle des problémes qui
se rapportent & l'univers entier. Ce ne sera point une t8che facile que d'établir
des institutions correspondant aux besoins d'une telle &re, Les institutions d'un
rayon d'action beaucoup plus large sont devenues une absolue nécessité., Mais c'est
14 une oeuvre extraordinairement compliquée, qui doit 8tre examinée sous 1'angle
mondial.



s 3O o

Les Espagnols, déclare ensuite M. Valera, ont été les premiers & incor-
porer dans leur législation nationale les accords qui avaient été adoptés par la
Société des Nations. Ils ont été jusqu'a éliminer la guerre comme moyen de mettre
fin aux conflits internationaux, Néaumoins, il est vral qu'ils n'ont pas eu suf-
fisamment le sens des réalités et qu'ils furent trop idéalistes.

Jusqu'au moment ol un Parlement mondial pourra étre institué, pense
M. Valera, les Parlements nationaux devront jouer un beaucoup plus grand r8le dans
la surveillance de la politique étrangére.

L'orateur est d'accomd avec le Bureau sur le contenu du mémoire en ce
qui concerne la création d'une Commission de coordination dans les divers Parle~
ments, afin de suivre de plus prés l'action exercée par les Gouvernements dans le
domaine des institutions internatlonsles,

M. Elivn Jones dépose une motion d'ordre. Il se demande s'il est vrai-
ment nécessaire que chaque délégué exprime son opinion sur le mémoire préparé par
le Bureau et il désire saveir quelle méthode on emploiera, quand 1'un des délégués
répétera ce que les autres ont dil, en vue d'éviter les doubles emplois,

M, le Président répond au délégué britannique qu'il estime utile que
chaque délégué puisse développer les arguments nécessaires & faire ressortir son
opinion propre.

M. Orhen (Belgique) se demande si la nomination d'un rapporteur ne pour-
rait pas avoir lieu immédiatement. Certes,; les discussions sont du plus haut in-
térét; elles sont suivies de prés par les délégués, Mais si un rapporteur était
désigné, il pourrait prendre des notes trés circonstancides sur les détails les
plus intéressants pour lui. Au coniraire, au cas ol ce rapporteur ne serait choisi
qu'd la fin de la session, il se pourrait qu'il n'efit prése:“esd 1l'esprit toutes
les étapes de la discussion,

Mre Tibaldl-Chiesa suggére que, comme cela se fait de coutume dans les
parlements, il soit procédé & la nomination de deux rapporteurs, dont le premier
défendrait le point de vue de la majorité et dont 1'autre représenterait la mino-
rité.

M: le Président désire faire une proposition précise : nommer un comité
de rédaction de cing membres, afin de préparer un projet de résolution relatif a
la question débattue.

M. Abacl trouve qu'il serait peut-8tre opportun de désigner deux comités
de rédaction : 1'un pour la guestion g ndrale de la collaboration internationale
des Parlements, l'auire qui serait chargé d’étudier le probléme de la création,
au eein des Iarlements, d‘uns Commission dite de coordination. Une discussion
générale pourrait, ensulie, avoir lieu, dans laquelle les Commissions plénidres
prendraien® position su les travaux des comités en question,
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M. Benjamin Cohen, secrétaire général adjoint de 1'Organisation des
Nadiops Unies, dit, d'abord, le plaisir qu'il éprouve & prendre part aux réunions
de Monaco et & prononcer une allocution devant les deux Commissions réunies.

Un des points essentiels pour les Nations Unies, c'est de maintenir le
contact avec 1'opinion publique et comme, en général, les députés au parlement di-
rigent cette opinion, leur responsabilité est telle qu'ils ont le droit d'dtre
les personnes les mieux informdes sur les affaires internationales.

Il est vral que les bibliothdques de tous les Parlements possédent des
collections absolument complétes des différents documents publiés par 1'Organisa-
tion des Nations Unies., Mais dans quelle mesure ces collections aonﬁ—elles con=
sultées en fait ? Il y a des bibliot™’jues parlementaires ol les docurents dont
11 s'agit, soigneusement classés, sont mis & la disposition des membres des deux
Chambres. Mais il existe aussi @’autres bibliothéques, ch 1l'on se borne & empiler
ces doouments pSle-méle, sans mdme prendre poin d'cuvrir les paquets. Une telle
situation provient surtout, dans la plupart des cas, du mangue de crédits, qui
empéche d'occuper & cette tAche, pourtant sssenllislle, le personnel nécessaire.

Toutefols, il n'en reste pas moins vral que les députés au Parlement
ont le droit d'8tre bien renseignés. I.'Organisation des Naticns Unies est préte
¥ coopérer, dans ce domaine, avec 1'Union interparlementairss Celle-ci pourrait,
par exemple, demander & 1°Organisation des Nations Unles, par 1l'entremise des dé-
1égués qu'elle y enverralt, un rapport spéeial da Seorétariat, qui seralt partl-
culidrement rédigé pour les parlementaires et qui leur fournirait des informations
trés précises sur l'objet et le cours des discussions. Ainsi, les membres des
divers Parlements seraient mieux préparés pour traiter, & 1'intérieur des assem-
blées dont ils font partie, les problémes relatifs & 1'ONU. M. Cohen rézote que
celle~cl ost toute préie & faire son possible pour assurer la distribution aux
membres de tous les Parlements de bulletins d'informations rédigés pour leur
usage.

En ce qui concerne le contr3le du budget des institutions internationa=
les, M. Cohen doute qu'aucun Gouvernement particulier puisse procéder & un con-
tr8le aussi strict et & des vérificalions aussi minutieuses que le fait 1'ONU.
Celle~ci passe, chaque annde, quatre mois & contr3ler son budget.

M, Cohen menticnne une grosse diffisulté & laquelle se heurtent les ins~
titutions internationales; o'est le défaut de coordination dans la politique d'un
Gouvernement donné en ce qui concerne lesdites inswitutionse

Par exemple, il arrive souvent que le délégué d'un pays demande la mlse
en application d'un projet exigeant des dépenses accrues; tandls que le délégué
du méme pays insiste, auprés d'une autre Commission de la méme institution inter-—
nationale pour que 1'institution dont 11 s'agit consente & des diminutions impor-
tantes do crédits en matidre budgétairve,
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L'Organisation des Nations Unies passe une grande partie du temps dont
disposent ses fonctionnaires en vue de coordonner son propre travail. Mais tous
les efforts faits dans ce sens resteront vains, si les gouvernements nationaux
ne tentent pas, eux aussi, de coordonner la politique pratiquée par leurs déléga-
tions dans différentes sessions des organes de 1'CWNU,

Pour ce qui est du contrdle exercé par les Parlements sur la poEtique
que suivent les délégations nationales aux institutions internationales, M. Cohen
fait 1'observation suivante : Lesdites délégations présentent, d'habitude, des
rapports complets; elles le font par 1'intermédiaire du Ministére des Affaires
étrangéres. Dans certains pays, par exemple au Canada et aux Etats-Unis d'Amérique,
ces rapports sont, en général, des documents imprimés.

Le Secrétaire général adjoint de 1'ONU reconnait que la ratification des
conventions internationales pose de graves problémes. Aprés que des travaux con—
sldérables ont dfi 8tre effectuéds pour aboutir & la signature de certains accords,
la trés grande majorité des conventions n'est pas acceptée par tous les pays du
monde, L'Union, estime M. Cohen, représente un des groupements les plus importants
de l'univers. Les Nations Unies 1l'ont reconnu, en accordant & 1'Union le statut
consultatif de catégorie A au Conseil économique et social. M. Oohen insiste pour
que 1'Union se serve des attributions qui luil ont été ainsi conférées. Il n'exis-
te pas un seul autre groupement, conclut M, Cohen, qui ait le droit de parler au
nom de personnes aussi nombreuses et avec une autorité aussi grande que 1'Union,
dont le champ d'action est mondial.

Mme Tibaldi-Chiesa rappelle qu'elle a été, en 1949, une des premiéres
& précher la défense des institations parlementaires, et en particulier de 1'Union,
qui est une des plus représentatives d'entre elles. L'orateur approuva les décla~
rations faites, dés 1947. par le comte Sforza, selon lesquelles il y avalt beau-
coup trop peu de parlementaires s'intéressant vraiment & la politique extérieure.
La dé1légude du Groupe italien estime que l'existence communautaire d'un pays dé-
pend, en grande partie, de ce qui se passe dans le domaine des Affaires étrangéres.

Les relations entre 1'Union et 1'ONU doivent &tre examinées de fort prés.
Une attention particulidre se portera, dans deux ans, sur la revision de la Charte
des Nations Unies. La téche des parlementaires sera d'influencer alors 1'opinion
publique et les parlements, pour que ceux~ci prennent une part active & la Confé-

rence sur la revision de la Charte de San-Francisco. Il faut que 1'Union joue un
r8le aussi positif que possible, car elle est dans une situation unique, lui per-
mettant d'agir efficacement & cet égard.

En décembre 1952, un projet de loi a 6té déposé sur le bureau du Parle-
ment italien, demandant que la Déclaration des Droits de 1'Homme, adoptée par
1'Organisation des Nations Unies, ffit votée par ce parlement. Mais un tel projet
n'a pas pu 8tre discuté, & cause des débats sur la loi électorale, qui ont pris
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beaucoup trop de temps, et, malheursusement, avant que les démarches nécessaires
aient pu étre achevées, les deux Chambres du parlement italien furent dissoutes.
Mme Tibaldi-Chiesa prie instamment tous les Parlements nationaux de procéder &
une discussion générale sur cette Déclaration et, ensuite, de 1'accepter.
L'Union a, davant elle, une téche énorme & remplir. Elle doit accom=
plir un travail utile pour :
1. Ia limitation réciproque de la souveraineté nationale (qui a déja
été prévue dans les lois constitutionnelles de 1'Allemagne, de la
France et de 1'Italie). En effet, & moins que ce principe ne soit

accepté par toutes les nations, rien de concret ne pourra jamais
étre atteint.

2. Le désarmement. Une Conférence interparlementaire spéciale devrait
8tre convoquée pour débattre ce probléme. Partout, on dépense beau-
coup trop d'argent pour les armements et le matériel de guerre, au
détriment de 1l'assistance technique., La question dont i1 g'agit est
de la compétence des parlements; il faut qu'elle soit discutée par
eux, comme tous les problémes relatifs & la paix doivent 1'8tre. De
cette fagon, il y aura moyen d'accroftre la confiance du public dans
l'action des Parlements nationaux,

M. le Président remercie les différents orateurs, dont les exposés ent
permis de procéder & une aussi vaste et intéressante disecussion.

M. Codacci-Pisanelli a 1'impression que les débats devraient 8tre clos
maintenant et qu'un comité restreint pourrait &tre ddsigné pour préparer un pro-
Jet de résolution. Quant & la Commission plénidre, elle se réunirait dans 1'aprés-
midl du lendemain, afin d’examiner le projet en question.

11 est décidé de procéder a la nomination d'un comité restreint de six
membres. Ce comité se composera des personnalités suivantes : MM, Toncic
(Autriche), Orban (Belgique), Mils Pohjala (Finlande), MM, Elwyn Jones (Grande-
Bretagne), Abadi (Irak) et Simitch (Yougoslavie). En sa qualité de Président des
Commissions politique et juridique réunies & Monaco, M. Codacci-~Pisanelli pren-
dra également part aux travaux de ce comité de rédaction,

Il est aussi prévu que le comité de rédaction se réunira, le lendemain
madin, & partir de 10 heures.

Personne ne demandant plus la parole, M. le Président déclare la séance
levée & 17 heures 45.

ITI. Séance du feudi 9 avril.
La séance est ouverte & 15 heures 10,
M. Bastid (France) propose que la Commission adopte une motion sur la
situation actuelle dans le monde» En effet, des événements trés réeents ont
suscité de nouveaux espoirs parmi les peuples. Le moment serait indiqué pour que

1'Union fft an nouvel appel en faveur de la paix et de la conciliation interna-
tionales.
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M. le Secrétaire général précise qu'il s'agirait d'une déclaration éma-
nant du Conseil interparlementaire.

Plusieurs délégués ayant appuyé la proposition de M. Bastid, les Commis-
liomoharggfun comité restreint de rédiger le texte en question.

Ordre du jour No 3 : Le droit des peuples & 1'indé .
M. le Secrétaire général fait observer que le questionnaire reproduit

2 la page 6 du mémoire préliminaire et qui a été communiqué aux membres des Com=
missiorsne comporte que deux points, & savoir :

1. Les Commissions estiment-elles que 1'Union interparlementaire
pulsse se livrer & 1'étude Ju “droit des peuples & 1'indépendance" ?

2. Dans 1'affirmative, quelles instructions désirent-elles donner au
Bureau interparlementaire au sujet de cette étude ?
Le Bureau a, en effet, estimé que c’est aw: Commissiorselleo-mémesde déterminer
les méthodes & sulvre.

M, Little (Irlande) informe scs colldgues qu'il a rédigé un avant-projet
de résolution, dont il donne lecture (Voir Annexe I).

Le délégué du Groupe irlandals insiste sur la nécessité d'offrir & 1'hu-
manité, dans le conflit actuel entre deux idéologies, une alternative ayant un
attrait plus pulssant que celui offert par le communisme.

M, Valera (Espagne républicaine) estime que la question n'est pas encore
mire pour une discussion & la prochaine Conférence interparlementaire. Il insiste
sur le fait que 1'élément essentiel de toute collectivité politique doit &tre 1’414~
ment humain. Il passe on revue les différents problimes qui doivent 8tre résolus,
avant qu'une collectivité puisse réaliser sa volonté de vivre sous la forme d'une
communauté, Il cite des exemples tirés de 1'histoire d'Espagne pour montrer que
la solution de ces problémes a souvent des répercussions universelles. C'east
pourquol 1'orateur a déja insisté, lors de la séance tenus la veille, sur 1'im-
portance d'une action universelle. Il conviendra de rechercher 1'impartialité,
en ayant recours aux institutions internationales d'arbitrage et aux divers rouages
de 1'Organisation dee Nations Unies.

Quant aux colonies et aux territoires non autonomes, 1l est évident que
ces territoires devront, en principe, devenir indépendants un jour. Toutefois,

11 faut se garder de rompre prématurément les liens qui les unissent & la métro—
pole. En effet, un peuple qui obtient sa liberté extérieure sans y 8tre suffi-
samment préparé, court le risque de devenir la proie du despotisme intérieur. Il
s'agit done de trouver une procédure démocratique susceptible d'acheminer les ter—
ritoires non autonomes vers 1'indépendance. A ce propos, M. Valera cite la pro-
cédure adoptée en Espagne en ce qul concerne 1'autonomie catalane et celle du

" Pays basque,
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M. Abadi (Irak) propose de soumettre la question & une sous-commission,
qui rédigera un avant-projet de résolution.

M. le Président pense que les Commissions pourraient entendre les décla~
rations d'autres membres sur le probléme en général, avant de mettre aux voix la
motion de M, Abadi,

M. Natvig Pedersen (Norvége) déclare qu'il peut répondre "oui" & la pre-
midre question posée dans le Questionnaire, mais en ajoutant "2 condition d'en
faire une étude trés approfondie". Par contre » sa réponse a la question de savoir
8iles Commissions sont en mesure de rédiger un projet de résolution en bue de la
prochaine Conférence sera un "non" catégorique.

En ce qui concerne le point 2 du questionnaire, M., Natvig Pedersen re-
commande que le débat ait surtout trait aux instructions & donner aux Commissions
qui devront examiner ce probléme,

Le Président du Groupe norvégien tient aussi & faire deux remarques re-
latives & 1'avant-projet de résolution présenté par M, Little. D'une part, il
partage entidrement le point de vue du délégué irlandais en ce qui concerne 1'im-
portance qu'il y a de maintenir 1'idéal démocratique que 1'Union a toujours dé-
fendu, D'autre part, bien qu'il soit exact qu'il y ait su des violations de ces
principes, M. Pedersen estime peu opportun de le dire dans une résolution, sans
indiquer précisément quand, ol et par qui ces violations vnt été commises. Les
Jugements portés dans un texte de cdetts nature doivent 8tre fondés sur des faits
précis, et la rédaction d'une pareille résolution exigera, par conséquent, une
étude préliminaire approfondie. C'est a 1'Union de déeider si elle peut utilement
entreprendre ia tdche qui fera d'elle une sorte de Cour de Justice., Mais, au cas
ol elle assumerait ce réle, 1l seralt essentiel que son jugement ffit fondd sur des
études sérieuses et complites; de la sorte, elle pourrait prendre 1'entidre res-
ponsabilité de ses conclusions,

Mme Tibald!-Chiesa (Italie) partage cette manidre de voir. Une résolu~
tion éventuelle devrait avoir pour base des faits. Parmi la documentation qu'il
conviendrait de consulter, il faudrait comprendre celle relative & la notion de
"peuple", préparde & 1'intention de la Conférence des Organisations non-gouverne-
mentales. D'autres documents entrant en ligne de compte seraient la Déclaration
des Droits de 1'Homme et les initiatives, émanant de différentes sources, tendant
& oréer une Cour de Justice internationale qui aurait le droit d'entendre les par-
ticuliers,

M. le professeur Brill (Allemagne) déclare que, bien que la délégation
allemande ait été d'accord pour maintenir ce point & 1'ordre du jour des Commis-
sions, elle ne sera pas en mesure de prendre part & la discussion sur le fond de
la question. En effet, cette discussion exigerait l'examen de aituations comme le
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partage de 1'Allemagne avec toutes les questions angoissantes qui s'y rattachent.
La délégation allemande n'est pas suffisamment préparée pour pouvoir s'engager
dans un tel débat.,

M. Brill propose donc de maintenir la question & 1l'ordre du jour mais
de charger le Bureau de rédiger un rapport documenté en vue d'une réunion ulté-
rieures Il ne doute pas que les grandes lignes de 1l'avant~projet Little ne ren-
contrent 1'approbation des délégués.

M, le Président constate qu'il y a trois propositions relatives & la
procédure a suivre t

1. Maintien de la question & l'ordre du jour des Commissiorspléniéres.
2. Renvol & une sous-commission.
3. Renvol au Bureau interparlementaire.

M. Chiostergl (Italie) fait observer que le maintien de la question &
1l'ordre du jour est, déja, un fait acgnis. Il recommande 1'adoption de la propo-
sition Abadi (renvoil & une sous-commission), afin de mettre 1'étude de la question
en train,

Pour ce qui est du fond du probléme, M, Chiostergi estime que la Sous-
commission ou le Bureau pourrait reprendre les principes esquissés par M. Valera
en vue d'une Conférence ultérieure. Répondant & M. Pedersen, le délégué italien
fait valoir que 1'Union ne risque pas de se transformer, par suite de cette étude,
en une Cour de Justice, car il s'agit d'une question politique encore plus que ju-
ridique., L'Union se doit de poser la question un peu plus clairement qﬁg’a été
le sas jusqu'ici.

M. Toncic (Autriche) estime qu'il ne peut &tre question de résoudre le
probléme au sein de 1'Union interparlementaire, Il existe, du reste, déja un
grand nombre d'études dans ce domaine. Puisque les Commissiors déair@tse documenter,
i1 ne sera pas déplacé de citer le cas de l'Autriche, dont le Parlement est sujet
au contr8le d'un orgahe non parlementaire étranger. C'est ainsi qu'une loi,adop-
tée & 1l'unanimité par le Parlement, devient inopérante en raison du veto d'une
seule des pulssances occupantes.

Mais, poursuit l'orateur, il partage 1l'opinion des délégués qui estiment
qu'un débat sur cette question ne conduirait & rien. Mieux vaut rayer ce point de
1'ordre du jour. Néanmoins, au cas ol les Commissions rédigeraient un projet de
résolution, M, Tontié désirerait qu'on y insérdt un passage affirmant la liberté
d'action des Parlements nationaux et recommandant 1'observation de la Charte des
Nations Unies et de la Déclaration des Droits de 1'Homme.

M. Sandler (Suéde) appuie la proposition faite par M, Brill de charger
le Bureau interparlementaire de la préparation d'un rapport pour une séance ulté-
rieure. Ce qu'il faut, en 1l'occurrence, c'est une "solution" du prokléme, et non
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pas une "résolution", Or, 1'Union n'est pas encore en mesure de trouver cette
solution et de la soumettre & ses organes compétents,

M. Abedi déclare que les faits se trouvent partout, aussi bien dans le
temps que dans 1l'espace. Les principes, par contre, sont timides et confus. Toute
institution internaticnale digne de ce nom doit &tre une institution agissante.
L'Union, en exprimant une recommandation relative & 1'indépendance des peuples,
rencontrera certainement 1'approbation générale de ces peuples.

M. le Président rappelle que 1'Uaion est une institution 1législative,
et qu'il y a une grande différence entre le législateur et le juge.

M. Abi-Chahla (Liban) fait observer que tous les prohlimes souldvent des
différences d'opinion, c'est méme la raison pour laquelle on les examine. Il faut
tlcher de résoudre ces difficultés et de trouver une solution dans le cadre des
prineipes défendus par 1'Unfion. Cette institution cherche, par ses résolutions,

& guider 1'opinion publique, les gouvernements et les assemblées législatives.

M. Abi-Chahla prie ses collégues de croire qu'il n'a mullement 1'intention de sou-
lever des questions d'ordre politiqus, mais bien d'amener 1'Union & s'occuper d'une
question qul intéresse le monde touh entier.

M, Hogan (Irlande) estime qus c¢’es® un devoir, pour 1'Union, d'aborder
le probléme en question, Les difficulids sont évidentes, mals elles ne justifient
pas l'abandon de la question; car il y aura toujours des difficultés, quand il
s'agira de passer des grands principes & l'action, Le projet de M. Little four-
nira une base de discussion & la sous-commission, dont la constitution est propo-
sée. L'étude devra porter sur les moyens de mettre en vigueur certains principes,
et c’est sur ces moyens que la Conférence devra se prononcer,

M. Rusca (Suisse) a 1'impression que la Commission a un peu peur des
vérités qul viennent d'étre exprimées. Mals elle a déjd voté, la veille, en fa-
veur du maintlen de la question & 1l'ordre du jour. L'exemple de la Sulsse montre
qu'il faut bien des efforts pour résoudre le probléme de 1'indépendance des peu-
ples. Le délégué du Groupe suisse est d'avis que 1'Union doit en aborder 1'étude.

M, Ton¢ié fait observer que, aprés ce dévat général,; qui a duré trois
heures, i1 s'agit de répondre gu questionnaire soumis sur Commissions. La con-
clusion qui se dégage du débat paraft favorable & une déclaration sur 1'indépen~
dance et la 1i%arté des parlements, rappelant la Charte des Nations Unies et la
Déclaration des Droits de 1!'Homms,

M, Bastid, tout en estimant qu’il n‘est pas possible de revenir sur la
décision de maintenir la question & 1'ordwe du jour, se prononce en faveur d'une
étude approfondie du probldme en vue d'une Conférence ultérieure,

M, le Secrétaire général ajoute que le Bureau pourra tirer les conclu~
sions sulvantes de la discussion qui vient d'avoir lieu : les Commissions sont
en faveur d'une déclaration proclamant le droit des peuples & 1'indépendance, mais
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elles ne sont pas encore prétes & en tirer les conséquences juridiques et politi-
ques voulues. Un projet de résolution éventuel pourrait donc proclamer ledit prin-
oipe et donner ensuite des instructions au Bureau, afin que celui-ci entreprenne
une étude approfondie, car 1'Union ne se prononce pas sur un probléme sans 1l'avoir
étudié a fond. Les Commissions doivent avoir sous les yeux un mémoire impartial
et complet.

Aprés un bref échange de vues, M. le Président met aux voix la proposi-
tion de M. Abadi consistanl & nommer une sous-commission, qui sera chargée de ré-
diger wn projet de résolution.

La_proposition est adoptée var 13 voix contre 10 et 2 abstentions.

Les membres sulvants sont désignés pour faire partie de cette sous-
commission : MM, Cooley (Etats-Unis d' Amérique),iailera (BEspagne républicaine),
Moutet (France), Abadi (Irak), Little (Irlande), In't Veld (Pays-Bas) et Rusca
(Suisse).

I1 esty en outre, décidé que cette sous-commission siégera le lendemain,
10 avril, & 10 heures, en méme temps que la sous-commission pour une Déclaration
sur la Paix, dont les membres seront MM, Bastid (France), Natvig Pedersen (Norvége)
et Sandler (Sudde).

La séance est levée & 18 heures 30,

IV, Séance du vendredi 10 avril.

M. Codacci-Pisanelli, Président, déclare la séance ouverte & 15 heures
10,

M. le Président donne la parole & M, Bastid (France), rapporteur du
comité restreint, qui a rédigé un projet de déclaration sur la paix. (Voir Annexe
1I).

Aprés que M. Bastid eut fait une bréve observation sur un membre de
phrase qui avait été omis lors de la reproduction du texte, M. le Président met
au vote le projet de résolution dont il s'agit.

Ce projet est adopté & 1'unanimité des membres présents.

M. le Président déclare qu'on peut passer au projet sur "le rdle des
Parlements dans la politique étrangére". Ce projet a été présenté par le comité
restreint, qui s'en occupait, puis lu par M, le Président; celui-ci donne la pa-
role & M. Elwyn Jones comme rapporiem: (Voir Annexe III).

M. Jones expose que le comité restreint s'est efforcé d'insérer, dans
le projet, les idées qui ont été exprimdes lors de la discussion générale et les
différentes suggestions qui se trouvent dans le mémoire du Bureau. Ce projet con=
tient 1'énumération de certains principes fondamentaux, qu'il importait d'affir-
mer ou de réaffirmer, et il pose quelques principes nouveaux, sur lesquels 1l'at~
tention des membres du parlement doit &tre attirde. Le délégué britannique espére
que le projet en question rencontrera 1l'approtation des Commissions permanentes
plénidres,



Le comité restreint s'est d'abord demandé s'il devrait faire entrer dans
son texte celui d'une résolution prise, au cours de l'année 1923, par 1'Union in-
terparlementaire. Mais, aprés examen, le comité a trouvé que le temps qui s'est
écoulé depuic trente ans a plutét relégué dans 1'ombre une bonne partie de ce qui
paraissait présenter de 1'importance on 1923, Dans ces conditions, le comité
s'est abstenu de donner suite & cette idée, aprés avoir examiné la chose avec la
plus grande attention.

Quant & la résolution elle-méme, poursuit M, Jones, elle se compose de
trois parties. Le rapporteur en 1lit le préambule, sur lequel il a 1'impressisn
que les membres des deux Commissions se met’ront aisément d'accord, Ce préambule
oonstate que la conduite de la politique extérieure est demeurée dans le domaine
du pouvoir exécutif,

Puis, M, Jones passe & la déclaration de principe. .

Bn ce qui concerne le point 1, il convient de réaffirmer le droit, pour
les Parlements, de contr8ler la conduite de la politique étrangére, ce contr8le
s'exprimant par l'entremise de 1l'opinion publique ou par 1'intermédiaire des par-
lements eux-mémes. Ceux-ci veulent que la politique étrangére ne soit pas regar—
dée par les gouvernements comme une sphére absolument secréte.

Quant aux points 2 et 3, M, Jones ajoute que lesdits points, qul consti-
tuent 1'affirmation de principes, n'ont besoin d'aucun commentaire. Il préeise
que le "droit de questionner®, auquel on gsongeait, étalt le droit de poser des
questions au Parlement sur la politique extérleure des Gouvernements,

La troisid®me partie; celle des recommandations, a trait aux modifica-
tions yruiment révolutionnaires, qui se sont produites du fait de 1l'accroisse-
ment des ins%itutlons internationales. A cet égard, M. Jones indique que le co-
mité res<reint a éié considérablement aidé dans son travall par les suggestions
que contenait le mémoire du Bureau.

Le point 1 de ces recommandations a son origine dans le fait que le co-
mité restreint estimait que la téche du contrdle budgétaire sur les organisations
internationales incomberait aux représentants nationaux des Parlements dans ces
organisations et que les membres des Parlements auraient le droit de poser des
questions sur tout aspect particulier de la gostion financiére des instltutions
dont 11 s'agit. Il est 1égitime de donner aux assemblées délibérantes 1'impres—
sion satisfaisante que les crédits voiés par elles furent bien utilisés.

Le point 2 a trait au choix des délégués, Dans cette recommandation,
une différence est faite entre les organes intergouvernementaux et les organes
interétatiques, comme 1'Organisation des Nations Unies, et certaines assemblées
représentatives, telles que le Conseil de 1'Europe et lo Parlement de la Communauté
du Charbon et de 1'Acier. Pour ce qul es’ des organes intergouvernementaux, en
principe , les membres des Parlements doivent faire partie des délégations auprés
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de ces organes, de fagon que des représentants du peuple soient présents et fas-
sent entendre leur voix, quand ils le jugent indispensable, aux réunions de telles
organisations. D'autre part, les délégués aux assemblées représentatives doivent
toujours &tre désignés par leurs Parlements respectifs., Le comité restreint a
étudié le probléme de la représentation des partis d'opposition, mais il en vint

a la conclusion que le mieux était de laisser la matidre en termes plutét généraux
et de s'en rapporter & chaque Parlement & cet égard,

En ce qui concerne le point 3, le comité restreint a examiné le mémoire
du Bureau sur 1'importance des renseignements & fournir relativement & 1'activité
des institutions internationales par les délégués & leurs Parlements. Etant donné
lo mécanisme constitutionnel différent exlstant cans les divers pays, le comité
restreint n'a pas été en mesure de reprendre la suggestion, faite par le Bureau,
de prévoir une Commission parlementaire de coordination. En Angleterre, par exem—
ple, 11 n'exicte pas de mesure constitutionnelle permettant la création et le fonc-
tionnement d'une pareille Commission, D'autre part, il n'y a pas, dans ce pays,
de Commission des Affaires étrangéres. La majorité des membres a donc considéré
qu'il valait mieux laisser aux Parlements particuliers le scin de déterminer
quelle est la procédure que ceux-ci jugeraient la plus appropriée dans ces cir-
constances. !

Quant au point 4, 1l se rapportait & une question importante soulevée
dans le mémoire du Bureau., M. Jones a reconnu que l'exposé fait par M. Benjamin
Cohen avait eu une influence déterminante sur les délibérations du comité res-
treint. Avant que les parlements ne se solent conformés aux exhortations de leurs
représentonts en ce qui concerne la ratification des conventions internationales,
certaines organisctions internationales auraient le temps de disparaitre. Les
Gouvernements ne doivent donc pas laisser ces affaires en suspens, poursuit
M. Jones: ils ont le devoir de les porter devant les Parlements respectifs.

Le point 5 a subi également 1l'influence de 1l'exposé de M, Cohen, selon
lequel Qes représentants du méme Gouvernement pratiquent, souvent, des politiques
différentes dans le méme domaine, & 1l'intérieur de la méme institution ou de dif-
férentes institutions,

Aprés avoir remercié M. Jones de son exposé, M.le Président ouvre la
discussion générale.

M. Bastid (France) dit qu'il a deux observations a faire sur les points
2 et 3 des recommandations., Le rapporteur a dit qu'il était difficile de tenir
compte de la participation de l'opposition. Le vice-président du Groupe frangais
reconnatt volontiers la chose. Mais 1'idde pourrait, tout de méme, étre exprimée,
au moins sous forme négative., M., Bastid propose donc d'insérer un membrecde
phrase, dont 1'Union s'est déja servie précédemment : "sans exclusion systémati-
que de 1'opposition",
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En ce qui concerne le point 3, le délégué frangais se demande si le con=
tr8le envisagé par les protagonistes de la résolution signifie un contrdle exercé
aprés la fin des négociations ou, au contraire, avant le début de celles-ci.

M. le major Beamish (Grande-Bretagne) fait, & propos du point 2 des re-
commandations, valoir que la seconde partie de la phrase ne le satisfait guére.
Que signifie exactement 1'expression "les délégations aux assemblées représenta~
tives d'organisations internationales" ? Les anciens parlementaires devraient-ils
8tre exclus et n'auraient-ils plus le droit d'assister aux séances de 1'Union,
par exemple ? Le délégué britannique remarque que les délégués au Conseil de
1'Europe ne font pas nécessairement partie des parlements; par conséquent, cette
phrase exclurait les personnes se trouvant dans ce cas.

M._Klebanoff (Isra&l) prend & son compte les objections faites par
M. Bastid, Lul aussi, il estime que l'opposition ne devrait pas &tre systémati-
quement exclue des délégations aux réunions des institutions internationales.

Pour tenir compte de cette idée, il approuve la forme négative a laquelle M, Bastid
donne la préférence, D'autre part, le texte frangais ne correspond pas au texte
anglais; 11 n'en dit pas autant que l'anglais. Certaines divergences doivent
donc étre, autant que possible, éliminées,

M. Hamon (France) fait ses compliments & M. Klebanoff pour sa compréhen-
sion des moindres nuances de la langue frangaise, et il se déclare d’'accord avec
lui sur les observations que celui-ci vient de présenter.

Le prcbléme est complexe. D'une part, le principe est reconnu que tous
les Gouvernements doivent avoir 1l'initiative des négociations internationales;
d'autre part, on admet que les Parlements ont, de leur c6té, un droit de contréle
sur ces négadaticns, Une méthode doit &tre trouvée afin de concilier ces deux
principes. Autrement, le droit de ratification deviendrait dépourvu de toute effi-
cacité et il pourrait 8tre considéré comme un droit purement platonique.

Mais 11 exlste encore un probléme beaucoup plus vaste : celuil de la
consultation des Parlements en ce qui concerne la marche des négociations en cours.
M. Hamon reconnait que ce sont les Gouvernements qui auront nécessairement le
dernier mot & dire en cette matidre. Il n'est pas possible de tolérer une inter-
vention directe des Parlements, quand les négociations sont encore en cours. Néan-
moins, il serait opportun de recueillir, de temps & autre, estime 1l'orateur,
1l'opinion des Parlements. En effet, c'est aussi une des prérogatives de ces as-
semblées que, jamais, elles ne doivent &tre placées devant des faits accomplis.

M. Hamon soumet donc aux deux Commissions divers amendements se rapportant aux
points dont 11 a parlé.

Me le major Beamish fait la suggestion suivante en ce qui concerne le
point 2 des recommandations. Le texte qui suit le point-virgule de la quatriéme



ligne devrait &tre rédigé ainsi : "d'autre part, les délégatfons de parlementaires
chargées de représenter les aseembl.ées représentatives auprés des institutions in-
ternationales . . .",

(Une suspension de séance de quelques minutes est décidée, afin de per-
mettre la reproduction des amendements de M, Hamon, qul sont ensuite distribués
aux membres présents des deux Commissions.)

Lorsque la séance reprend, M, le Président prie M. Elwyn Jones de dire
ce qu'il pense des amendements qui viennent d'8tre présentés,

M. Jones, n'ayant pas encore entre les mains des exemplaires de tous les
projets d'amendements, s'occupera, tout d'abord, de la proposition, faite par
M. Bastid, d'ajouter les mots "sans exclusion systématique de 1'opposition" &
1'alinéa 2 des recommandations.

Ta difficulté en face de laquelle on se trouve est que, dans certains
pays, comme la (rande-Bretagne; les membres du parlement faisant partie de 1'oppo-
sition ne sont pas représentés au sein des délégations britanniques auprés d4'ins-
titutions officielles, comme 1'Organisation des Natlons Unies. Pour cette raison,
M, Jones estime que le droit de 1l'opposition & une représentation devrait &tre 1i-
mité aux institutions de la deuxidme catégorie (telles qu'elles sont mentionndes
dans la seconde moitié de 1l'alinda 2). Le délégué britannique propose que le mem~
‘dre de phrase "sans exclusion systématique de 1'opposition” soit ajouté i la fin
de 1l'alinéa. D'autre part, M. Elwyn Jones est plutdt enclin & donner & la phrase
une tournure positive et & dire, par exemple, ce qui suit : "Ces délégations de-
vront comprendre des membres de l'opposition”. De cette maniére, ce serait 1'af-
faire de chaque Parlement particulier de déterminer la proportion dans laquelle
1'opposition devrait &tre représentée au séin des délégations nationales.

M, _Bastid précice, au contraire, que, dans les délégations frangaises
auorés d‘institutions internationales, 1'opposition est souvent représentée, bien
que cela ne sgoit pas Gonjours Cans la méme proportion que les membres des Gouver=—
nements ou ceux des partis qui soutiennent ces Gouvernements; il en résulte que
1'oppositiicn peut, tou! au moins, prendre note du travail qul s'accomplit. Le
vice-président du Groupe frangais accepte la suggestion que vient de fairo M, Jones,
tout en regrettant le fait que 1'opposition ne paraisse pas suffisamment qualifiée,
dans certains pays, pour participer aux délégations auprés de toutes les institu-
tions internationales., Bien entendu, M, Bastid se prcnonce en faveur de la for-
mule affirmative, de caractdre plus positif, qui a été suggérée par M, Jones.

M. Elwyn Jones, contimrzat son exposé, fait la déclaration suivante, La
particlpation d'anciens parlementaires doit &tre appréciée a sa juste valeur, et,
puisque nous acceptons le fait que les parlements peuvent désigner d'anciens par—
lementaives pour les reprégsnter & 1'Uulon, il faut se demander si le terme "par-
lementaires”, dans 1'amendement de M, lo major Beamish (voir plus haut), s'applique
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aussi aux anciens parlementaires. Le délégué britannique suggére donc le 1libellé
suivant : "D'autre part, les délégations aux assemblées représentatives au sein
d'institutions internationales devraient &tre désignées par les Parlements et elles
devraient comprendre des membres des partis d'opposition.”

M. le major Beamish accepte le sous-amendement de M. Jones & son propre
amendement.

Mne Tibaldi-Chiesa (Italie) n'est pas tout & fait du méme avis. Elle
préfererait la proposition primitive de M. Bastlid : "sans exclusion systématique
de 1l'opposition". Si ce membre de phrase est remplacé par un texte de caractére
plus affirmatif, la délégude du Groupe italien se prononcera contre ce texte lors
d'un scrutin éventuel.

M. Jones le regrette et il informe ses colldgues que, dans l'intérét
d'une décision qui serait prise & 1l'unanimité, il ne veut pas insister sur un texte
de caractére affirmatif. Cependant, il préfére qu'un vote préliminaire & mains
levées ait lieu sur cette question.

sgt procéd

[ 16 au scrutin s :
firmatif est adopté par 13 voix contre 8.
Un se in a lieu su- 1'ensemble du point 2 des recommandations,
gompte tenu de tous les amendements présentés. le point 2 ainsi amendé est adopté
& 1'unanimité,

A la suite d'une observation présentée par M. Klebanoff (Isra&l), il est
décidé de remplacer; au quatridme alinéa du préambule du texte frangais,le mot
nessentiel" par le mot "déterminant”, afin de rendre le texte plus rapproché de la
version anglaise, ol 1'adjectif employé ékait "vital",

De plus. les Commissions se mettent d'accord pour remplacer, & l'alinéa
des recommandations, dans le texte frangals, les mots "documentation nésessaire"
par les mots "information suffisante".

M. Bastid revient & la question qu'il avait posée précédemment et qui
consiste & déterminer si le contrfle, mentionné & 1'alinéa 3 des recommandations,
doit &tre interpréié ou non comme un contrdle s _posteriori.

M. Jones répond que oul, Il devra y avoir une communication de rensei-
gnements a posteriori; des mesures dans ce sens seront prises, lorsque cela s'avé-
rera nécessaire,

M. le Président prie M, “amon de commenter briévement ses amendements.
En voici le texte, qui est lu dans les deux langres :

Page 1

1. Les parlements doivent avoir sur la conduite de la politique
étrangére un droit de regard comportant leur consultation sur les
principales négociations en cours, & 1l'exclusion de leur interven-
tion directe dans la conduite de celles-ci.



Rk
20 S'exprimer en temps utile.
3. "doivent avoir toute facilité

Et recommande ce qui suit :

1. Les Parlements et les Gouvernements devraient s'attacher &
mettre au point et & pratiquer des procédures permettant une
prompte réponse publique des Gouvernements sur les faits es=-
sentiels de 1'actualité internationale.

2. Les Gouvernements devraient s'attacher & recueillir 1l'avis de
leurs parlements ou tout au moins de leurs commissions compé-
tentes sur les principales négociations internationales en cours,
sans intervention directe du parlement dans le développement des
négociations en cours.

M. Hamon fait ressortir que les amendements dont il vient d'8tre donné
lecture ne laissent pas le moindre doute & propos d'une question essentielle : 1le
dernier mot doit rester aux Gouvernements; mais le sénateur frangais tient & spé-
cifier qu'une consultation des Parlements lul paraissait sbsolument indispensable.

M. Hamon désire, en outre, proposer une autre modification au texte qui
est en discussion; & 1l'alinéa 4 du préambule, au lieu de dire que la conduite de
la politique étrangére est "de la compéience des Gouvernements", on dirait "de la
geule compétence des Gouvernements".

Cette nouvelle version est adoptée.

Le délégué du Groupe frangais désire encore introduire quelques modifi-
cations au texte de son propre amendement, qui vient d'étre reproduit et distribué
aux membres des Commissions. En ce qui concerne la recommandation 1, au lieu des
mots : "les Parlements doivent avoir sur la conduite de la politique étrangére
un droit de regard, comportant leur consultation sur les principales négociations
en cours, & l'exclusion de leur intervention directe dans la conduite de celles-ci®,
M. Havon préférerait qu'a partir du mot "droit de regard", on remplagft dans le
texte qu'il avait d'abord proposé le membre de phrase ci-dessus par les mots qui
suivent : "la possibilité d'8tre informés et de donner leur avis sur les princi-
pales négociations",

M. Jones trouve que ce nouveau texte n'est pas tout & fait satisfaisant.
Les Parlements ont toujours, plus ou moins, la possibilité d'étre informés et le
délégué du Groupe britannique estime que si une assemblée de parlementaires, comme
la Commission qui siége & Monaco, n'exige que cela, elle demande vrailment trop
peus En effet, les modifications suggérées par M. Hamon sont 1l9in, selon 1l'ora=-
teur, de renforcer le texte précédent. Les droits qu'il faut reconnaitre aux
membres des Parlements ont déja été énumérés, Les mdodifications proposées par le
dé1égué frangais ne font, en somme, rien pour empécher de mettre les parlementaires
devant un fait accompli,
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M. Orban (Belgique) dit qu'il ne comprend pas les scrupules du rappor=
teur. Les Commissions viennent, justement, de réaffirmer les compétences du pou-
voir exécutif., L'allusion faite & 1'opportunité d’une consultation signifierait
que les Gouvernements prendraient 1'initiative de consulter les Parlements quand
1ls le jugeraient bon, L'ancien ministre belge tient & insister sur le fait qu'un
"droit de regard" doit 8tre reconnu aux Parlements & ce propos. Dans ces condi-
tions, M. Orban se proncice trés nettement en faveur du texte que vient de présen~
ter M. Hamon.

M. Abadi (Irak) tient & renseigner les membres des deux Commissions sur
ce qui s'est passé en comité restreint. Ld également, on a discuté le méme pro-
bldme et le délégué irakien a lui-méme proposé le texte ayant trait & cette ques~
tion. M. Abadi estime que celle-ci est extraordinairement délicate. Si les Gou~
vernements commencent par consulter les Parlements, 11 est inévitable que certaines
répercussions en résultent. Si, par exemple, la presse est informée de ce qui se
passe, le cours tout entier des négociations peut &tre sérieusement troublé, Aprés
avoir beaucoup réfléchi & la chose, le membre du Parlement irakien a 1'impression
qu'on a été trop loin, et il préférerait gue tout cet alinéa disparfit.

Aprés un échange de vues, auquel prennent part un d81égué britannique et
un dé1égué norvégien, M. le Président propose que le comité restreint tienne,
encore une fols, séance, afin d'élaborer un nouveau projet qui devra &tre présenté,
dés le lendemain, aux deux Commissions.

Puis M, le Président déclare la séance levée, & 18 heures.

V. Séance du samedi 11 avril.
La séance est ouverde & 10 heures 30.

- 1 »

s 3 é .

M._le Président donne lecture du projet de résolution élaboré par le
comité restreint chargé de la question du droit des peuples & 1'indépendance (voir
Annexe IV). Puis, M, Codacci-Pisanelli demande au Secrétaire général de commenter
ce texte.

M. le Secrétaire général fait obseever que c’est la premiére fois que
le Secrétaire général de 1'Union assume le rdle de rapporteur pour un sujet pré-
senté & une Commission en vue d'une Conférence. C'est que, au sein du comité res-
treint, chacun avait une conception différente de la notion d' "indépendance des
peuples" et que les membres du comité ont préféré désigner un rapporteur n'ayant
aucune arrisre-pensée dans ce domaine.

En résumé, le projet proclame, d'une part, un principe généralement we-
connu et remet, d'autre part, la question pour étude approfondie aux Commissions
compétentes,



- 26 -

M, Boissier rend hommage au projet présenté par M. Little et il ajoute
qu'il fera une entorse additionnelle aux traditions de 1'Union interparlementaire
en suggérant aux deux Commissions d'adopter, si possible, le projet tel qu'il est,
sans débat.

M, Little, en sa qualité de Président du comité restreint qui a rédigé
le projet, exprime sa grande satisfaction que celle-ci ait pu prendre une déci-
sion unanime, aprés une discussion du plus haut intér8t. Le texte, qui est soumis
aux deux Commissions, propose une étude d'une grande valeur pratique » répondant
ainsi & 1'accusation selon laquelle 1'Union ne présenterait que des résolutions
de caractére académique,

M. Natvig Pedersen (Norvége) estime que la déclaration de principe et
la référence & la Charte des Nations Unies, dans la premidre et la deuxidme parties
de la résolution, ne souldveront pas d'objections. Par contre, la troisidme par-
tie pourrait donner lieu & certains doutes. M. Pedersen suppose que le Secrétaire
général a parlé au nom du Bureau interparlementaire, en recommandant 1'adoption
du projet. Sans quoi, le délégué norvégien se serait peut-8tre demandé si le Bu-
reau était en mesure d'assumer cette t4che. Quoi qu'il en soit, le projet de réso-
lution n'est qu'une entrée en matidre, et non pas une contribution & la solution
du probléme,

M, Sandlexr (Sudde) déclare qu'il votera pour le projet de résolution,
kien qu'il ait précédemment proposé de retirer cette question de 1'ordre du jour.
I1 exprime 1'espoir que le texte dont il s'agit sera adopté sans amendement.

M. le Secrétaire général, répondant & M, Natvig Pedersen, croit pouvoir
dire que le Bureau interparlementaire dispose des forces intellectuelles nécessaires,
pour mener & bien la préparation des travaux de la Commission, comme il 1'a déjd
fait, pour d'autres questions importantes avant la premiére guerre mondiale » entre
les deux guerres, et méme tout récemment,

M, le majoxr Tufton Beamish (Grande-Bretazme) espére que le Conseil com-
prendra qu'il y a eu,; au sein des “‘ommissions, une divergence d'opinion en ce qui
conserne 1'opportunité de discuter ce probléme & la prochaine Conférence.

M, le Secrétaire général préeise que la résolution n'a qu'un caractére
introductif et que le débat sur le fond de la question n'interviendra qu'aprés
1'étude dont le Bureau et la Commission compétente seront chargés.

M, Beamich se déclare satisfait de cette explication.

Les Commissions adoptent le projet de résolution qui lour est soumis et
elles désigner* M, Orban (Belgique) comme rapporteur.

Amendements aux Statuts et Réglements de 1'Union.

M. Baban (Turquie), rapporteur au nom de la sous-commission désignée
pour étudier ce point de l'ordre du jour, commente les différents amendements aux

Statuts proposés par la sous-commission (Voir Annexe V).
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Il s'agit, en premier lieu, de la proposition d'ajouter un troisiéme
alinéa & 1l'article 13 du Réglement des Conférences. Cette proposition a pour but
d'améliorer les méthodes de travail de 1'Union et d'accroftre son prestige. Ac-
tuellement, une Conférence interparlementaire ne peut examiner que deux ou trois
questions, vu la courte durée des sessions et le grand nombre des délégués qui
prennent la parcle. L'amendement en question permettrait & 1'Union d'adopter des
décisions sur des questions moins controversées, élargissant ainsi la portée des
travaux des Conférences,

Répondant & une question de M. Hamon, M. le Rapporteur précise que ce
sera le Conseil qui décidera quelles résolutions devront &tre adoptées sans débat
2 la Conférence; cette décision, une fois prise, elle ne pourra plus étre remise
en discussion.

Le projet d'amendement est alors adopté sans opposition.

M. Baban, poursuivant son commentaire, fait observer que les deux amen-
dements & 1'article 14 de ce méme Réglement découlent de 1'amendement & 1'article
13, qui vient de rencontrer 1'assentiment des.Commissions.

Adopté.

Le Rapporteur en vient au prcjet d'amendement qui a trait & 1l'article 14
des Statuts. Les motifs de cet amendement sont les suivants : Le texte actuel
prévoit que 1'élection du Président du Conseil interparlementaire doit avoir lieu
3 une séance du Consell tenue 1médiatement aprds la premidre séance de la Confé-
rence, ce qui ne donne pas aux délégués le temps de se consulter sur ce choix im-
portant, D'autre part, d'aprés les régles actuelles, le mandat du Président est
1114mité et renouvelable d'annde en année, La nouvelle rédaction prévoit que le
Conseil élira son Président pour une premiére période de trois ans et que le man-
dat de celui-ci est renouvelable pour deux années supplémentaires.

L'amendement est adopté, avec une sbstention.

M. Boban passe alors au projet se rapportant & 1'article premier du Ré-
glement des Conférences.

M. Natvig Pedersen estime qu'il est essentiel d'informer les Groupes
une année & 1'avance du lieu ol se tiendra la Conférence, afin qu'ils puissent
organiser leur participation en temps utile. Au cas ou cela ne serait pas possi-
ble, mieux vaut ne pas tenir de Conférence du tout.

L'amendement est adopte.

M. Baban présente alors les amendements ayant trait aux articles 10 et
11 du Rdglement des Conférences, qui sont gdoptés sans opposition.

Choix d'un Rapporteusr.

Les Commissions désignent M. D. Baban comme rapporteur.
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R8le des Parlements dans le contrdle de
1a collaboration internationale.

M. Elwyn Jones, rapporteur, présente un nouveau texte élaboré par le
comité de rédaction, en tenant compte des propositions de M. Hamon (Voir Annexe
YI). Il fait observer que le comité restreint s'est décidé pour une présentation
1égérement différente, en numérotant tous les alindas & la suite, afin de donner
une plus grande uniformité au texte. L'alinéa 4 est nouveau; les mots "en temps
utile" ont été insérés dans 1'alinéa 2, et & 1'alinda 3 le mot "latitude" est rem-
placé par les mots "tous droits et facilités". En outre, les retouches au texte
frangais recommandées par M. Klebanoff et adoptées par la Cohmission ont été dfi-
ment insérées. A la fin de l'alinéa 6, le comité a ajouté les mots "et comprendre
des membres de 1'opposition", conformément au désir exprimé, la veille, par plu=-
sieurs membres des deux commissions.

M. Bagtid (France) estime que le nouvel alinéa 4 est le point le plus
important. A ce sujet, il a deux obserwations & présenter. Cet article n'est pas
assez catégorique en ce qui concerne le devoir des Gouvernementss il faudrait omet-
tre les mots : "dans la mesure du possible", D'autre part, le préambule de la ré-
solution déclare que la conduite de la politique étrangdre "est de la seule com-
pétence des gouvernements". En adoptant le point 4, 1'Union admet la possibilité
d'interventions perturbatrices dans des négociations en cours. M, Bastid préfé-
rerait la rédaction suivante : "tenir les Parlements informés des négociations en
perspective, en vue de leur permettre d'exprimer leur avis sur ces négaciations",

M. Orban (Belgique), se référant & la deuxilme suggestion de M, Bastid,
objecte que les négociations "en perspective” pourraient &tre des négociations qui
n'auront jamais lleu. M. Bastid estime-t-il que, une fois les négociations enta=
mées, le Parlement n'a plus le droit d'exprimer un avis ?

M. Bastid tient & sa deuxiéme suggestion plus qu'a la premidre, Il im-
porte, & son avis, d'empScher une confusion entre le pouvoir législatif et le pou=
voir exéoutif, Le Parlement pourra exercer une action préventive, mais une fois
les négociations commencées, le Gouvernement doit avoir les mains libres.

M. Elwyn Jones estime que les remarques des délégués frangais et belge
font ressortir la sagesse du texte rédigé par le comité restreint, car ce texte
est un compromis entre les deux points de vue exprimés. M. Jones recommande dono
de maintenir le texte original, les mots "dans la mesure du possible” donnant jus—
tement les garanties nécessaires.

M. le Président propose que les Commissions adoptent le projet de réso-
lution tel qu'il leur est présenté. Les différents points soulevés par MM, Bastid
et Orban pourront faire l'objet d'un débat & la Conférence.

M, Elwyn Jones est désigné comme rapporteur pour la Conférence.
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ELECTION DES PRESIDENTS DES DEUX COMMISSIONS

M, lo Secrétaire général rappelle que chacune des deux Commissions doit
é14re un Président pour un mandat d'une annde, ce mandat étant renmouvelable pour

une période de quatre ans au maximum.

Sur la proposition de M, Bastid (France),
Me G, Natvig Pedersen (Norvige) est élu Président, & 1'unanimité,

Proposé par M, Hogan (Irlande),
M Codacci~Pisanelli est, unanimement, élu Président.

La séance est levée & 12 heures 20,



Annexe I,
Brojet de résolution sur le droit des peuples & 1'indépendange

présenté par M, P.,J. Little (Irlande)

La XLIIe Conférence de 1'Union interparlementaire, quil forme 1'insti-
tution parlementaire ayant le caractire le plus universel, consciente de ses
traditions inébranlables et de son objet qui consiste & défendre le régime re-
présentatif, déecide

1, d'attirer 1l'attention de 1l'opinion mondiale et celle de 1'Organisa~
tion des Natlons Unies sur le contraste tragique existant entre des déclarations
répétées sur les droits de 1l'homme et le fait de négliger d'appliquer et de
mettre en pratique les principes de la justice internationale, tels qu'ils sont
proclamés dans un certain nombre de déclarations faites depuis 1918, (On trou=
vera en annexe la liste de quelques-urns de ces déolarations.)

2+ La Conférence prie 1l!'Organisation des Nations Unles d'assurer
1tapplication de ces principes de la fagon suivantes

a. en obtenant les informations complétes que nécessite la tlche
qui lui est confide,

be on utilisant une procédure de négociations volontaires et d'ar-
bitrage qui permette d'aboutir & de justes solutions,

ce on ayant recours au tribunal international existant ou en en
eréant un autre,

de en prenant des sanctions appropriées.

3¢ La Conférence décide que 1'Union doit intervenir directement auprés
du Conseil économique et social et offre de coopérer & la réalisation de ces
prineipos de justice internationale.
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ANNEXE

Voicl quelques-unes de ces déclarations solennelles @

1, "Les peuples ont le droit inaliénable et imprescriptible de disposer
dleux=n8mes et de se diriger eux-mémes, et la communauté internationale a le de=-
voir d'assurer l'exercice de ce droit." (Principes de morale internationale,
XXXVIIe Conférence interparlementeire, Rome).

(Cette Conférence indique aussi quels sont les devoirs des Etats envers les
populations soumises & leur tutelle).

Article 2 de la Charte des Nations Unies.~ Un des buts des Nations Unies
est le suivant: "Développer entre les nations les relations amicales fondées sur
le respect du principe de 1'égalité de droits des peuples et de leur droit & dis-
poser dleux-mémes et prendre toutes autres mesures propres & consolider la paix
du mondes"

A 1larticle 73 de la Charte, les devoirs des Etats qul assument la responsa-
bilité dradministrer des territoires habités par d'autres peuples sont longuement

définis, ;
4 1'article 75 de lg méme Charte, il est indiqué comment les Nations Unies

prévoiant 1'établissement, par voie d'accord, d'un régime international de tu-
telle.

Le _Commigsion des Droits de 1'Homme a exprimé & nouveau ces principes lors
de sa dernidre sessione

v ssio '4ssemblée générale des Nations Unieg recommande aux
Etats membres de soutenir le principe d'auto-détermination de tous les peuples

et de tous les Etats ot elle énumére les devoirs des Btats exergant une tutelle,
elle prévoit les conditions nécessaires pour faciliter l'action des Nations Unies
afin de mettre ces principes on application, insistant particulidrement sur la
néeessité d'obtenir des informations complétess



Projet de Déclaration gur ls paix

(présenté par le comité restreint désigné par les Cormissions
politique et juridique et par celles-—ci au Gonseil interparlementaire)

Le Conseil interparlementaire, interpréte d'assemblées librement ot
démocratiquement élues dans tous los continents du globe,

Fiddle & l'esprit qui n'a cessé d'animer 1'Union pendans ses soixanto=
quatre anndes d'existence,

Renouvelle les motions de paix qu'il a antériourement émises dans des
périodes de dangereuse tension diplonatiqua,

Est heureux de constater 1'amélioration qui s'annonce dane la situa=
tion internationale et forme des voeux fervents pour qu'elle se confirme et se
développe,

Affirme qu'aucune tentative de rapprochement dans le respect de la li-
berté ot de 1'indépendance des nations ne saurait lo laisser indifférent et in-
actif, mais rappelle que seules des commmications normales de peuple & peuple
sont de nature & conjurer définitivenent la guerre,

Se félicite,en attendant qu'ellos soient réalisées, des perspectives
d'acoord partiel qui s'ouvrent en Extréme~Orient, souhaite qu'elles s'élargis=-
sent ot qu'il soit mis un terme & toutes los hostilités dont cetto partie du
monde est le thédtre,

Espdre fermement qu'une entente deviendra possible dans le cadre des
Nations Unies en vue d'un désarmoment progressif, simultané ot contr8lé, propre
& alléger los charges militaires qui font obstacle au développement économique
ot & la prospérité des Etats,

Et sans céder & un optimisme avougle, pleinement consecient que les
difficultés internetionales sont encore loin d'8tre résolues, adjure lecs Gouvere
noments ot los Porlements de tout mottre en oeuvre pour rendre effective et du-
rable la détente actucllement esquissée ot asseoir enfin sur des bases solides
la paix ardemment désirde par tous les hormes de bonne volonté,



Projet de résolution sur le r8le dos Porlenonts Ao Il
en matidro de politigue étrangeére

(présenté par le comité restreint aux Commissions
politique et juridique)

La XLIIe Conférence de 1l'Union interparlementaire
convaincue du désir de paix qui anime les peuples représentés par ses
membres,
geptaine qu'une bonne volonté réciproque peut permettre de régler les
différends ot de résoudro les divergences entre les nations en évitant la guerre
ou les menaces de guerre,
estiment que, si la conduite de la politique étrangére, y compris la
négociation dlaccords et de traités internationeux, sont de la compétence des
Gouvernements, les Parlements, dont les membres représentent les peuples du mon=
de, pouvent et doivent néarmoins jouer un r8le essentiel dens l'orientation des
rapports entre les Etats ot le peuple,
affirme les principes suivonts

le los Parlements doivent avoir un droit de regard sur la conduite de
la politique étrangére;

2+ 1'opinion publique doit avoir de larges possibilités de s'exprimer
sur les questions de politique étrangére au sein des Parlements par
la voix des représentants du peuple et, d'une manidre générale,
dans le cadre de libres discussions;

3+ les parlementairocs doivent avoir toute latitude de poser a leurs
gouvernements des quostions sur la conduitec de la politique étran=-
gére avec l'assurance d'obtenir en temps opportun des renseigne=
ments suffisants;

ot rocommande ce qui suit :

1les chaque Perlement devrait disposer en tous temps de la documentation
nécessaire sur les travaux et les progrommes d'activité des organi-
sations internationales, notamment lorsqu'il est appelé a voter les
contributions de son peys & leurs budgets;

2, en vue de renforcer les contacts entrec les Parlements et les orga-
nisations internationales, les délégotions aux réunions de ces der=-
niéres devraient, dans toute la mesure du possible, comprendre des
membres du Parlement; d'autre pert, les délégations aux assemblées
représentatives dlorganisations internationales devraient 8tre désie
gnées per los Parlomonts eux-mémes et parmi leurs membresj

3. chague Parlement devrait prendro les dispositions nécossaires pour
8tre en mosure de rocevoir et d'examiner les rapports présentés soit
par lo Gouvernement, soit par ses propres délégués, sur les activi-
tés ot les ddécisions des organismes internationaux oty le cas éché-
ont, pour leur donner les suites qu'ils comportent;

Le les gouvernements qui ont signé des conventions ou des accords in-
ternationaux devraient les soumecttre & la ratification ou & 1l'accep=
tation do lours parlemonts dans los plus brefs délais;

54 chaque Gouvarnemont devrait prendre les mesures nécessaires pour
coordonner de fagon officace los lignes de conduite suivies par ses
représentants aux réunions dos différentes organisstions internatio-
nalos.



Annexe IV,
e 0 le droit des peuples & 1! 8 ce
(présenté par les Cormissions politique et juridique au Conseil
interparlementaire)

La XLIIe Conférence interparlementaire

proclame & nouveau comme un principe général le droit des peuples &
disposer d'eux-mémes que 1'Union avait inscrit dens les principes de morale in-
ternationale, adoptés par la Conférence de Romej

elle manifeste sa syrpathie pour les efforts déployés, tant par diffé-
rents Etats que par 1'Organisation des Nations Unies, pour rendre ce droit effi-
oace, notamment dens le cadre des procédures prévues par la Charte.

La Conférence invite le Bureeu interparlementaire & soumettre aux Con=
missions compétentes une étude des problémes d'application posés par ce principe,
permettant & 1'Union de so prononcer en toute connaissence de cause sur les métho-
des qui pourralent 8tre proposées soit aux Nations Unies, soit aux gouvernements,
pour faire de ce droit un élément positif de 1l'affermissement de la paix et de la
congorde entre les peuples. ‘



Nouvesu texte de 1! icle de tut

(présentés par le comité restreint désigné par les Cormissions
politique et juridique et par celles-ci au Conseil interperlementaire)

L,
Article 1.~ Ligne 3, supprimer les mots "autant que possible'.

Artigle 10,- Deuxiéme alinéa, ligme 3, remplocer les mots:
"pourra 8tre 1limité" par les mots "sora limité",

Articlo 11.- 4 1o deuxidme ligme du deuxidme alinéa, re "3é14gués"
par ls mot "adjoints",

Article 13,~ Romplacer la deuxisme phrase por 1 :

"Les projets de résolutions, amendements et motions relatifs aux questions
mises & l'ordre du jour doivent &tre distribués & tous les membres de la Confé-
renoe ot affichés & l'entrée de la salle des séances, avant la séance au cours
de laquelle ces textes seront discutés."

Ajouter les alindos suivanbs:
"La Conférenco peut 8tre invitée & se prononcer sans débat sur un pro-

jet de résolution qui lui est soumis par une Commissions permanente d!étude,
avee 1'approbation du Conseil interparlementaire,

"Au préalable ot au moins deux mois avant la Conférence, ce projet est
sounls aux Groupes nationaux pour délibération.

"Lodit texte ost lu par le Secrétaire général & la Conférence. Apres
quol, celle-ci se prononce immédiatement sur la prise en considération par
un vote & la majorité des deux tiers.

"Si lo vote est favorable, la Conférence procéde au vote sur le fond
a la majorité simple.

"Si le vote sur la prise on considération est défavorable, le projet
de résolution est renvoyé & la Commissior compétentes"

Article 14e~ Ajouter au début de 1'article les mots suivants:
"Sauf diaposi‘hion 00!11':1'&51‘0, leBoeseesol

Ajouter au premier alinéa :

"Elles (ces déeisions) ne pourront &tre prises qu'aprés que le vote
aura été annoncé en terps utile."

II.
Article 14 (Statuts)
"Le Conseil interparlementeire é1it son président pour une période de
trois anse Ce mandat pout 8tre renouvelé pour deux anse
"L1élection a lieu au cours d'une Conférence interparlementaire.!



(présenté au Conseil interparlementaire par les Commissions
politique et juridique)

La XLIIe Conférence de 1l'Union interparlomentaire
convaincue du désir de paix qui anime les pouples représentés par ses

nembres,

cortaine qu'une bomne volonté réciproque peut permettre de régler les

différends et de résoudre les divergences entre les nations en évitant la guerre

ou les menaces de guerro,

estimant que, si la conduite de la politique étrangdre, y compris la

négooiation dtaccords ot de traités internationaux, est de la seulo compétence

des Gouvernements, les Parlements, dont les membres roprésentent les peuples du

monda, pouvent et doivent ndanmoins jouer un r8le déterminant dans 1'orientation

des rapports ontre les Etats et le peup:o,

le
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affirme les principes et fait les rocommandations ci-aprés :

los Parlements doivent avoir un droit de regard sur la conduite de la
politique étrangdre;

1'opinion publiquo doit avoir de larges possi llités de s'exprimer en
tomps utile su les questiong de politique étrangéro au sein des Parle-
ments par le voix des reprdsentants du peuplo et, d'une manidre générale,
dans le cadre de libres discussions®

les parlementaires doivent avoir tous droits et facilités de poser &
leurs gouverncments des questions sur la conduite de la politique étran=
gére avec l'assurance d'obtenir en tomps utile des renseignements suffi=-
santss ]

les gouvernements devraiont, dans la mesurc du possible, tenir les Par-
loments informés de la marche des négociations internationales en wue de
lour pormettre d'exprimer leur avis sur ces négociations}

chaque Parlement dovrait disposer en téns temps d'informations suffisan—

tes sur los traveux et les programmes d'activité des organisations inter-
nationales, notamment lorsqu'il est appelé & voter les contributions de

son pays & leurs budgets;

en vue de ronforcer leos contacts entre les Parlements ot les organisa-
tions intornationales, les déldégetions aux réunions do ces dernidros de=
vraient, dans toute la mesure du possible, comprendre des membres du
Parlement; d'autre part, les déldégations aux assembléos représentatives
dlorgenisations internationales devraient 8tre désignées par les Parle-
ments oux-mémes ot comprendre des membres de l'oppositions

chaque Parlement dovrait prendre les dispositions nécessaires pour 8tre
on mesure de recovoir et d'examiner les rapports présentés soit par le
Gouvernement, soit par ses propres délégiés, sur les activités ot les dé=
oisions des organismes internationaux oi, le cas échéant, pour leur don=
ner les suitos qu'ils comportents

les gouvernements qui ont signé des conventions ou des accords interna-

" tionaux dovraient les soumettre & la rotification ou 1'acceptation de

Do

lours parloments dans les plus brefs délais;

chaque Gouvernement devrait prendre les mesures nécessaires pour coordon=
nor de fagon officace les lignes de conduito suivies par ses représon=
tants aux réunions des différontes organisations internationales.
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-
CONGRESO DE LOS DIPUTADOS
-

GRUPO INTERPARLAMENTARIO A &

Mi querido amigo,

Por éncargo de Don Ferrando VALEEA, delcgado del
Gruoo al Consejo de la Union Inturparlamentaria, me com
plazco én invitarle a upa r.union del Grupo gue tendrd
lugar ¢l proximo sabado, dia 16 de los corricntes, a
las cineco de la tarde, en ¢l despacho de las Cortcs.

Zn ¢l curso duo esta rcunion, Don Fernando Valecra
dard cucnta de las gestioncs cfoctuadas cn ilenaco y del
- resultado obt.onido y, como econsccuuncia, dc las decisio-
nus touwadas por la Union Intcrparlawcntaria.

Esporando podra y gquerrd asistir a c¢sta rounion,
lé¢ saluda muy atcntaasntc,

i) ¥

(" <

&y S

ficial Mayor/intcrino.

Correspondencia y Giros al Oficial Mayor inl:rlno: Don JOSE SANS. . 35, Avenue Foch, PARIS (XVI), - C. C.P. 768287. Paris









Allan VouE

L’Union interparlementaire vient de faire une perte brutale en
la personne d’Allan Vougt, président du Groupe national suédois et
membre du Comité exécutif, décédé sondainement a4 Malmé le 24 janvier
dernier.

Né a Stockholm en 18935, Allan Vougt, apres avoir étudié la philo-
logie & I'Université d'Upsal, fit de longs séjours i 1'étranger, ot il
approfondit ses connaissances linguistiques et apprit a connaitre la
civilisation ainsi que l'évolution politique et sociale de nombreux
pays. Sous l'influence de son ami Arthur Engberg, le leader socialiste
bien connu, qui devait, lui aussi, jouer un grand réle au sein de I'Union,
il entra dans le journalisme o1 il fit une carriére brillante. Rédacteur
du quotidien « Arbetet », il en devint rédacteur en chef en rg24.

Mais la politique devait avoir un puissant attrait sur un homme
aussi désireux de servir son pays qu’Allan Vougt. De 1928 i 1948, il
fut membre de la Deuxieme Chambre et, dés 1951, de la Premiére
Chambre du Riksdag. S’intéressant plus particuliérement aux ques-
tions de politique extérieure et de défense, il exerca une grande in-
fluence au sein de la Commission des Affaires étrangéres. En 1945, dans
des circonstances tres délicates, alors que la guerre n’était pas encore
terminée, il assuma les fonctions de ministre de la Défense, qu'il
devait conserver pendant six années. Le 1°T janvier 1952, il était
nommé gouverneur de la province de Malmé.

La presse suédoise unanime a rendu hommage aux grandes qualités

du défunt, a ses dons exceptionnels, 4 ses connaissances variées,
a son patriotisme éclairé. A notre tour, nous voudrions dire ce qu'il
fut pour I'Union. Ayant pris part, pour la premiére fois, 4 une Confé-
rence interparlementaire, a Oslo en 1939, Allan Vougt devait, deés lors,
participer a toutes les manifestations de I'Union qui eurent lieu 2
partir de 1946. Il trouvait, parmi ses collégues étrangers, un climat
favorable qui lui permettait d’employer, pour la cause de la paix, ses
qualités les meilleures, la curiosité humaine, le désir de se renseigner,
une large tolérance le conduisant tout naturellement 4 trouver aux
problémes de I'heure des solutions fondées sur de nécessaires compromis.
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Il ne prenait que rarement la parole dans les débats publics, bien qu’il
s'exprimat a la perfection en frangais et en anglais. Il préférait agir
dans des conversations particulitres, on il pouvait mieux nuancer sa
parole et établir des contacts d'homme 4 homme. Aussi son influence
était-elle trés grande, tout autant que le respect qu'inspirait sa
personne. Son ¢lévation a la présidence du Groupe suédois, en rem-
placement de M. Andrén, et sa brillante élection au Comité exécutif
de I'Union, en 1951, en furent d'éclatants témoignages.

Depuis deux ans, Allan Vougt s'était dévoué encore davantage
a la cause de 1'Union. Se préparant avec soin aux sessions du Conseil
et du Comité exécutif, il exprimait tonjours une opinion profondé-
ment miirie. Au moment ot1 il nous a quittés, terrassé par une embolie,
ses collégues venaient de lui confier des responsabilités nouvelles.

On ne reverra plus, a nos réunions, son visage noble et fin, son
sourire modeste et mélancolique ; on n'entendra plus sa voix tranquille
et persuasive qui s'élevait pour que tous puissent mieux se comprendre.
L’Union tout entiére s'incline devant sa tombe trop tét ouverte et
exprime sa profonde sympathie & Madame Vougt ainsi qu’au Groupe
interparlementaire suédois.

Aux obséques, une trés belle couronne a été déposée, portant
I'inscription « Union interparlementaire. — Avec regrets et gratitude ».
Apres I'inhumation, des paroles ont été prononcées sur la tombe par
le Premier ministre, M. Erlander, ainsi que par M. Hedtoft, ancien
Premier ministre du Danemark, qui représentait 1'Union, accompagné
de M. Buhl, président du Groupe danois.
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REUNIONS A MONACO 3

Réunions interparlementaires de printemps 3 Monaco

Sur l'invitation du Groupe interparlementaire monégasque, les
réunions de printemps auront lieu 4 Monaco, du mercredi 8 au dimanche

o e R St

12 avril prochain. Le Comité exécutif a décidé de convoquer, outre le
Conseil interparlementaire, cinq Commissions permanentes d’études,
qui se mettront a I'cenvre dés le mercredi § avril. Elles seront réparties
en deux Groupes; le premier sera composé de la Commission pour
I'étude des questions politiques et d’organisation et de la Commission
pour l'étude des questions juridiques; le second, de la Commission
pour I'étude des questions économiques et financiéres, de la Commis-
sion sociale et de la Commission pour les territoires non-autonomes.
Il est prévu qu’au cours des quatre journées qui seront 4 leur dispo-
sition, ces deux Groupes pourront se diviser, afin de répa:tir d'une
fagon rationnelle, les questions nombreuses qui seront mises a l'ordre
du jour. D'une maniére générale, il est possible de dire que ce sont les
méthodes de la collaboration internationale qui seront mises sur le
chantier, soit en ce qui concerne les parlementaires eux-mémes et
I'Union, soit en ce qui concerne le vaste domaine de |'assistance
technique. Ainsi, au moment ol les grandes institutions internationales
éprouvent de sérieuses difficultés & remplir leur tiche, I'Union pourra
chercher les moyens de rendre plus efficaces, 4 la fois, le contrdle de
l'activité de ces institutions et les moyens mis a la disposition de ces
derniéres.

A T'occasion des journées de Monaco, le Comité exécutif de 1'Union
et le Comité exécutif de la Section autonome des Secrétaires généraux
des parlements seront également convoqués.

Voici le programme et 1'horaire des travaux :

Mercredi 8 avril Réunion conjointe des Commissions poli-
10 heures et 15 heures  tique et juridique.

A. Revision des Statuts de 1'Union en

vue de Iui assurer plas d'autorité et
d’améliorer ses méthodes de travail.

B. Role des parlements dans le controle
de la collaboration internationale.

C. Le droit des peuples & I'indépendance.
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10 heures et 15 heures  Réunion conjointe de la Commission pour
I'étude des questions économiques et
financiéres, de la Commission sociale et
de la Commission pour les territoires non-
autonomes.

A. Les méthodes de I'assistance technique
internationale.

B. Les méthodes de l'assistance finan-
ciére internationale.

C. Les incidences de ces méthodes sur le
ravitaillement en denrées alimen-
taires, sur la lutte contre le chomage
et sur le développement des territoires
non-autonomes.

Jeudi 9, Vendredi 10 et Samedi 11 avril

Méme programme que le mercredi 8, a o heures et & 15 heures,
des Comités de rédaction pouvant étre réunis et les Commissions
siégeant conjointement pouvant décider de se scinder pour 1'examen

de certainés questions.
Une séance du Comité exécutif de 1'Union aura lieu le samedi

11 avril dans la soirée.

Dimanche 12 avril

g heures 30  Conseil interparlementaire

15 heures Une séance de relevée du Conseil interparlementaire
est prévue, étant donné que l'ordre du jour est
chargé.

Le Comité exécutif de la Section autonome des Secrétaires généraux
des parlements se réunira, au cours de la session, le mercredi 8 et,
le cas échéant, le jeudi g avril.
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Réunion du Comité exécutif a Paris

Le dimanche 21 décembre dernier, le Comité exécutif s'est réuni
4 Paris pour prendre plusieurs décisions en ce qui concerne I'activité
de I'Union en 1933. Etaient présents: Lord Stansgate, président ;
MM. Persico (Italie), Habib Abi Chahla (Liban), Allan Vougt (Suéde),
Salamon Adatto, remplagant M"Djihat Baban (Turquie), Harold
D. Cooley (Etats-Unis d'Amérique), ainsi que M. Léopold Boissier,
secrétaire général, Mme Preihs et M. Robinet de Clery, secrétaires-
adjoints. M. Guha (Inde), retardé, n'arriva a Paris que le lendemain et
prit alors contact avec le président et le secrétaire général. Assistaient
également aux réunions M. André de Blonay et M. C. Bonét-Maury,
attaché de presse.

Au début de la séance, les membres du Comité ont été salués trés
cordialement par M. Marius Moutet, président du Groupe frangais.
M. Moutet et ses collégues devaient encore, a la fin de la joumée,‘ offrir
une réception au Comité exécutif dans ce Palais du Luxembourg, olt
il a eu le privilege de siéger si souvent.

Au début de la séance, le président et le secrétaire général ont donné
au Comité des informations sur leur activité au cours des derniers
mois de I'année. Aprés quoi, M. Persico a attiré l'attention de ses
collégues sur les grands services que rendent les sections d'amitié
constituées entre deux Groupes interparlementaires. A cet égard, le
Groupe italien a exercé une grande activité, notamment au sein des
sections-italo-allemande, italo-britannique et italo-francaise. Des
groupements italo-autichiens et italo-belges ont été aussi fondés.

M. Cooley a, ensuite, fait connaitre que le Groupe interparlementaire
américain serait trés heureux de recevoir, en 1953, la Conférence
pléniére de I'Union. Cependant, I'invitation définitive ne sera adressée
aux Groupes que lorsque les crédits nécessaires auront été votés par
le Congrés. Lord Stansgate, ainsi que plusieurs de ses collégues ont
remercié le Groupe des Etats-Unis de son initiative et ont déclaré
qu'une invitation américaine serait certainement acceptée, avec le
plus vif empressement, par tous les Groupes nationaux.

Un large débat s’est engagé sur le programme de travail des Com-
missions interparlementaires au cours de I'année. Aprés que le secrétaire
général eut donné lecture de la longue liste de propositions établies
par les sept Commisions d'étude, lors de leurs réunions a Berne, le
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Comité exécutif a estimé que les Commissions permanentes feraient
bien de porter leurs efforts sur I'examen des méthodes de travail au
sein des institutions internationales, qui, presque toutes, traversent
actuellement une crise sérieuse, crise de croissance pour certaines
d’entre elles, crise due aux circonstances extérieures pour beaucoup
d’autres. On trouvera, 4 'article « Réunions de printemps », la liste
des questions qui a été finalement retenue par le Comité exécutif.
Le Comité, faisant suite a4 une décision du Conseil interparlemen-
taire, a, en fin de séance, examiné, sous tous ses aspects, la situation du
Groupe de I'Espagne républicaine au sein de I'Union. Il a résolu de
“Confirmer Ta_décision qu'il avait déja prise il y a une année, & savoir
que ce Groupe continuerait 4 figurer sur la méme liste que les autres,
mais que 'Union ne se verrait pas en mesure d'exiger d'un Gouverne-
ment et d'un Groupe qui la recevrait d’inviter ledit Groupe espagnol,
s'ils estiment ne pas pouvoir le faire.

- En cours de seance, d’autres questions d’ordre administratif ont été
passées en revue, notamment les finances de I’Union, qui sont, en ce
moment, dans un état satisfaisant, ainsi que les conditions d'enga-
gement du futur Secrétaire général. Des propositions seront présentées,

a ce sujet, au Conseil, lors de sa réunion de printemps.

Situation financiére au 31 décembre 1952

RECETTES

Subventions des Groupes : Arriérés . . . . fr. 73.030,90
Payées pour 1952, au 31 déc » 311.826,05

fr. 384.857,85

Intéréts (Fonds de réserve et compte courant) . . »  5.383,60

Wente de publications - WL SCROL TRt »  1.580,60
Abonnements aux « Informatlons constxtutmnne[les et

pariementaivesi! 1100 T oD ERESREVS Ths (LMILE By 1 455,55

fr. 392.286,60

! Les abonnements en francs francais ont atteint le chiffre de
Fr. f. 138.995.
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Report .. .. fr. 392.286,60

DEPENSES
Crédits
Traitements: . . . .« . . fr. 122507, — (x24,180)
Locaux o el e ol T B2dIBEINE Ere.000)
Installation, Assurance . W E.996,70 (2.000)
Voyages, Commissions . . » 40.607,13  (55.000)
Publications. Impressions » 24.976,75 (25.000)
Bibliothéque. Périodiques »  1.197,99 (r.500)
Frais de bureau . . . . » 11.880,90 (13.000)
Conférence annuelle . . . » 39.618,15 (55.000)
Taxes ... . IO L (5.000)
Bureau du Presuient . . % 3.500,— (3.500)
Relations avec les Nations
WFEHES (0 4 il o hre By W) BRSSO (7.000)
Presse et pubhmte v o B0 3582 300 Uifroidon)
ITRBEERE o o b e 5 e s il B 950, — (2.000) fr. 277.436,17
Solde créditeur pour 1952 . s s 1 R Tl 0 T
Solde créditeur de 1951 (report) et P e DR

fr. 122.333,26

A verser au Fonds de Réserve pour 1951 et 1952 . » 20.000,—
Solde disponible’ ) oy B D . Ty e s e T FOBAIREH

Commentaires
RECETTES

Subventions des Growpes. — Au début de l'exercice 1952, le Bureau
a regu des versements se rapportant encore 4 'année 1951, du montant
important de fr. 73.030,90, dont fr. 65.565, — constituaient la subvention
du Groupe américain. Les subventions pour 1952 versées au cours
de l'année se chiffrent 4 fr. 311.826,95, tandis que fr. 310.000, —
étaient prévus au budget.

Au 31 décembre, les subventions suivantes étaient encore dues

pour 1952 :
Brade s et e 3 ihun =S
Tl v e b N annts
Ispall o & o L IR0 —

$iphan WAL Ty Goo, —
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Toutefois, les subventions d’Israél et du Liban ont été recues deés
le début de 1953.

Cette année, tous les Groupes, a l'exception de cing, se sont con-
formés au nouveau baréme. Les cinq Groupes dont il s’agit sont les
suivants :

Ameérique (Etats-Unis d’)
versement de fr. 64.350,— au lieu de fr. 72.400,—

ETANCET ot e ] » » 2T.O000,— » . A P _36.55'0,—-
Al shsabil=s Ay » ¥ » I14.400,— » » » » I8.000,—
PayeBds *. . .5 » % 8.200,— » » B - » TO350,—
Suisse . o e nes » »oo» 5.000,— » » » » 7.650,—

AMERIQUE (Etats-Unis d'). — Le Secrétaire de ce Groupe,

M. Franklin Dunham, avait laissé entendre que 1'Union pouvait espérer
recevoir, en 1952, la somme intégrale prévue au budget. Toutefois, dans
une lettre recue de M. Dunham en date du 4 novembre dernier, le
Secrétaire du Groupe américain fait prévoir que le Groupe ne pourra
se conformer au baréme qu'a partir de 1953.

FrANCE et Pays-Bas. — Ces deux Groupes ont augmenté leurs
subventions dés l'exercice 1951. Ils ont fait savoir au Bureau que,
pour le moment, ils ne voient pas la possibilité d'obtenir une nouvelle
augmentation. !

INDE et SuissE. — L'un et l'autre de ces Groupes ont fait savoir
au Bureau qu'ils ne pourront pas augmenter leurs subventions.

Reste, enfin, le cas du Groupe syrien pour lequel le budget de 1952
prévoyait une subvention de fr. 1.800,—. Le Parlement syrien étant
actuellement dissous, il n'y a pas lieu de prévoir le versement en
question. :

D’autre part, les sommes suivantes, recues en 1952, n’étaient pas
inscrites au budget :

Augmentation de la subvention irlandaise, conformé-

PR A DATRINR | e Ve i vk b e dmt| St e TN
Augmentation delasubvention de I’Espagne républicaine  » o, —
Augmentation de la subvention pakistanaise, conformé-

L (1o Tnte s 55 S V5L ORI S e R e I SIS SRR R T = 1
Subvention du Groupe polonais . . . . . . . . . . » 7.970,—

fr. 10.700,—
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De cette somme, il faut déduire un montant de fr. 1.358,45 repré-
sentant la diminution apportée a la subvention du Groupe finlandais,
conformément & l'arrangement intervenu entre ce Groupe et le Comité
financier de 1'Union,

Autres éléments des recettes

Intéréts. — La somme regue au titre des intéréts dépasse le montant
inscrit au budget. Cela provient du fait qu'il n'a pas été nécessaire de
vendre un nombre de titres aussi élevé qu'il avait été prévu pour assurer
le versement au fonds des pensions, autorisé par le Conseil. En effet,
I'Union possédait en compte courant une somme suffisante pour
couvrir une grande partie de ces frais, de sorte que les intéréts percus
n'ont été que trés légérement diminués.

Vente de publications. — Ces ventes ont atteint le chifire de
fr. 1.58¢,60, alors que la somme prévue au budget était de fr. 1.600,—.

DEPENSES

Des économies ont été réalisées sur certains crédits votés par le
Conseil pour 'exercice 1952.

Il s’agit, en premier lieu, du crédit pour la Conférence annuelle.
Alors que le crédit inscrit au budget était de fr. 55.000, la dépense
effective ne s'est élevée qu'a fr. 39.618,15. La raison principale de
cette économine provient du fait qu'un systéme de traduction simul-
tanée existe déja au Palais fédéral a Berne, alors que, pour les Confé-
rences précédentes, des appareils avaient été loués par 1'Union. Le fait
que la Conférence a eu lien en Suisse a aussi diminué les frais de voyage
du personnel du Bureau. L’économie réalisée est de fr. 15.381,85.

Une deuxiéme économie, par ordre d'importance, a été réalisée pour
Voyages, un solde de fr. 14.392,8%7 restant a la disposition de I’Union.
Toutefois, les frais du membre américain du Comité exécutif pour sa
participation 4 la réunion du Comité & Paris, le 21 décembre 1952,
figureront dans les comptes de 1053.

Aucun voyage de propagande ne fut effectué en 1952, des voyages
de ce genre ayant été remis a 'exercice 1953, lors de I'entrée en fonctions
du nouveau Secrétaire général.
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‘La somme dépensée pour Presse et Publicité a atteint le chiffre de
fr. 3.582,30, alors que le crédit inscrit au budget était de fr. 10.000,—.
Par conséquent, 1'économie réalisée est de fr. 6.417,70.

Enfin, des économies seront également réalisées sur quatre autres
crédits.

Traitements. — Le crédit inscrit au budget était de fr. 117.000,—,
somme & laquelle il faut ajouter le crédit supplémentaire de fr. 7.180,—
voté par le Conseil 4 sa séance de Nice, au mois d'avril 1952. Le Bureau
ayant pu réaliser des économies en ce qui concerne l'engagement de
collaborateurs temporaires, il y a un solde créditeur de fr. 1.479,—.

Frais de bwreau. — Sous cette rubrique, I'’économie est de
fr. 1.125,70.
Relations avee les Nations Unies. — En janvier 1952, le cours du

dollar était moins élevé qu'en janvier 1g51. Il en est résulté une
économie de fr. 425,95 pour I'Union, lors du versement au professeur
Mirkine-Guetzévitch pour son indemnité de 1.500 dollars.

Imprévu. — Ce crédit avait été fixé A fr. 2.000. Sur cette somme, le
Bureau a dii prélever fr. g50,—. L’économie réalisée sous « Imprévu»
est, par conséquent, de fr. 1.050.

Total des économies réalisées par rapport aux crédits inscrits au
budget : fr. 40.272,47.

Solde de U'exercice 1952

Le solde au 31 décembre s'éléve & fr. 114.850,43, somme & laquelle
il faut encore ajouter le solde créditeur de l'exercice 1951, soit
fr. 7.482,83, conformément a la décision du Conseil, ce qui donne un
total de fr. 122.333,26. Aprés déduction d’une somme de fr. 20.000,—,
4 placer au Fonds de réserve, suivant les instructions du Comité
exécutif (séance du 18 avril 1952), le solde net se chiffre 4 fr. 102.333,26.

Ce solde relativement élevé est le résultat de circonstances excep-
tionnelles (Conférence en Suisse ; aucun voyage de propagande, etc.).
I1 servira a couvrir des dépenses, également exceptionnelles, en 1953.

Ces dépenses sont les suivantes :

A. Crédit extraordinaire, dont le montant n’a pas été fixé lors du
vote du budget normal, au mois d’actt 1952, Il se rapporte 4 I'entrée
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en fonctions du nouveau Secrétaire général et & son stage préliminaire
de trois mois au Bureau interparlementaire.

B. Crédit supplémentaire pour la publication de deux volumes,
publication inscrite au programme du Bureau et approuvée par le
Conseil. 11 s’agit du « Manuel de procédure parlementaire » (en anglais)
et de la Troisitme Série des « Résolutions des Conférences et Décisions
principales du Conseil » (en frangais et en anglais).

C. Autres dépenses qui seront, sans doute, particulierement élevées
en 1953 :

1. Vovages. — 11 parait essentiel que, dés son entrée en fonctions,
M. de Blonay reprenne la tradition des visites périodiques rendues par
le Secrétaire général aux Groupes interpatlementaires. Conformément
4 la décision prise par le Comité exécutif & sa séance du 21 décembre
1952, il conviendra de réserver une certaine somme pour permettre a
M. de Blonay de se rendre, dés l'automne prochain, dans l'Inde,
au Pakistan et a Ceylan.

2. Conférence annuelle. — Enfin, le solde créditeur de l'année 1952
devra également contribuer 4 payer les frais d'une Conférence outre-
mer, au cas ou le crédit de fr. 55.000,—, inscrit au budget de 1953,
ne serait pas suffisant.

Conclusion

Il est fort heureux que l'exercice 1952 ait apporté 4 1'Union inter-
parlementaire des recettes plus abondantes, car non seulement notre
organisation sera appelée, en 1953, A faire face a des dépenses extra-
ordinaires, mais il faut aussi se rappeler qu'une institution telle que
I'Union est constamment sujette 4 des fluctuations en ce qui concerne
le nombre de ses adhérents, ceux-ci dépendent de la vie politique des
divers pays. C’est ainsi qu'en 1952, le Groupe syrien n'a pas figuré
au nombre des Groupes cotisants. Il en sera peut-étre de méme, en
1053, du Groupe égyptien, dont la subvention est prévue au budget.
Les résultats heureux de I'exercice 1952 ne permettent donc pas encore
a I'Union de relacher les efforts qu’elle poursuit depuis tant d’années
en vue de s'assurer une situation financiére lui permettant de remplir
dignement sa tache.
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Publication du compte rendu
de la Conférence de Berne

Ce compte rendu est sorti de presse au mois de janvier dernier.
Il se présente sous la forme d'un fort volume relié de xii + 854 pages,
contenant l'ordre du jour, les projets de résolutions, les rapports
soumis & la Conférence, le compte rendu sténographique des débats, les
résolutions définitives, la liste des participants et une table analytique
des matiéres. On relira, sans doute, avec intérét les rapports présentés
par des membres éminents de I'Union, ainsi que le compte rendu des
débats qui, on se le rappelle, furent trés vivants et offrirent des aspects
nouveaux sur le développement de la collaboration internationale.

Ce volume a été distribué 4 tous les Groupes nationaux et a tous les
participants a la Conférence. Il est en vente au Bureau interparlemen-
taire, au prix de quinze francs suisses. Des conditions spéciales sont
faites pour les Groupes interparlementaires.

Publication de la troisiéme série
des « Résolutions des Conférences et des Décisions
principales du Conseil »

Ce recueil doit sortir de presse en deux éditions distinctes, francaise
et anglaise. Il fait suite aux deux volumes qui avaient été publiés,
I'un en 1911, l'autre en 1935. Il comprend toutes les résolutions des
Conférences et les décisions principales du Conseil, adoptées de 1935
a 1g52. Ces textes sont précédés d'une preface du Secrétaire géneéral
et d'une introduction systématique, rédigée par le Bureau. Le livre
se termine par une bibliographie et une table analytique des matiéres.
Nous extrayons de la préface le passage que voici :

« Pour la troisitme fois depuis sa fondation, 1'Union interparle-
mentaire offre & ses membres et au public le texte des résolutions
adoptées par elle pendant un certain nombre d'années. Au premier
abord, cette entreprise pourrait paraitre inutile. De 1935 4 1952, le
monde a subi de tels bouleversements que les veeux exprimés avant la
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deuxiéme guerre mondiale par une institution internationale sembleront
A beancoup ne plus avoir qu'un intérét historique. Tout a changé,
dira-t-on, les idées, les institutions, les hommes.

Cela est vrai, mais il existe au dessus des réalités fragiles de notre
temps, des principes d'ordre moral, politique et juridique, des faits
d’expérience qui gardent toute leur valeur. L'Union interparlementaire
s’est constamment inspirée de ces principes, bien qu’elle ait, elle aussi,
subi les contrecoups des chocs qui ont ébranlé 'humanité, C'est ainsi
que l'on trouvera, dans les textes qu’elle a proposés 4 I'attention des
parlements et des gouvernements, une ligne de conduite invariable,
menant a4 la conciliation entre les Etats, a4 l'affermissement de la
démocratie et au développement de la solidarité sociale.

11 y a donc, dans l'action de I'Union, une unité certaine, qui fait sa
force et sa justification. Qu'une institution, qui convie a ses travaux des
hommes venant de pays et partis politiques différents, souvent opposés,
puisse poursuivre une tiche faisant appel 4 leur dévouement, c’est un
résultat qui mérite d’'étre souligné.

D'autre part, les résolutions de 1'Union ont, par leur valeur propre,
un contenu qui s'impose aussi A l'attention. Cette valeur est due au
soin avec lequel sont préparés les textes soumis aux Conférences
annuelles. »

Le fascicule N° 13
des Informations constitutionnelles et parlementaires

Ce fascicule, qui est daté du 15 janvier 1953, comporte trente-deux
pages. En voici la table des matiéres :

GrECE. — Loi électorale en date du 3 octobre 1952,

LiBaN. — Décret-loi n° 6, modifiant la loi électorale du 1o aofit 1950,
en date du 4 novembre 1952

Moxaco. — Loi n9 572, relative a l'acquisition de la nationalité
monégasque, en date du 18 novembre 1g52.

RouManie. — Constitution de la République populaire roumaine,
en date du 24 septembre 1952,

L g
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UNION SUD-AFRICAINE. — Annulation de la loi du 3 juin 1952
créant une Haute Cour parlementaire.

La notice bibliographique contient un compte rendu critique de
l'ouvrage en deux volumes, Les Constitutions européennes, du profes-
seur Boris Mirkine-Guetzévitch (Paris, Presses universitaires de
France), par M. Emile Blamont, président de la Section autonome des
Secrétaires généraux des Parlements. Le Bullefin interparlementaire
a donné une analyse de cet important recueil, ainsi que de la préface
de l'auteur intitulée « Essai synthétique » (32¢ année, n° 1, p. 26 a 28).

Nouvelles des Groupes

AvuTriCHE. — M. Léopold Kunschak, président du Conseil national
d’Autriche et du Groupe interparlemeitaire autrichien, a nommé,
le 31 décembre dernier, M. le D* Roman Rosiczky greffier du Parle-
ment ( Parlamenisdirekior). M. Rosiczky remplace, dans cette fonction,
M. le Dr Josef Pultar qui en avait été chargé pendant de trés longues
années. En conséquence, il succéde aussi & M. Pultar comme Secrélaire
général du Groupe national autrichien.

En février, le Groupe autrichien envoyait au Bureau le compte
rendu de ses actes pour I'année 1952. Ce compte rendu relate la parti-
cipation de I"Autriche aux réunions de Nice et a la Conférence inter-
parlementaire de Berne ; puis, il fait allusion & la visite de parlemen-
taires italiens a Vienne, les 8 et g septembre. Nous avons rendu compte
de cette visite dans un des numéros précédents du Bullelin 1.

La création d'une section parlementaire d’amitié italo-autrichienne
fut décidée a l'unanimité. Pendant la session extraordinaire de 1’Assem-
blée consultative du Conseil de I'Europe, a Strasbourg, les députés
italiens et autrichiens ont poursuivi leurs conversations a ce sujet et
ils ont décidé, d'un commun accord, de tenir & Rome la prochaine
conférence de cette section d'amitié.

Pour ce qui est de l'exécution des résolutions adoptées par
la XLI® Conférence, le Groupe les a soumises au Gouvernement
avtrichien.

1 Voir Bulletin intevparlementaire, 32° année, n° 5, pp. 144 et 145,
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Les deux représentants du Groupe national d’Autriche au Conseil
inlerparlementaire restent M. le D Eduard Ludwig, député, président
de la Commission des Affaires étrangéres du Conseil national et ministre
plénipotentiaire, ainsi que M. le Dr Ernst Koref, député, maire de Linz.

La présidence du Groupe reste, pour 'année 1953, entre les mains
du président du Conseil national, M. Leopold Kunschak ; M. Eduard
Ludwig a été désigné comme délégué-gérant.

Au 31 décembre 1952, l'effectif du Groupe national autrichien
comprenait 191 membres, dont 147 députés au Conseil national, sur
165 que compte cette assemblée, et 44 membres du Conseil fédéral
(Bundesrat), sur 50 que compte la Chambre en question.

BeLGIoUE. — Le Secrétaire général du Groupe belge, M. Francis
Humblet, a communiqué au Bureau, en date du 22 décembre 1952, le
compte rendu des séances tenues par le Sénat les 17 et 18 décembre.
A propos de la discussion du budget des voies et moyens et d'une
interpellation sur la politique financiére du gouvernement, M. Amédée
Doutrepont, questeur du Sénat belge, a longuement cité l'article 5
des Statuts de I'Union interparlementaire, ainsi que la résolution
adoptée 4 Berne par la XLIe Conférence sur le controle parlementaire
du budget. On se souviendra que M. Doutrepont avait été rapporteur
pour cette question.

Dans I'impossibilité oit nous nous trouvons de reproduire son dis-
cours intégralement, nous y relevons l'extrait suivant :

«La XLI¢ Conférence interparlementaire a estimé qu'il appar-
tenait au Parlement lui-méme d’exercer le controle des dépenses de
I'Etat et de régler les comptes de la nation, que, d’autre part, le projet
de loi et le rapport de la Commission de vérification, relatifs au regle-
ment définif des comptes, devaient étre présentés au parlement dans un
délai maximum de deux ans, & compter de la cloture de 'exercice budgé-
taire et qu'ils devaient faire l'objet d'un débat en séance publique ».

M. Doutrepont insista, ensuite, sur le fait que la Belgique ayant
sept années de retard pour la vérification des comptes, cette vérifi-
cation ne présentait plus qu’un intérét purement rétrospectif. Cette
situation, ajouta-t-il, ne correspond nullement aux veeux exprimés
par 1'Union interparlementaire et n'est pas non plus conforme aux
prescriptions formelles de la législation belge.

Le discours dont il s'agit eut le grand avantage d’attirer I'attention
de |'opinion parlementaire belge sur I'un des aspects les plus originaux
d'une résolution adoptée lors de la Conférence de Berne,
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M. Van Houtte, Premier ministre de Belgique, ne fit qu'une réponse
partielle aux questions soulevées par M. Doutrepont. Il n'en demeure
pas moins que tout le débat s’est engagé au Parlement belge sur la
base d'un texte adopté, trois mois auparavant, par I'Union.

DANEMARK. — Dans une lettre du 5 février, M. Eigil Olsen, secré-
taire du Groupe danois, communique au Bureau les noms des parle-
mentaires qui- représenteront ce Groupe, en 1953, aux Commissions
permanentes d'étude. i

Commission pour I'étude des questions politiques et d’organisation, —
M. Alsing Andersen.

Commission pour l'étude des questions juridiques. — M. Viggo Hauch.

Commission pour U'étude des questions économiques et financiéres. —
M. Viggo Hauch.

Commission pour les territoires non-autonomes el l'étude des questions
ethnigues. — M. Ole Bjorn Kraft.

Commission pour la réduction des armements. — M. Jesper Simonsen.

Commission pour U'étude des questions sociales et humanitaires. —
M. N. C. Christensen. ;

Commission pour les relations intellectuelles. — M. Alsing Andersen.

France. — A la suite d'une intervention de la Commission perma-
nente pour les relations intellectuelles, le Conseil interparlementaire a
décidé, on s’en souvient, de recommander a tous les Groupes nationaux
de faire des efforts, en vue d'obtenir, dans leurs pays respectifs, la
ratifieation de divers accords sur la libre civculation des objels de caractére
éducatif, scientifique et culturel, négociés sous les auspices de I'UNESCO,
notamment de l'accord en date du 22 novembre 1950. M. André Roussy,
Secrétaire général du Groupe interparlementaire frangais, a été chargé
par ce Groupe d'entreprendre plusieurs démarches dans ce sens. A
cette occasion, il apprit que le projet de loi autorisant la ratification de
ces accords n'avait pas encore été déposé sur le Bureau de 1'Assemblée
nationale. Mais le Ministére des Affaires étrangéres, alerté par les
soins du Groupe, promit d’en effectuer le dép6t A bref délai.

Non content d’avoir pris cette initiative, le Groupe frangais profita
de ce que le Ministére des Affaires étrangéres préparait, en vertu
d'une disposition du Code des douanes, un décret permettant de
rendre applicables provisoirement certains accords douaniers, sans
attendre leur ratification par le Parlement, pour insister afin que
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I'accord du 22 novembre 1950 fit compris dans les conventions béné-
ficiant de cette mesure d'urgence.

Il y a 14 une action trés opportune du Secrétariat général du Groupe
frangais, qui mérite d’étre signalée a l'attention des autres Groupes.

Le 5 féyrier, M. André Roussy communiquait au Secrétaire général
de I'Union une note de cinq pages dactylographiées émanant du Comité
directeur du Groupe francais et relative a l'exéoution des résolutions
de la XLI® Conférence tenue a Berne en 1952. Nous donnons ci-aprés
un bref résumé de cette note.

En ce qui concerne le contréle parlementaire du budget, le Groupe
national dont il s'agit a suivi avec un intérét particulier les débats
qui se sont déroulés sur cette question. Un de ses membres, M. Minjoz,
a expose la fagon dont ce contréle fonctionnait en France. 11 a souligné
que le Parlement négligeait, parfois, d’utiliser certaines des préro-
gatives qui lui sont reconnues par la Constitution.

La résolution de Berne pourra recevoir une application intéressante
en France, ot il s'agira, surtout, de veiller 4 la mise en ceuyre des
différents moyens de contréle qui existent déja, plutdt que d’en créer
d'autres. Le Groupe frangais assure que ses membres feront de leur
mieux pour s’y appliquer.

Pour ce qui est des limites a la souveraineté¢ des Etats, le Groupe
interparlementaire francais n’a pu prendre position d'une fagon tout
a fait nette. Il est certain que le principe est incorporé dans la Consti-
tution du 27 octobre 1946. Pour le reste, il semble que le sujet dépasse
le cadre de l'activité d'un Groupe national et qu’elle reléve plutot
du domaine de la politique générale pratiquée par la France.

Ainsi donc, tout en attachant une importance particuliére a la
résolution adoptée & Berne, le Groupe francais s’'est borné i une
prise en considération de caractére fort général, et il a estimé que
la réalisation des recommandations faites restait une question d’op-
portunité.

A propos de la collaboration internationale des Parlements, le
Groupe a établi des contacts utiles avec le Ministére des Affaires
étrangéres. Son Secrétariat général tient la Direction des conférences
internationales de ce ministére au courant des travaux de 1’Union et
il s'efforce de réunir sous son égide de nombreuses sections d’amitié
franco-étrangéres, constituées au sein tant de 1'Assemblée nationale
que du Conseil de la République. On peut done dire que le veeu con-
cernant la collaboration internationale des Parlements a trouvé, dans
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le Groupe frangais, un écho favorable. Enfin, la note en question
souligne que la plupart des délégués de la France, dans les formations
interparlementaires de caractére officiel, sont aussi membres du
Groupe national francais et qu'ils restent, 4 ce titre, informés de I'acti-
vité de 1'Union.

Quant a I'étude d'une représentation parlementaire de caractére
universel, malgré, peut-étre, I'absence du climat indispensable 4 un
idéal d'universalité, le Groupe francais reste trés attaché aux
conceptions exprimées, aussi bien dans la premiére que dans la
deuxiéme partie de la quatriéme résolution adoptée par la Conférence
de Berne.

GRANDE-BRETAGNE. — En la personne de Sir Drummond Shiels,
décédé le rer janvier 1953, le Groupe interparlementaire britannique
a subi une trés lourde perte. Nous supposons que tous les autres
Groupes nationaux s'associeront a 1'hommage que ce Groupe, le
Président du Conseil interparlementaire, le Secrétaire général de
1'Union et ses collaborateurs ont rendu A la mémoire de ce fidéle
serviteur de notre organisation et de l'idéal de coopération inter-
parlementaire.

En ce qui concerne I'exéeution des résolutions prises par la Conférence
de Berne, le Groupe britannique a pris 'initiative de transmettre ces
résolutions aux instances gouvernementales suivantes :

Contrdle parlementaire du budget. Département du Trésor.
Limites a la souveraineté des Etats. Ministére des Affaires étran-
geéres. Collaboration internationale des Parlements, d'une part,
étude d'une représentation parlementaire universelle, d’autre part,
Premier Ministre, Lord Chancelier, Président (Speaker) de la
Chambre des Communes.

Le Bureau apprenait le 15 décembre 1952, que toutes les autorités
mentionnées avaient accusé réception au Groupe britannique des textes
dé résolutions recus par elles.

Le lendemain, le Secrétariat du Groupe interparlementaire anglais
envoyait a Genéve un extrait des débats qui se sont déroulés 4 la
Chambre des Communes, le g décembre 1g952. M. H. Hynd, député,
demanda si le Gouvernement de Sa Majesté avait, maintenant, décidé
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de ratifier I'accord du 2 novembre 1950 sur la libre circulation, & travers
les frontiéres, du matériel éducatif, scientifique et culturel, accord
dont la conclusion avait été préparée sous les auspices de 'UNESCO.
Il requt du Président du Board of Trade la réponse suivante. Cette
ratification se fera bientdt et elle permettra de plus libres échanges
dans un domaine restreint, il est vrai, mais fort important au point
de vue de la culture et des relations sociales. Le Gouvernement de
Sa Majesté est donc disposé a ratifier 'accord dont il s’agit, aussitot
que les réglements, concernant les tarifs et les formalités d’importation
dans le Royaume-Uni, auront pu étre retouchés d’une fagon corres-
pondante. Ce travail est en voie d'achévement.

Le Conseil interparlementaire et la Commission pour les relations
intellectuelles de I'Union sauront gré a M. Hynd de son intervention,
qui nous a permis de signaler 4 l'attention des autres Groupes les
résultats ainsi obtenus ou a la veille de I'étre en Grande-Bretagne
pour donner suite & une décision du Conseil.

INpoNESIE. — M. le Dr Sunario fait connaitre au Bureau que le
Groupe indonésien s'est définitivement formé, Il a constitué son
Comaté qui se compose des personnalités suivantes: Président: le
Dr Sunario; Secrétaire général : M. Otto Rondonuwu. Trésorier - M. A. R.
Djokoprawiro. Membre: M. le Dr Assaat. M. Cosasih Tanu Midjaja
a été désigné comme Secrétaire administratif de ce Groupe.

Le Groupe indonésien a pris connaissance des résolutions adoptées
par la XLIe Conférence de 1I'Union ; il les considére comme de la plus
haute importance et il les a mises a 1'étude, afin de pouvoir en assurer
I'exécution le plus rapidement possible.

Ce Groupe s'est chargé de représenter I'Union a la Conférence
tenue par la Commission économique des Nations Unies pour I'Asie
et 'Extréme-Orient (ECAFE), qui se tient actuellement a Bandung,
par le Dr Sunario, M. Otto Rondonuwu et M. A. R. Djokoprawiro.

A l'heure actuelle, l'effectif total du Groupe indonésien est de
76 membres, sur 214 que compte le Parlement de cet Etat.

IsLANDE. — Par lettre en date du 3 février, M. Jon Sigurdsson,
Secrétaire du Groupe islandais, fait savoir au Bureau qu’aucune
modification n’est intervenue, par rapport a l'année précédente, dans
la composition du Comité exécutif du Groupe, de sa présidence, de
son secrétariat, de ses délégations au Conseil interparlementaire et
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aux Commissions permanentes d'étude. On se souviendra que le
president est M. Gunnar Thoroddsen, maire de Reykjavik, et que les
délégués du Groupe islandais au Conseil interparlementaire sont
MM. Gunnar Thoroddsen et Stefan Johann Stefansson, ancien pré-
. sident du Conseil des Ministres. Pour le reste, nous renvoyons au
fascicule n® 2 de 1952, p. 61 et 62, du Bulletin interparlementaire.

Israir. — M. Moshe Rosetti, Secrétaire général du Groupe
national israélien, fait savoir au Bureau, en date du 25 janvier, qu'il
a été lui-méme confirmé dans les fonctions de Secrétaire et que le
Rabbi D* Mordechai Nurok a été réélu Président du Groupe israélien
pour l'année 1053.

Itavie. — A la séance de la Chambre des Députés, tenue le
23 décembre 1952, Mme Tibaldi-Chiesa, appuyée par plusieurs de ses
collégues, dont M. Chiostergi, vice-président de la Chambre, a déposé
un projet de loi comportant un article unique et relatif 4 la prohibition
de la fabrication, de l'importation, de I'exportation, ainsi que de la
vente de jouets de guerre; la loi en question devrait entrer en vigueur
six mois aprés sa promulgation. 11 est intéressant de noter que ce projet
est identique & une proposition faite au Bundestag de la République
fédérale d’Allemagne, le 3 décembre 1951.

Dans l'exposé des motifs, qui précéde le projet de Mme Tibaldi-
Chiesa, il est donné un résumé circonstancié du débat sur la protection
de l'enfance, qui s'est déroulé a la XXXIXe Conférence interparle-
mentaire tenue a Dublin, pendant la matinée du 13 septembre 1g50.
Aux applaudissements d'une partie de la Conférence, Mme Tibaldi-
Chiesa avait déja exprimé un veeu analogue. Elle avait dit, notam-
ment, qu'il convenait de protéger 'enfance non seulement contre la
misére et contre la maladie, mais aussi contre les mauvais livres et
contre les films répréhensibles, qu'il importait, en outre, d'interdire,
intenationalement, la production des jouets de guerre.

Cette tentative pour rappeler les délibérations de la Conférence de
Dublin dans les discussions d'un parlement national mérite, selon nous,
d’étre signalée a l'attention de tous les Groupes interparlementaires.

Lisax., — Par lettre en date du 11 février, le Groupe libanais
fait savoir qu'il a élu, le 31 janvier dernier, son Comité exécutif pour
I'année 1g53. Ce Comité a la composition suivante: Président:
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M. Ahmed el Assad, président de la Chambre des Députés, ancien
ministre. Vice-président: M. Habib Abi Chahla, député, ancien pré-
sident de la Chambre, ancien ministre. Trésorier général : M. Georges
Karam, député. Secrétaire général: M. Bahije Takiedine, député,
ancien ministre. Membres : MM. Abdalla Yafi, député, ancien président
du Conseil des Ministres, ancien ministre ; Sadi Mounla, député,
ancien président du Conseil des Ministres, ancien ministre ; Pierre
Eddé, député.

PAKISTAN. — Par lettre en date du 5 février, M. K. Ali Afzal, secré-
taire bénévole adjoint du Groupe national pakistanais, communique
au Bureau le rapport annuel de ce Groupe pour 1gs2.

Pendant 'année écoulée, le Groupe dont il s’agit a tenu une assem-
blée générale et cinq séances de son comité exécutif. L'dssemblée
générale eut lieu le 18 avril dernier. Elle procéda a I'élection des six
membres suivants du Comité exécutif : MM. L'Honorable Ghyasuddin
Pathan, Shahoodul Haque, Ebrahim Khan, L’Honorable Mir Khalilur
Rehman, M. A. Khuro, B. C. Nandy.

Conformément au réglement du Groupe pakistanais, I'Honorable
Tamizuddin Khan, président du Parlement, continue d’étre le prési-
dent du Groupe, le chef de la majorité, I'Honorable Kwaja Nazimuddin,
et le chef de l'opposition, M. S. C. Chattopadhyaya, sont toujours
vice-présidents de ce Groupe national. '

Lors d'une séance du Comité exécutif du Groupe, tenue le 7 avril
1952, M. Ahmad E. H. Jaffer fut désigné pour représenter ses collégues
aux réunions interparlementaires de printemps qui se sont tenues a
Nice, du 15 an 19 du méme mois.

A sa séance du 24 avril, le Comité exécutif a procédé aux nomina-
tions suivantes: Secrétaire bénévole: M. M. B. Ahmad; Secrétaire
bénévole adjoint: M. K. Ali Afzal ; Trésorier bénévole: M. Ahmad E. H.
Jaffer.

Le Comité exécutif a décidé de faire passer de 5.760 & 7.200 francs
suisses la contribution annuelle du Groupe pakistanais a1'Union, pour se
conformer au baréme, et de prendre a sa charge la taxe de transfert
de 114 pour cent demandée par-les autorités du controle des changes.

En outre, le Comité décida d’envoyer 4 la Conférence interpar-
lementaire de Berne une délégation de cing membres, qui fut conduite
par I'Honorable Dr I. H. Qureshi, ministre en exercice.

Des exemplaires des résolutions de la XLI® Conférence et des
nominations auxquelles procéda cette Conférence furent remis a tous
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les membres du Parlement, ainsi qu’a tous les ministres faisant partie
du Gouvernement pakistanais, en vue de leur fournir les informations
nécessaires et de leur donner les possibilités voulues pour entreprendre
une action en vue de I'exécution des résolutions. Les ministéres com-
pétents sont en train de se préoccuper des travaux préparatoires
nécessaires.

Le Comité exécutif du Groupe pakistanais a tenu sa derniére
séance le 22 janvier 1953.

Vu I'importance de la session du Parlement qui va discuter sur
le vote du budget et sur un certain nombre d’autres projets essentiels
pour I'ceuvre que doit accomplir I’ Assemblée constituante pakistanaise,
le Comité a estimé, & son grand regret, qu'il serait impossible au Groupe
d’'envoyer un délégué aux réunions interparlementaires de printemps
qui doit se tenir & Monaco, du 8 au 12 avril prochain.

La situation financiére du Groupe pakistanais est saine. Il a regu
de 1'Assemblée constituante des crédits suffisants pour faire face a
toutes les dépenses qui lui incombent pour l'exercice 1952-1953.

Au compte rendu des actes du Groupe était jointe une brochure
imprimée a Karachi en 1952 et reproduisant le réeglement intérieur du
Groupe pakistanais de I'Union interparlementaire. Ce réglement, plus
circonstancié que le réglement-modéle des Groupes, ne contient pas
moins de 21 articles ; mais il est, pour l'essentiel, conforme aux prin-
cipes posés par le réglement-modeéle, qu’a voté, en 1931, la Commission
de I'Union pour I'étude des questions politiques et d'organisation.

L’effectif du Groupe pakistanais est, a l'heure actuelle, de 51
membres, sur 79 que compte I'Assemblée constituante du Pakistan.

PuirieriNges. — Par lettre de M. Narcisso Pimentel, secrétaire du
Groupe, en date du ¢ janvier, le Bureau a été informé du fait que
I'Honorable Eulogio Rodriguez, président du Sénat, a été désigné
comme Président du Groupe national philippin, en remplacement de
I'Honorable Quintin Paredes.

TurQuik. — Le 4 février dernier, le secrétaire général du Groupe
ture, M. Salamon Adatto, a fait savoir au Bureau que 1'Assemblée
générale de ce Groupe s'était réunie le 2g janvier 1953. Cette assemblée
a élu un nouveau Comité d'administration qui est composé des membres
suivants : Président, M. C. Baban ; Vice-président, M. Fethi Celikbasg ;
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 Trésorier, M. Halouk Chaman, Secrétaire général, M. Salamon Adatto;
Membres, MM. Osman Kapani, Abdiirrahman Melek, Ziyad Ebiisziya,
Ahmed Tokoush, Firuzan Tekil. :

Le Comité d’administration sortant a présenté son rapport annuel,
qui contient un compte rendu détaillé de la Conférence interparlemen-
taire de Berne, 4 laquelle le Groupe turc a participé avec une délégation
de neuf membres. Le rapport du Groupe a été distribué a tous les
députés a la Grande Assemblée Nationale. Les différentes interventions
des délégués de ce Groupe ont été traduites en langue turque, de méme
que I'apercu relatant la Conférence, tel qu’il a paru dans le Bulletin
interparlementaire de septembre-octobre 1952, De plus, 'assemblée
générale du Groupe a été tenue au courant des démarches effectuées
par le Comité d’administration pour obtenir 'exécution des différentes
résolutions par les Conférences pléniéres, ainsi que la ratification de
certains accords dont s’est occupée 1'Union interparlementaire.

La délégation représentant le Groupe turc a Berne se composait
de délégués qui avaient été élus par la Grande Assemblée Nationale.
Le Comité d’administration est intervenu auprés de la commission
parlementaire du budget afin que les délégués soient désignés, désor-
mais, par le Groupe national lui-méme. La commission dont il s’agit
vient d'accepter le point de vue du Comité et elle présentera, par consé-
quent, un rapport dans ce sens a4 la Grande Assemblée Nationale.

Vu que le Groupe interparlementaire turc a requ de nouvelles
adhésions en grand nombre, la liste de ses membres n'a pas pu encore
étre mise définitivement 4 jour ; celle-ci sera envoyée, prochainement,
a Genéve. En outre le Comité d’administration nouvellement élu a
décidé de prendre des mesures, en vue d’assurer la plus grande publicité
possible, dans toute la Turquie, aux travaux de I'Union.

Conformément a la décision prise par la Conférence de Dublin rela-
tivement a la ratification des Conventions signées 4 Genéve, le 12 aoft
1049, pour 'amélioration du sort des victimes de la guerre, le Groupe
turc avait fait, en temps utile, les démarches nécessaires en vue de
hater le dép6t du projet de loi autorisant le Gouvernement d’Ankara a
ratifier ladite Convention. Ce projet de loi a été soumis an Ministére des
Affaires étrangéres, qui a donné un avis favorable, puis, les commissions
parlementaires compétentes l'ont présenté, pendant la premiére moitié
de janvier, a la Grande Assemblée Nationale, laquelle I'a voté a
I'inanimité et au milien des applaudissements de tous les députés.
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De plus, M. Djihat Baban, président du Groupe interparlementaire
turc, a écrit, & propos de la ratification des Conventions de Genéve
et de la protection qui doit étre assurée aux victimes de la guerre,
un article intitulé: « La Turquie sur la voie d'un nouveau devoir
humanitaire ». Cet article a paru dans plusieurs journaux, notamment
dans Son Saat et dans Zafer. M. Baban y reléve les motifs qui ont poussé
de nombreux Etats 4 signer lesdites conventions et les avantages que
ces conventions assureront aux victimes de la guerre. Il signale la
résolution adoptée par la XXXIXe Conférence interparlementaire,
tenue 4 Dublin en 1950, sur la proposition du président du Groupe
suisse de I'Union. A la fin de l'article, 'auteur insiste sur le fait que,
par suite de la ratification des Conventions a laquelle la Grande
Assemblée Nationale vient de procéder, de nouvelles obligations
incomberont au Croissant-Rouge. Un champ d'activité toujours plus
vaste sera ainsi créé pour remédier aux souffrances des hommes.

Circulaires

(du 1®r janvier au 28 féyrier 1953)

Janvier 5. — Circulaire aux Groupes n 1 : XLII®¢ Conférence inter-
parlementaire.
7. — Circulaire aux Groupes n° 2 : Réunions interparle-

mentaires de printemps.

12. — Circulaire aux Groupes n® 3 : Programme des travaux
pour les réunions de printemps.

14. — Circulaire aux Groupes n° 4 : Compte rendu des actes ;
Liste des membres ; Exécution des Résolutions de la
XLI® Conférence.

27. — Circulaire aux Secrétaires des Groupes représentés a
la Conférence de Berne n® S. 1 : Expédition et distri-
bution du compte rendu de la Conférence.

Février 2. — Circulaire aux Groupes n® 5: Décés du Président du
Groupe suédois,



Février 5.

TO.

12,

IZ.

28.

28.

28.

28.

28.

28.

CIRCULAIRES 25

Comité exécutif. Procés-verbal des séances du
21 décembre 1952 a Paris.

Conseil interparlementaire. Convocation a Monaco, le
12z avril 1953. Annexe : Programme du Bureau pour
1953-

Commission pour l'étude des questions politiques et
d’organisation. Commission pour l'étude des questions
juridiques. Circulaire n® r: Convocation a4 Monaco,
mercredi 8, jeudi g, vendredi 1o et samedi 11 avril 1953.
Commission pour l'étude des questions économiques
et financiéres. Commission pour les territoires non-
autonomes et les questions ethniques. Commission pour
I’étude des questions sociales et humanitaires. Circu-
laire no 1 : Convocation & Monaco, mercredi 8, jeudi g,
vendredi 10 et samedi 11 avril 1953.

Commissions permanentes d'étude. Mémoire du Bureau
n® 1 : Revision des Statuts de 1'Union en vue de lui
assurer plus d’autorité et d'améliorer ses méthodes

~de travail.

Commissions permanentes d’étude. Mémoire du Bureau
n® z : Role des Parlements dans 1'ceuvre de collabora-
tion internationale.

Commissions permanentes d’étude. Mémoire du Bureau
n® 3: Le droit des peuples a l'indépendance.

Commissions permanentes d’étude. Mémoire du Bureau
no 4: L'assistance technique fournie par les Nations
Unies et leurs institutions spécialisées aux régions
sous-développées.

Commissions permanentes d'étude. Mémoire du Bureau
no 5: Les méthodes de I'assistance financiére inter-
nationale.

Commissions permanentes d’étude. Mémoire du Burean
n° 6 : L’assistance technique et 1'assistance financiére
internationale. Les incidences de leurs méthodes sur
le ravitaillement en denrées alimentaires, la lutte
contre le chomage et le développement des territoires
non-autonomes,
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Février 28 — Circulaire aux Secrétaires des Groupes n° S. 2:
Mémoires pour les réunions de Monaco.

Recettes

(du 1°T janvier au 28 février 1953)

Janvier 7. — Groupe israélien, subvention pour 1952 Fr. 1.800,—
26. — Groupe libanais, subvention pour 1952 » 000, —

Féyrier 17. — Groupe luxembourgeois, subvention
15 53] D 0 Lo S A I e S " 450,—

28, — Abonnements au Bulletin interparle-
WENIENE. ol e e s e » 58,10

Abonnements aux Informations cons-
titutionnelles et parlementaives . . ! 45,05

Vente de publications . . . . . . . » 23,10



BIBLIOGRAPHIE 27

Bibliographie

Gaston BoutHOouL. — Les mentalités. Un volume broché in-16, de
128 pages. (Collection « Que sais-je? »). Paris, Presses univer-
sitaires de France, 108 Boulevard Saint-Germain, 1952. Prix:
400 francs frangais.

Le Bureau interparlementaire n’a pas, en principe, a s'occuper de
sociologie théorique. Néanmoins, dans la mesure ou les sociologues
traitent de la guerre et de la paix, des institutions politiques ou admi-
nistratives, ainsi que des structures sociales, ils touchent a des pro-
blémes intéressant, au premier chef, les hommes politiques.

Le dernier livre de M. Bouthoul, dont nous avons, sous cette
rubrique, analysé les pénétrantes études sur la polémologie, est juste
a la frontiére des deux domaines, Disciple du grand sociologue frangais,
Durkheim, dont il ne partage pas toutes les conceptions, M. Bouthoul
considére, comme son maitre, que I’homme de science vraiment digne
de ce nom doit, en sociologie comme ailleurs, s’affranchir de ce que
Durkheim appelait les « prénotions». Or, cela parait spécialement
nécessaire, quand on veut étudier les mentalités, en établir la classi-
fication et la typologie.

Les mentalités se transforment vite, sous l'influence d'une série de
facteurs : légendaires, historiques, psychologiques, notamment. Un
des phénoménes intéressants a examiner a cet égard, c'est «'occiden-
talisation » rapide de plusieurs pays d’'Asie et d'Afrique. Celle-ci
nécessite, parfois, un changement complet de mentalité, Les hommes
d’élite qui en sont les promoteurs voudraient voir leurs peuples adopter
I'efficacité technique et scientifique de 'Occident, tout en sauvegardant
leur structure médiévale, leurs modes de hiérarchie, bref, leur civilisa-
tion propre. Comme cela ne se revéle pas toujours possible, il en résulte
souvent, selon M. Bouthoul, un certain déséquilibre.

Méme si 'on n’adopte point, sur chaque probléme considéré, les
conclusions de l'auteur, on lira son livre, qui est plein de matiére,
avec intérét et profit.
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Bernadette de FELIGONDE. — Les sources actuelles d'un droit interna-
tional médical. Un volume broché gr. in-8°, de 152 pages, avec
une préface de Paul de LAPRADELLE, professeur & la Faculté de
Droit de 1'Université d’Aix-en-Provence. Liége, 4 Place Saint-
Michel, Editions H. Vaillant-Carmanne S.A., 1952. Prix- : 100 francs
belges.

L'apparition de la médecine sociale a soulevé mille questions
nouvelles dans le domaine du secret professionnel, de la responsabilité
et de lindépendance de I'acte médical, constate le professeur Paul
de Lapradelle dans sa préface. Mettre un peu de clarté dans ces pro-
blémes délicats, telle était la tiche ‘qui incombait & MMe Bernadette
de Féligonde, qu'il convient de ranger parmi les précurseurs d'un
statut international du médecin.

La place nous manque pour analyser tout ce que l'auteur dit sur
la répression du génocide (p. 41 a 43), sur les articles de la Déclaration
universelle des Droits de ’'Homme des Nations Unies, relatifs 4 la
protection, par la loi, du droit de tout étre humain a la vie (p. 43 a 47).
Les Conventions internationales de Genéve, signées en aoit 1949,
pour la protection des victimes de la guerre, font aussi l'objet d'un
examen trés approfondi.

MUe de Féligonde étudie la narco-analyse comme méthode d’exper-
tise judiciaire, puis l'euthanasie, contre laquelle elle se prononce au
nom de la pensée chrétienne, d'une part, de la morale naturelle,
d’autre part. Les travaux de la Commission médico-juridique de
Monaco pour 'humanisation de la guerre et pour la codification inter-
nationale d'un droit professionnel médical sont résumeés.

Enfin, 'autenr aboutit 4 la conclusion suivante : 1'Organisation
mondiale de la Santé parait, en tant qu'institution spécialisée des
Nations Unies, tout a fait qualifiée pour préparer et élaborer un Code
international de droit médical, dont la promulgation, par tous les
Etats, serait hautement souhaitable (p. 126).

C. William HAZELETT. — Practical Answers to Inflation, Unemploy-
ment, Taxation and Political Leardership. Un volume broché in-16,
de 244 pages. Editions des « Incentivist Publications », Seneca
Palace, Greenwich (Connecticut), 1952. Prix : 50 cents des Etats-
Unis.

Traiter de l'inflation fiduciaire, de la lutte contre le chomage, des
systémes fiscaux et de la structure politique, tant des nations que du
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monde entier, en un peu plus de deux cents pages, cela parait une
gageure. M. C. W. Hazelett réalise, cependant, ce tour de force. Il
s'inspire des doctiines dites «incentivistes». Et il a méme 4 notre
disposition un systéme tout préparé de Constitution d'une République
mondiale, en quatorze articles, qui s’appuie sur les principes de ce que
l'auteur appelle «le pyramidisme ».

A une époque ol le Parlement universel et le Gouvernement mon-
dial préoccupent beaucoup d’hommes politiques responsables, il vaut
la peine, peut-étre, de jeter un coup d’ceil sur ce livre, cela d'autant
plus qu'un index alphabétique de douze pages permet de se retrouver
assez rapidement dans les dédales de la pensée politique de M. C. W.
Hazelett.

Jean HERBERT. Manuel de Uinterpréte. Comment on devient interpréte
de Conférences. Un volume in-16, broché, de 114 pages. Genéve,
Librairie de I'Université Georg et Cie, 1952. Prix : 4 francs suisses.

La plupart des membres anciens de 1'Union, qui participaient aux
Conférences interparlementaires entre les deux guerres mondiales,
n'ont pas oublié le prestigieux interpréte que fut, et qu'est resté,
M. Jean Herbert. L'initiative, prise par I'Ecole d’Interprétes de
I'Université de Genéve, de publier un petit volume de conseils a ses
jeunes camarades donnés par M. Herbert ne pourra étre saluée qu'avec
la plus grande sympathie.

Il y a, évidemment, dans ce livre, qui se lit avec beaucoup d’agré-
ment, une série de recommandations sur les signes sténographiques a
employer, la prise de notes, la « simultanée » et la «consécutive »,
leurs exigences particuliéres, en quelque sorte sur la technique du
métier. Celles-ci ne seront que d'un intérét occasionnel pour les délégués.

Ce qui concerne le secret professionnel (p. 74): la morale des
interprétes (Un interpréte mauvais camarade est un mauvais inter-
préte) ; la collaboration entre linterpréte et le président de séance
(p. 8o et 81) est, peut-étre, plus facilement de nature a retenir 'atten-
tion des participants 4 nos réunions de printemps et aux Conférences
annuelles de I'Union. Enfin, il y a des pages sur les orateurs parlant
une langue étrangére (p. 16 a 18), sur les provincialismes (p. 19 et 20),
les proverbes, les métaphores, les allusions, les ambiguités et obscurités
de certains discours, (p. 25 a 29), qui, en dehors des spécialistes de la
traduction orale instantanée, touchent également le large public des
assemblées internationales de toutes sortes.
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Il faut féliciter M. Jean Herbert d'avoir su mettre la jeune géné-
ration en garde contre certains écueils d'une profession, dont il
s'acquitte lui-méme avec la maitrise que I'on sait. Il a témoigné, en le
faisant, a la fois, d’'une grande franchise et de beaucoup de tact.

Boris MIRKINE-GUETZEVITCH. — Quelques réflexions sur les Droits de
I’Homme. Paris, Presses universitaires de France. Une brochure
de 24 pages. Tirage a part de la Revue philosophique, juillet-
septembre 1952.

Le consultant de 1'Union interparlementaire aux Etats-Unis, le
professeur Boris Mirkine-Guetzévitch, s'est occupé des droits de
I'homme dans de multiples réunions internationales, tant aux Nations
Unies elles-mémes qu'a 'UNESCO. Il s'est acquis, & cet égard, une
renommée universelle de technicien. De plus, comme historien, disciple
d’Aulard, il s’est spécialisé dans la période de la Révolution francaise,
de 1789 a 1795 en particulier,

En une vingtaine de pages, I'éminent constitutionnaliste nous
donne ici une quintescence philosophique véritable des droits de
I'homme. Remontant aux sources, il prouve que 'humanisme démo-
cratique rtéside, d’abord, dans la transformation de la téléologie
étatique. L’Etat des gouvernants (ancien régime) devient I'Etat des
gouvernés (systémes constitutionnels issus de la Révolution). Mais il
y a autre chose dans I'éthique démocratique, c’est la « primauté des
droits de I'homme sur tous les éléments de l'infrastructure politique
de I'Etat» (p. 434).

M. Mirkine-Guetzévitch conclut : «La liberté est une morale,
la liberté est un devenir ; mais la liberté rationnelle et la liberté histo-
rique se confondent, se complétent. Le concept de la démocratie est,
a la fois, normatif et historique. Un démocrate sait que le régime libre
est le meilleur, qu'il doit exister, qu'il existera un jour. Car I’Etat des
droits de 'homme n’est pas seulement une éthique, il est aussi une
histoire» (p. 452). - ;

Nous croyons en avoir assez dit pour faire apprécier 4 nos lecteurs
cet opuscule du professeur Mirkine-Guetzévitch, qui est d’'une haute
tenue philosophique, en méme temps que d'un grand intérét au point
de vue juridique.
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Giovanni PErsico. Ordinamento della Magisiratura e Riforma carce-
raria. Roma, Tipografia G. Bardi, 1952. Une brochure de 24 pages.

Nous nous trouvons de nouveau, en face d’'un tirage a part du
discours prononcé par M. Giovanni Persico au Sénat de la République
italienne, le 24 avril 1952. Nous avons déja insisté, dans de précédents
comptes rendus, sur les interventions généreuses de M. Persico en
matiére de garantie données aux détenus, qui sont prévenus ou accusés
de certains délits et crimes. Il s'agit, aujourd’hui, du statut de la
magistrature et de la réforme des prisons, deux questions pour lesquelles
le sénateur italien est un spécialiste renommé. Avec beaucoup d’élo-
quence persuasive, le Président du Groupe interparlementaire italien
s'éleve contre la tendance que l'on a, dans tous les pays, & laisser
dormir les résultats des enquétes dans les dossiers poudrenx des
archives, surtout quand il s'agit du régime pénitentiaire,

Auprés de M. Zoli, ministre italien de la Justice, M. Persico a
souligné, avec une grande insistance, la nécessité absolue d'une colla-
boration parlementaire active a4 la réforme générale du systéme des
prisons en Italie. Puis, 'orateur en est revenu a l'un de ses sujets
favoiis, l'application de l'article 27 de la Constitution italienne du
27 décembre 1947, qui dispose, a son alinéa 2, entre autres, que, dans
aucun cas, «les peines ne peuvent consister en des traitements con-
traires a la dignité humaine » et qu’elles doivent «viser 4 la rééducation
du condamné ».

L'accent de générosité humaine, que 1'on retrouve dans toutes les
interventions de M. Persico, ne manquait pas non plus ici. Et cela
explique les applaudissements nourris et répétés qui ont accueilli, an
Sénat, sa péroraison.

Ouvrages recus

LEGISLATION POLONAISE. — Recueil des acles et [ournal des lois de la
République. Tome III. Un volume broché, de 78 pages. Varsovie
(En vente a la Ksiazka Polska, 29 rue Jean Goujon, Paris 8¢).
(en langue [rancaise.)

PATRONAGE ESPAGNOL DE SAINT-PAUL. Chronigue 1943-1951. Madrid,
Graficas Reunidas, deuxieme édition, 1952. Un volume broché,
in-8°, de 382 pages. (en langue francaise.)
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Hans WEHBERG. Krieg und Evoberung im Wandel des Vilkerrechts.
Frankfurt am Main, Alfred Metzner Verlag, 1g953. Un volume
cartonné, in-89, de 136 pages. Prix : DM 7,60 (en langue allemande).

La rédaction du Bulletin interparlementaire se réserve la faculté
de publier, dans un fascicule ultérieur, sous la rubrique «Biblio-
graphie», un compte rendu plus complet de certains des ouvrages
mentionnés ci-dessus.










UNION INTERPARLEMENTAIRE

6, RUE CONSTANTIN, GENEVE

Adresse télégraphique:
INTERPARLEMENT-GENEVE

Commiggion pour 1'étude des questions
politlques et d'organisation
Qommission pour 1'étude des questions juridiques

Circulaire No 1 (1953)

Convocation & Monaco
Mercredl 8, jeudi 9, vendredi 10 et samedi 11 avril 1953.

Gendve, le 12 février 1953.

Monsieur,

J'al 1'honneur de porter & votre connaissance que, conformément 3 une
décision du Comité exétutif, la Commission pour 1'étude des questions politiques
et d'organisation et la Commission pour 1'étude des questions juridiques se réuni-
ront conjointement

les mercredi 8, jeudi 9. vendred! 10 et samedi 11 avril prochain,
& MONACO, 17, avenue de Mon*e-Carlo.
Des séances sont prévues chaque jour le matin & 10 heures et 1'aprés-midi
& 15 heures,

Les Commissions pourront décider de se scinder en deux pour l'examen de
certaines questions.

ORDRE DU JOUR

I. Election 4'un Président pour la sessicn conjointe des deux Commissions.

II. Le Comité exécutif propose aux deux Commissions 1'étude des questions sulvantes :
1. Revision des Statuts de 1'Union en vue de lui assurer plus d'autorité

et d'améliorer ses méthodes de travail.
A, Méthodes de travail des Conférences interparlementaires.

B. Possibilité de rédiger des textes sous forme d'avant-projets
de lois applicables dans le plus grand nombre de pays (Pas-
sage de la convention & la loi).

C. Autres modifications propceées.

2. RBle des Parlements dans le_contrdle de la collaborati tio, .

A. Le contr8le parlementaire de la politique étrangére (en général).

1.CPO/CJ(7253)Monaco 120 f. 120 e.
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B. Le contrSle parlementaire en ce qui concerne la participation
des Etats & des organismes internationaux ou supranationaux,

a) Vote du budget des institutions internationales et
contr8le des dépenses de celles-oi.

b) Choix des délégués.

¢) Rapports sur 1'activité des délégués, leur examen
par les Parlements et les commissions parlementaires,

d) Exéoution des projets de conventions préparées ou des
décisions prises par les institutions internationales.

3. Le dwoit des peuples & 1'indépendance.
II1, Examen de plusieurs mémoires du Bureau, ainsi que des questionnaires qui y sons
Joints.
IV, Le cas échéant, nomination d'un Comité ou de deux Comitds de rédaction chargés
d'élaborer des avant-projets de résolutions.
V. Discussion et vote de plusieurs projets de résolutions.

VI, Désignation du rapporteur ou des rapporteurs.
ViI. Ilp!‘é“lt

Four chacune des Commissions siéguant geule s

ORDRE DU JOUR

1. Election du Président de la Commission pour la période allant du printemps de
1953 & celui de 1954, conformément & l'artisle 9 du Réglement des Commissions
d'étude ainsi eongu :

"Les Président des Commissions sont élus chaque annde.

Les Présidents ne peuvent &tre prolongés dans leurs fonctions
aprés quatre anndes conséeutives de service,

Toutefols, aprés quatre anndes conséoutives de présidence, les
Présidents peuvent, au bout de deux ans, 8tre & nouveau candi-
dats et 8tre élus & la présidence qu'ils avaient exercde.

La désignation des Présidents se fera aux réunions des Commi g-
sions qui ont lieu au printemps."
2. Impréw.

Documentation

Des mémoires, accompagnés de questionnaires, vous seront envoyés en temps
voulu,

Jo vous serais trés reconnaissant de me faire savoir si vous prendres
part & la réunion de la Commission. Si tel n'est pas le cas, vous voudregz bien en
aviser dgalement le Secrétaire de votre Groupe afin qu'un remplagant soit désigné,
en temps utile,

Veulllez agréer, Monsieur, 1'assurance de ma haute considération et de

mes sentiments dévouds.
Léopold BOISSIER
Secrétaire général



Nontpellier 9 Marzo de 1953

Sr.Den, Manuel de Irujo,
Yaris,

Mi querido smige Irujo:

Recibi su carta dael 27
del pasado mes, escrits desde Inglsterra,No me és posible pre~
cisar bien la direccien que V, me pome dé sud actual residen-
cia, que suongo interima, y por ello le contesto a Paris, se-
gure que mi carta Seri empujada por sus amigos de la Rue Sin-
ger para que llegue a sus mames,

Ya hacia tiemno que nada
sabla ae V,.Excuso pués aecirle, que reci”ir cus noticias me
ha comphdcide, Que le sean bien felices sus excursionmes y que
tenga la savisfacien de podeele abrazar em breve,

Por mi parte, tendrd em
consideracion su recuerdo sobre nuesiras cosas de la Uniom In-
terparlsmentaria,stinice silién y reducte que mos gueda,Todo
cuanto ha sido necesario,y podiable,se ha heche para temer las
cosas en regla ante las préximas reuniones de Ménoee, Siente
muy de veras cue V, mo pueda asistir a ellas,Desde luego habr
presencis y vez de nuestro grupe, para defender el dereche gu
entendemos nos asiste,BEntre las delegaciones que alli acudirz
no cabe duda cue tendremos amiges y partidaries, pere igualmen
te debemes reconocer que asistirin delegaCiones que Se propon-
drin dermes com la puerta a las marices,Que pasara?,Dificil
diagnésticar o pronésticar,Acaso sea una loteria y depende de
muchas cosas,de fundamento o detalle,pero que algunas veces s
len del radio de nuestra acciém,Mr, Boissier,quiemn,comoe V. ya
sabe, termina en Mémace su vida de Secretarie Gemepal de la U—'
niom,escribié hace pocos dias = Samns,cosas de Secretaria y de
zramite,pere, segun me dice Sans,de mamera muy amable le habla
ae nuestro case y le dice que tieme la imnresion de que el a-
sunto se resolveria satisfactoriamente para mosetres, Veremes,
No hagames comentarios y esperemes, -

Aqui me tieme V,,muy apar-

tado del mundanal ruldo ,NENEN

Con el afecto de siempre

le abraza su buen amigo, i
—




